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LICENCJE

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej informac;ji o licencjach zamieszczono
na stronie www.lg.com.

( A Wyprodukowano zgodnie z licencja firmy Dolby Laboratories. ,Dolby” i symbol zto-
[I] DOLBY. zony z podwéjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS
PULSE
\ y,
( ) HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sga znakami handlowymi lub
Hnml zastrzezonymi znakami handlowymi HDMI Licensing LLC.

g J

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzonym
Dlm przez firme DivX, Inc. Ten produkt jest oficjalnym urzadzeniem DivX Certified®
HD umozliwiajagcym odtwarzanie obrazu w formacie DivX. Wiecej informacji oraz narze-
dzia do konwers;ji plikdw wideo na format DivX mozna znalez¢ na stronie www.divx.
com.

O USLUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zadanie): urzadzenie z
certyfikatem DivX Certified® musi zosta¢ zarejestrowane, aby mozna byto na nim
odtwarzac filmy zakupione w ustudze DivX Video-on- Demand (VOD). W celu uzy-
skania kodu rejestracyjnego nalezy skorzysta¢ z sekcji DivX VOD w menu ustawien
urzadzenia. Wiecej informacji na temat procedury rejestracji mozna znalez¢ na
stronie vod.divx.com.

,LCertyfikowane urzgdzenie DivX® umozliwiajgce odtwarzanie plikow wideo w for-
macie DivX® do rozdzielczosci HD 1080p, w tym materiatéw z kategorii premium”.

DivX®, DivX Certified® oraz zwigzane z nimi logotypy sg znakami towarowymi fir-
my DivX, Inc. i moga by¢ wykorzystywane jedynie na podstawie udzielonej licenciji.

Chronione jednym lub kilkoma sposréd nastepujacych amerykanskich patentow:
7295 673;7 460 668; 7 515 710; 7 519 274
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- Sprawdzanie dostepnosci aktualizaciji
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50
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FUNKCJE ROZRYWKI

52
53
54

55
56
59
61
63

- Podtaczanie do sieci przewodowej
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83 - Potaczenie HDMI
83 - Potaczenie DVI-HDMI 96 DANE TECHNICZNE
83 - Potgczenie Component
84 - Potaczenie Euro Scart 1 O7KODY STEROWANIA
84 - Poiqczer?le Composite PODCZERWlENIA
85  Podtaczanie do komputera
85 - Potaczenie HDMI
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Rozpakowywanie

Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera ponizsze elementy. W razie braku ktéregokolwiek z ak-
cesoriow nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Urzadzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej
instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

( )

Pilot zdalnego sterowania i bate- Instrukcja obstugi
rie (AAA)
Sciereczka do czyszczenia' (w Rdzen ferrytowy Przewdd zasilajacy (w
zestawie z niektérymi modelami) (zaleznie od modelu) zestawie z niektérymi mo-
L delami) )

1 Delikatnie zetrzyj brudne plamy z obudowy przy pomocy $ciereczki do czyszczenia.

f Tylko modele 42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45** i 50/60P255**,\

42/50PT45**
e N\ N
¢ I ) )
ﬁ x4 T x3 T x4 T xs
M4 x 26 M5 x 14.5 M4 x 28 M5 x 24 o
(Z wyjatkiem modeli (Tylko modele
60PV25**, 60PZ25** i 60PV25**, 60PZ25* i =
60PZ55™) 60PZ55™)
_ J J
Wkrety do montazu podstawy Uchwyt do przewo-  Uchwyt przewodu
dow zasilajgcego
<7 Sy’
Pokrywa ochronna Okulary 3D Tasma pokrywy
(AG-S250 : zaleznie od ochronnej

modelu)
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[ Tylko model 22LK33**

Uchwyt do przewodow

Pokrywa ochronna

R

J

Es

(M4x20)

BT

(Z wyjatkiem modelu

f Tylko modele 26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**, 32/37/42L K45, 32/42LK55**N

47LK53**)
Wkrety do montazu Wkret mocujacy Pokrywa ochronna
podstawy )
f Tylko modele 19/22/26L.V25**, 22/26LV55**, 19/22L.V23** )
e N\ N
ﬁ X2 ﬁ X 2
(M4x6) (M4x16)
Wkrety do montazu podstawy Uchwyt do przewodow Zasilacz DC
_ J J
J

7

e A
ﬁ x8 ﬁ x 8
(M4x12) (M4x14)

(Z wyjatkiem mo- (Tylko model
delu 32LV25*) 32LV25*)
Wkrety do montazu
podstawy
_ J

.

(Tylko modele 32LV25**,

32/37LV35™, 32LW45**,
32/37LV45™*, 32LV34*)

Wkret mocujacy

( Tylko modele 32LV25**, 32/37/40/42/47LV35**, 32/42/47/55LWA45**, 32/37/42/47LV45**, 32/42L.V/34**

T

(Tylko 32/
42/47/55LW45**)

Okulary 3D'
(AG-P110, AG-F110)

1 Liczba sztuk okularow 3D moze by¢ rozna w zaleznosci od kraju.
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& PRZESTROGA

* Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i diugi czas eksploatacji telewizora, nie nalezy pod-
tacza¢ do niego zadnych niezatwierdzonych akcesoriow.

e Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoridow nie sg obje-
te gwarancja.

,0 UWAGA

e Zawartos¢ opakowania z produktem moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
* W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Jak korzystac z rdzenia ferrytowego(dotyczy jedynie telewizoréw plazmowych)

1 Zastosuj rdzen ferrytowy na przewodzie audio komputera w celu zmniejszenia zaktocen ele
ktro magnetycznych. Trzykrotnie owin przewdd audio komputera wokot rdzenia ferrytowego.

Umies¢ rdzen ferrytowy blisko telewizora.
[podigczenie @
do telewizora]

[Rys. 1] [Przekrdj rdzenia
ferrytowego]
2 Zastosuj rdzen ferrytowy na przewodzie zasilajgcym w celu zmniejszenia zaktécen elektromag
netycznych. Owin przewdd zasilajacy jeden raz wokot rdzenia ferrytowego. Umie$c¢ rdzen fer
rytowy blisko telewizora.

[podtaczenie do gni- @I@:& EI «mﬁi@ [podtaczenie @

azdka sciennego] do telewizora]
[Rys. 2] [Przekrdj rdzenia
ferrytowego]
3 Zastosuj rdzen ferrytowy na przewodzie zasilajgcym w celu zmniejszenia zaktocenh elektromag
netycznych. Owin przewdd zasilajacy jeden raz wokét rdzenia ferrytowego. Umies¢ rdzenie ferry
towe blisko telewizora i gniazdka $ciennego.

[podtaczenie do gni- m:_ :&( ) [podtaczenie
azdka $ciennego] Ep—ag—t ““m do telewizora]
[Rys. 3] [Przekroj rdzenia
ferrytowego]

4 Zastosuj rdzen ferrytowy na przewodzie sieci LAN w celu zmniejszenia zakiocen elektromagne

tycznych. Owin przewdd sieci LAN jeden raz wokot matego rdzenia ferrytowego i trzy razy
wokot duzego rdzenia ferrytowego. Umiesc¢ rdzen ferrytowy blisko telewizora.

[podigczenie do
urzgdzenia zewnetrznego]

[podtaczenie ___ (G —— [podigczenie A B
do telewizora] --—&_ do urzadzenia
A B zewnetrznego] @ @
[Rys. 4] [Przekrdj rdzenia
- Jesli dostepny jest jeden rdzen ferrytowy, postepuj zgodnie z rysunkiem 1. ferrytowego]
- Jesli dostepne sa dwa rdzenie ferrytowe, postepuj zgodnie z rysunkami 1i 2.
- Jesli dostepne sa trzy rdzenie ferrytowe, postepuj zgodnie z rysunkami 1 3.
- Jesli dostepne sa cztery rdzenie ferrytowe, postepuj zgodnie z rysunkami 1, 2 i 4.
- Jesli dostepnych jest pie¢ rdzeni ferrytowych, postepuj zgodnie z rysunkami 1, 3 i 4.
* W celu zapewnienia najwyzszej jakosci potaczen
przewody HDMI i urzadzenia USB powinny mie¢
koncowki o grubosci nie wigkszej niz 10 mm i
szerokos$ci nie wiekszej niz 18 mm (z wyjatkiem A <10
modeli 42PT25*, 60PV25**, 42/50PT35**, = 1omm
50PV35*, 50/60PZ25**, 42/50PW45**, *B = 18 mm

50/60PZ55*, 22/26/32LK33**, 32/37/42LK43* i
32/42/47TLK53**, 42/50PT45**).
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Elementy nabywane osobno

Elementy nabywane osobno moga bez powiadomienia ulec zmianie lub modyfikacji w celu poprawy jakosci.
W sprawie zakupu tych elementéw skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
To urzadzenie wspotpracuje jedynie ze zgodnymi telewizorami plazmowymi, LED LCD i LCD firmy LG.

Dotyczy Dotyczy tylko telewizoréw LCD/
jedynie telewizoréw plazmowych LED LCD
NI b
Okulary 3D Okulary 3D
(AG-S230, AG-S250, AG-S270: | (AG-P110, AG-F110 : tylko mod-
tylko modele 3D) ele 3D)

Czesci i przycisKi

- 0 UWAGA N

* Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna wigczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jesli telewizor ma nie
by¢ uzywany przez diuzszy czas, nalezy go wytgczy¢, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

» Zuzycie energii podczas korzystania z telewizora mozna znaczgco ograniczy¢, zmniejszajac
jasnos¢ obrazu. Spowoduje to obnizenie ogdlnych kosztéw eksploatacji urzadzenia.

- J

~/\ PRzESTROGA |

* Nie wolno stawac¢ na szklanej podstawie ani upuszczaé niczego na nig. Podstawa moze ulec sttu-
czeniu, a odtamki stluczonego szkta mogg spowodowac skaleczenia. Telewizor moze tez spas¢ z

podstawy.
* Nie nalezy przesuwac telewizora. Podtoga i/lub spodnia czes¢ produktu moga ulec uszkodzeniu.
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» Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko modele 50/60PZ25**, 42/50PW45** i 50/60PZ55**, 42/50PT45**

— Ekran
Gniazdo karty :
PCMCIA 2
Czujnik zdalnego ste-
Weiscie USB = rowania i inteligentny
ejscie {i g sensor’
Wejscie HDMI IN E

Wskaznik zasilania

) * Swieci na czerwono
- é ® — tryb czuwania
Wejsgle AV (au- : * Nie Swieci — tele-
dio i wideo) g Gtlosniki wizor jest wigczany
O/ INPUT ~ HOME OK® — A4+ v P A~ L Przyciski dot |(OW82
| J y Y
~
(tylko modele : A1 A2 ASD;"%%T 2
50/60PZ250T, >©>1
42/50PW450T, g D ,
42/50PW451T, ‘@ ! ey
50/60PZ550T) L;@
©, P
% RGB N (PC) .
vy |-@) &=
gm ANTENNA Panel potgczen
(CONTROL & SERVICE) IN (Zobacz Str81 )
Przycisk Opis
M/l Wiaczanie i wytaczanie zasilania
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamknigcie menu
OK® Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien
- A+ Regulacja gtosnosci
v P oA Przewijanie listy zapisanych programow

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia.
2 Przycisk dotykowy — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.
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* Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko modele 60PV25**, 42/50PT35™*, 50PV35** i 42PT25**

— Ekran
Gniazdo karty :
PCMCIA
Czujnik zdalnego ste-
Wejscie USB iz ;c;vr\:zgir? i inteligentny
Wejécie HDMI IN E

Wskaznik zasilania

‘® « Swieci na czerwono
o é ® — tryb czuwania
Wejsc_le.A\/. (au- d ¢ Nie swieci — tele-
dio i wideo) ) wizor jest wigczany
‘ ( o/l INPUT ~ HOME OK® — A+ v P~ aU; Przyciski dOtkaWG2
B
(tylko model . oo iy

Y

50PV350T) [ : " -

Po

AUDIO IN
(RGBIDVI)

L—JvipEo 4
|\ S

Pa

eve®®
B

RGBIN (PC)

Laupio-

=)
3|
R

=D ,
— ANTENNA ——— Panel potaczen
(CONTROL & SERVICE) IN ‘ (Zobacz Stl’81 )
Przycisk Opis
O/l Wigczanie i wytaczanie zasilania
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamkniecie menu
OK® Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien
- A+ Regulacja gtosnosci
v P A Przewijanie listy zapisanych programow

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia.
2 Przycisk dotykowy — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.
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¢ Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko modele 22/26/32LK33**, 32/37/42LKA43**, 32/42/47LK53**(Z wyjatkiem modeli 32/42/47LK530T)

(Tylko modele 22/26/32LK33**) Ekran (Tylko model 22L.K33**)
55 Tiko modele O O O OO O O O |Tyko modele 26/32LK33*)
32/42/47LK53**5 O/l NPT HOME oK ® -4+ v P~ (Tylko modele 32/37/42LK43*)
e ) (Tylko modele
i (. \32/42/47LK53**)
. @) —|z (~ )
o N
. : o ?
O |&| |©
! Il 2l 12 g
£ 4| O- ©
2 2| k@ *@®
E o —'E Ok <> QME
EH e E © HOME O
Hree \ o
| | — || O
Gtosniki
No. |Opis Czujnik zdalnego sterowania i
© | Wejscie us inteligentny sensor’
© | Gniazdo karty PCMCIA | Wskaznik zasilania
— - (ustawienia mozna zmieni¢ za
e Wejsme HDMI IN(Z Wy*j*a_t- pomocyg pozycji
kiem modelu 22LK33") Wskaznik zasilania w menu
@ | Gniazdo stuchawek OPCJE).
—
TEeosmer A |
. 7 Panel potaczen
3 5 (Zobacz str.81)
ANTENNA
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE)
1
. |
(Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK33*)
Przycisk Opis
o/l Wiaczanie i wytaczanie zasilania
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamknigcie menu
OK® Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien
- A+ Regulacja gtosnosci
v P A Przewijanie listy zapisanych programow

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia. (Tylko modele
32/42/47LK53**)
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» Telewizor uzytkownika moze réznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko model 19/22/26LV25**, 19/22LVV23**, 22/26LV55**
— Ekran

q’

Wejscie USB

(===
USBIN

Gniazdo karty
PCMCIA

Czujnik zdalnego ste-
rowania i inteligentny

7 sensor’
J \ Wskaznik zasilania

Wejscie HDMI IN
(Tylko model 26LV25**,

[
HOmIN

26LV55*) > (ustawienia mozna
Gniazdo stucha- L 7 L J zmieni¢ za pomoca,
wek L Glogniki pozycji
osnikl Wskaznik zasilania w
- menu OPCJE).
(Tylko model 19/22/26LV25*, 19/22LV23*)
Przyciski dotykowe®
{V PA - a + 0K® wove  weor O WJ
(Tylko model 22126LV/55*) \
gv BN YD
—

D
(RGBIDVI) AV1
AUDIO OUT L]

DCN

AUDIOOUT  (RGBDVI) AV1
9 [ -

OGN
Py
RGB IN (PC) g) El
®

Rez0 NGRS 3 £
4 [ %@ ANTENNAIN
. E
EQ

;
R
2]

Ty s ANT\%«NNA HDIMI / DV IN B
|
(Tylko model 19/22/26LV25**, 19/22LV23**) (Tylko model 22/26LV55*) |
Panel potaczen
(Zobacz str.81)
Przycisk Opis

vV P A |Przewijanie listy zapisanych programoéw

- + Regulacja gtosnosci

Wybieranie pods$wietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien

OK®
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamknigcie menu
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego

o/l Wigczanie i wytaczanie zasilania

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia.
2 Przycisk dotykowy — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.
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» Telewizor uzytkownika moze réznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko model 32/42/47LK530T, 32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T

— Czujnik zdalnego sterowania
i inteligentny sensor’

—Wskaznik zasilania
(ustawienia mozna zmieni¢ za

r Ekran pomocy pozycji
—— | Wskaznik zasilania w menu
] OPCJE).
Wejscie USB 5 —
= 7 (Tylko model
Gniazdo karty . ® 32/42/47LK530T)
PCMCIA 2 ®
Ll C)
Wejscie HDMI IN z 8
E HOME
1 J 1
Gniazdo stu- O, O
chawek | S by
— Gtosniki
[[V P —_— a4 OK® HOME INPUT L ] J PrZyC|Sk| dOtkaW62
(Z wyjatkiem modeli
h 32/42/47LK530T)
QT AupioIN
LAN  aupioout  (RGB/DVH
®-
A2 SRS ®: —— Panel potaczen
RGBIN (PC) § S (Zobacz str.81 )
OO L@)9’ ANTENNA
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) ;é '_
Hom 3 S
/DVIIN ! @ 9—@;0
¥
J
Przycisk Opis
vV P A Przewijanie listy zapisanych programow
- a4 Regulacja gtosnosci
o0K® Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamkniecie menu
INPUT Zmiana zrodfa sygnatu wejsciowego
o/l Wiaczanie i wytaczanie zasilania

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia.
2 Przycisk dotykowy — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.
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* Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

Tylko modele 32/37/42LK45**, 32/42LK55*, 32LV25**, 32/42LV34**, 32/37/40/42/47LV35**,
32/37/42/47LVA5**, 32/42/47/55LW45**(Z wyjatkiem modeli 32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T)

Czujnik zdalnego sterowa-
[ nia i inteligentny sensor’

(Tylko modele — Wskaznik zasilania
32/37/42LK45**, (ustawienia mozna zmieni¢
32/42LK55**) Ekran Za pomocg, pozycji
—l= r Wskaznik zasilania w menu
% : OPCJE).
. 2 ? T (Tylko modele
2 2 B 32/42LV34**)
A ; J
> > L >
0
i e : u
E J K®
gu . ‘* 7 HOME
— Glosniki o
(Z wyjatkiem modeli 32/37/ o ,
42LK45**, 32/42LK55**) [[V PN - a4+ OK® HOME INPUT o |J PrZyC|Sk| dOtykowe
(Z wyjatkiem mode-
— li 32/42L.V34**)

No. | Opis AV1

© | Wejscie USB St m] e ®-

® | Gniazdo karty PCMCIA OO :® @

e Wejscie HDMI IN(Z wyjatkiem —— Panel po}a_czer’]
modeli 32/42LV34**) ©\ - JO @®- ANTENNA (Zobacz str.81)
Gnlazdo S’fUChawek RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) ;" r—

O | (Z wyjatkiem modeli T s 0
32/42LV34**) rovin R M ) @:-

Przycisk Opis
vV P A Przewijanie listy zapisanych programow
- a4 Regulacja gtosnosci
OK® Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien
HOME Dostep do gtéwnych menu, zapisanie wprowadzonych ustawien i zamkniecie menu
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego
&/l Wigczanie i wytaczanie zasilania

1 Inteligentny sensor — dopasowuje parametry obrazu do warunkéw otoczenia.
2 Przycisk dotykowy — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.
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Podnoszenie i przenoszenie
telewizora

Przed podjeciem proby przeniesienia lub podnie-
sienia telewizora przeczytaj ponizsze informacije.
Pomoga one unikng¢ ryzyka jego porysowania lub
uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny trans-
port niezaleznie od modelu i rozmiarow.

/\ PRZESTROGA

¢ Nie wolno dotyka¢ ekranu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
powtoki albo niektérych pikseli stuzgcych
do generowania obrazu.

Zaleca sie przenoszenie telewizora w oryginal-

nym kartonie lub opakowaniu.

e Przed uniesieniem lub przeniesieniem tele-
wizora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
wszystkie inne przewody.

¢ Telewizor nalezy trzymac ekranem zwréco-

nym na zewnatrz, aby zmniejszy¢ ryzyko jego

zarysowania.

¢ Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u gory i u
dotu obudowy. Nie wolno go trzymac za czesé
przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

p ek
e
\@

Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej
2 osoby.

Niosac telewizor, nalezy go trzymaé w sposob
pokazany na ponizszej ilustracji.

» Podczas transportu telewizora nalezy chroni¢
go przed wstrzgsami i drganiami.

» Podczas transportu telewizora nalezy go trzy-
macé w pozycji pionowej — nie wolno obracac
go na bok ani pochyla¢ w lewo lub w prawo.

Montaz telewizora

¢ Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.
Umies¢ telewizor na podstawie, a nastepnie za-
montuj na stoliku lub $cianie.

Mocowanie podstawy

(Tylko modele 42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35*,
50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45** i
50/60PZ55**, 42/50PT45**)

1 Potoz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni.

A PRZESTROGA

* Na powierzchni nalezy wczesniej utozyc¢
mate z pianki albo miekkg tkanine, aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
ekranu.

2 Przymocuj nézke podstawy do stopki pod-
stawy telewizora.

Nézka podstawy

Stopka podsta-
wy

3 Przykreé podstawe do telewizora za pomoca 4
wkretéw.

Zwrd¢ uwage na odpowiednie potozenie przed-
niej i tylnej czesci podstawy.

/\ PRZESTROGA

* Wkrety nalezy mocno dokreci¢, aby
zapobiec przechylaniu sie telewizora do
przodu. Nalezy jednoczes$nie uwazac,
aby nie przekreci¢ gwintu.
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(Tylko model 22LK33**)

1 Potdz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni.

/\ PRZESTROGA

* Na powierzchni nalezy wczes$niej utozyé
mate z pianki albo migkka tkanine, aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
ekranu.

2 Zamontuj poszczegodlne czesci w sposob poka-
zany na ilustracji.

(Tylko modele 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,
32/42/47LK53**, 32/37/42LK45**, 32/42LK55**)

1 Potdz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni.

/\ PRZESTROGA

* Na powierzchni nalezy wczes$niej utozy¢
mate z pianki albo miekkg tkanine, aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
ekranu.

2 Przymocuj nézke podstawy do stopki pod-
stawy telewizora.

Nézka podstawy

Stopka podsta-

L)
& 7J wy

3 Przykreé podstawe do telewizora za pomoca 4
wkretow.

/\ PRZESTROGA

* Wkrety nalezy mocno dokreci¢, aby
zapobiec przechylaniu si¢ telewizora do
przodu. Nalezy jednoczes$nie uwazac,
aby nie przekreci¢ gwintu.
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(Tylko modele 19/22/26LV25** i 22/26LV55**, (Tylko modele 32LV25**, 32/37/40/42/46/47LV35**,
19/22LV23**) 32/37/42/47L.V45** | 32/42/47/55L\W45**)
1 Potoz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej 1 Potoz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni. powierzchni.
A PRZESTROGA {5 PRZESTROGA
* Na powierzchni nalezy wczes$niej utozy¢ . . . e
L . . ¢ Na powierzchni nalezy wczesniej utozy¢
mate z pianki albo miekka tkanine, aby . . .
. . mate z pianki albo miekkg tkanine, aby
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom . .
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
ekranu.
ekranu.
2 Przymocuj nézke podstawy do stopki pod- 2 Przymocuj nézke podstawy do stopki pod-

stawy telewizora. stawy telewizora.

= i\sﬁ

N Tylko
SIS del

A N model
B No6zka pod- 32LV25

ﬁ (M4x6) ) stawy
Stopka podstawy

3 Przykreé podstawe do telewizora za pomoca 2 Z wy-
wkretow. jatkiem
modelu

32LV25**

podstawy

3 Przykreé podstawe do telewizora za pomoca 4
wkretéw.

A PRZESTROGA

* Wkrety nalezy mocno dokrecié, aby
zapobiec przechylaniu sie telewizora do
przodu. Nalezy jednoczesnie uwazac,
aby nie przekreci¢ gwintu.

/\ PRZESTROGA

* Wkrety nalezy mocno dokrecié, aby
zapobiec przechylaniu sie telewizora do
przodu. Nalezy jednoczesnie uwazac,
aby nie przekreci¢ gwintu.
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(Tylko modele 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,

Praca bez podstaw
p y 32/42/47LK53**, 32/37/42LK45**, 32/42LK55**)

¢ Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od

pokazanego na ilustraciji. 1 Wsuwaj dotaczong pokrywe ochronng w otwor
u dotu obudowy telewizora, az ustyszysz cha-
(Tylko modele 42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35**, rakterystyczne klikniecie.

50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45** i
50/60PZ55**, 42/50PT45**)
* Wsuwaj dotaczong pokrywe ochronng w otwor
u dotu obudowy telewizora, az zatrzasnie sie w
docelowym potozeniu.
o Zatéz taSme pokrywy ochronne;.
- Zapobiegnie to gromadzeniu sie kurzu i brudu
w otworze.
- W przypadku montazu przy uzyciu uchwytu
Sciennego nalezy uzy¢ pokrywy ochronnej.

N
__& =

&r—— Tasma (Tylko model 22LK33**)
S/ pokrywy
ochronnej

Pokrywa ochronna

1 Potoz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
powierzchni.

Pokrywa ochronna

2 Odkre¢ 2 wkrety i wyciggnij podstawe z telewi-
zora.

3 Wsuwaj dotgczong pokrywe ochronng w otwor
u dotu obudowy telewizora, az zatrzasnie sie w
docelowym potozeniu.

Zapobiegnie to gromadzeniu sie kurzu i brudu
w otworze.

Pokrywa ochronna
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Montaz na ptaskiej powierzchni

¢ Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

1 Podnie$ telewizor i ustaw go na ptaskiej po-
wierzchni w pozycji pionowej.
- Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy od-
step od $ciany w celu zapewnienia odpowied-

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sie-
ciowego.

]
FE%D

T

-,

/\ PRZESTROGA

» Telewizora nie wolno umieszczaé w
poblizu ani na zrodtach ciepta, poniewaz
grozi to pozarem.

p 0 UWAGA N

» Obracajgc telewizor maksymalnie o 20
stopni w lewo lub prawo, ustaw go pod
najwygodniejszym katem (nie dotyczy
modeli 22LK33**, 19/22/26LV25** i
22/26LV55**, 19/22LV23**).

20° (VV) 20°
I I

Mocowanie telewizora do ptaskiej powierzchni

* Telewizor uzytkownika moze réznic sie od
pokazanego na ilustraciji.

(Tylko modele 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,
32/37/42LK45**, 32/42LK53**, 32/42LK55**,
32LV25**, 32/37LV35**, 32LW45**, 32/37LV45™*,
32LV34**)
Przymocowanie telewizora do powierzchni, na
ktorej stoi, pozwoli unikngé¢ przechylenia sie go
do przodu, a w konsekwencji upadku i uszkodzen
oraz obrazen u 0s6b przebywajgcych w poblizu.
Ustaw telewizor na ptaskiej powierzchni, po czym
z tytu podstawy wtdz wkret dotgczony w zestawie i
dokre¢ go.

A OSTRZEZENIE

* Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu,
powinien by¢ odpowiednio zamocowany
do podtoza/sciany zgodnie z zaleceniami
instalacyjnymi. Przechylanie, potrzasanie
lub kotysanie telewizorem moze spowo-

dowac obrazenia ciata.
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Mocowanie telewizora do sciany

* Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

o

1 Witbz i dokre¢ sruby oczkowe lub uchwyty i $ru-
by z tytu telewizora.

- Jesli w miejscach, gdzie majq sie znalez¢
Sruby oczkowe, sg juz wkrecone inne $ruby,
wykrec je.

2 Przymocuj uchwyty $cienne do $ciany za po-
moca Srub.

Potozenie uchwytéw sciennych powinno odpo-
wiada¢ pozycji srub oczkowych wkreconych z
tytu telewizora.

3 Polacz sruby oczkowe z uchwytami $ciennymi
za pomocg napigtego, mocnego sznurka.

Sznurek powinien biec réwnolegle do podtogi.

—/\ PRZESTROGA

N
* Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie wspi-
naty sie na telewizor ani nie wieszaty sie
na nim.
J

) 0 UWAGA

¢ Do zamontowania telewizora nalezy uzyc¢
stolika lub pétki wystarczajaco duzych
i mocnych, aby pomiescic¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

Korzystanie z systemu zabezpieczajacego Kensington
(dostepnego tylko dla niektorych modeli).

* Telewizor uzytkownika moze r6zni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

Zigcze systemu zabezpieczajacego Kensington
znajduje sie z tylu obudowy telewizora. Wiecej
informacji na temat montazu zabezpieczenia i ko-
rzystania z niego mozna znalez¢ w dotgczonej do
niego instrukcji obstugi albo na stronie http://www.
kensington.com.

Montaz na Scianie

Ostroznie przymocuj elementy uchwytu $ciennego
do tytu telewizora oraz do mocnej $ciany prostopa-
dtej do podtogi. Jesli chcesz zawiesi¢ telewizor na
stabszych scianach lub innych elementach, skon-
sultuj sie z wykwalifikowanym technikiem.

Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu urzg-
dzenia na Scianie przez wykwalifikowanego insta-
latora.

\

10 cm _—
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Wolno uzywaé wytgcznie $ciennego uchwytu Model 42LV34**
montazowego i wkretéw spetniajgcych wymagania VESA (Ax B) 400 x 400
standardu VESA. W tabeli ponizej podano standar- at:rr:tjardowy M6
dowe wymiary zestawoéw do montazu sciennego. Liczba wkretow |4
Uchwyt scienny [LSW400BX,
Element nabywany osobno — uchwyt $cienny LSWA400BXG
Model 42PT25* 60PV25*
42/50PT35** 60PZ25**
50PV35** 60PZ55**
50PZz25**
42/50PW45**
50PZ55**
42/50PT45%*
VESA (A x B) 400 x 400 600 x 400 & PRZESTROGA
St:ndardowy M6 M8 » Przed rozpoczeciem przenoszenia lub
wkret . . . .
Liczba wkretow |4 7 mor.1taz.u teIngora nallezy. odfaczyc¢ go od
Uchwyt s’cienny PSW400B, PSW600B, zasilania. Niestosowanie sig do tego zale-
PSW400BG, PSW600BG cenia grozi porazeniem pradem.
DSW400BG W przypadku montazu telewizora na suficie
e s smesinms =4 lub pochylonej $cianie moze on spasé, po-
Ep qgi wodujac powazne obrazenia ciata u 0s6b
o znajdujacych sie w poblizu. Do montazu
nalezy uzy¢ uchwytu $ciennego dopusz-
Model 22LK33™ 26/32LK33* czonego przez firme LG do uzytku z danym
19/22/26LV25** |32LK43** del telewi W . trzeb
22/26L /55 30LKA5* modelem telewizora. \ razie potrzeby
19/22LV23** 32LK53** nalezy skonsultowac sie z lokalnym sprze-
32LK55* dawca lub technikiem.
32LV25* . .
39L\V/35+* * Nie wolno zbyt mocno dokreca¢ wkre-
32LV45** téw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
32LW45* uszkodzenia telewizora, a w efekcie utraty
SaLvsa™ warancji
VESA (A x B) 100 x 100 200 x 100 gwarancyl. o
Standardowy M4 M4 * Nalezy uzy¢ wytgcznie sciennego uchwy-
wkret tu montazowego i wkretéw spetniajgcych
Liczba wkretow |4 4 wymagania standardu VESA. Szkody i ob-
Uchwyt scienny |LSW100B, LSW100BG Y . e
razenia ciata spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zastosowaniem nieod-
powiednich akcesoridow nie sg objete gwa-
rancja.
_
Model 37/42LK43** 40/42/47LV35**
37/42LKA5*  |42/47LV4A5* 0 UWAGA
42| K55** 42/47/55LW45* . . . . —
42/47LK53** * Uzywaj wytgcznie wkretéw wymienionych
37LV35** w specyfikacji standardu VESA.
37LV45™ « W sktad zestawu do montazu $ciennego
VESA (AxB) 200 x 200 400 x 400 wchodzi instrukcja obstugi i niezbedne
Standardowy M6 M6 . ! 9 ¢
wkret czescl.
Liczba wkretow |4 4 * Dtugos¢ wkretéw moze sie rézni¢ w
Uchwyt scienny  |LSW200B, LSW4008, zaleznosci od modelu uchwytu $cienne-
LSW200BG LSW400BG . Lo . . .
s go. Nalezy uzy¢ wkretéw o odpowiedniej
== dtugosci.
2 g:; * Wiecej informacji mozna znalez¢ w in-
strukcji dotgczonej do zestawu do monta-
zu $ciennego.
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Porzadkowanie kabli

» Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od

pokazanego na ilustraciji.

(Tylko modele 42PT25**, 60PV25**, 42/50PT35*,

50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45**

50/60PZ55**, 42/50PT45*)

1 Zamontuj uchwyt przewodu zasilajacego i
przewod zasilajacy. Zapobiegnie to przypad-
kowemu odtaczeniu przewodu zasilajacego.

Uchwyt Przewodu zasilajacego

2 Zbierz przewody i zepnij za pomocg uchwytu
do przewodoéw.
Zamontuj przewod LAN w sposéb pokazany
na ilustracji, aby zmniejszy¢ zakiocenia ele-
ktromagnetyczne.(Tylko model 50PV350T,
50/60PZ250T, 42/50PW450T, 42/50PW451T,
50/60PZ550T)

Uchwyt do przewodéw
(A PRZESTROGA N

» Podczas przenoszenia telewizora nie trzy-
maj za uchwyt do przewodéw ani uchwyt
przewodu zasilajgcego. Uchwyty mogg
peknagé, a telewizor spasé¢, powodujgc obra-
zenia ciata u 0séb znajdujacych sie w pobli-
Zu i uszkodzenie samego telewizora.

(Tylko modele 22LK33**, 19/22/26LV25**,
22/26LV55*, 19/22L.V23**)

1 Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych prze-
wodow zamontuj uchwyt do przewodow, jak
pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij ka-
ble.

Uchwyt do przewodéw

(Tylko modele 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,
32/37/42LK45™*, 32/42/47LK53**, 32/42LK55**)

1 Zbierz przewody i zepnij za pomoca uchwytu
przytrzymujacego przewody.

2 Solidnie zamocuj uchwyt przytrzymujacy prze-
wody do telewizora.

R

Uchwyt przytrzymujacy przewody

0 UWAGA N

e Podczas przenoszenia telewizora nie
trzymaj za uchwyt przytrzymujacy prze-
wody. Uchwyt moze peknag¢, a telewizor
spas¢, powodujac obrazenia ciata u oséb
znajdujacych sie w poblizu i uszkodzenie
samego telewizora.
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(Tylko model 32LV25**, 32/37/40/42/47LV35**, Ustawianie pozycji ekranu
32/42/47/55LW45**, 32/37/42/47LVA5*,

32/42LV34**) » Telewizor uzytkownika moze ro6zni¢ sie od

pokazanego na ilustraciji.
1 Po pf)d+qczen|u \{vszystklch potrzebnycr] prze- (Tylko model 22LK33)
wodow zamontuj uchwyt do przewodow,

jak pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij Wyprébuj rozne sposoby ustawienia panelu w celu
kable. zapewnienia maksymalnego komfortu oglgdania.

» Zakres przechylenia

Uchwyt do przewodéw

Podtaczanie telewizora
* Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sig od
pokazanego na ilustraciji.

(Tylko modele 19/22/26LV25**, 22/26LV55*,
19/22LV23**)

Zasilacz DC

1 Podtacz przewdd anteny do gniazda wejscio-
wego anteny w telewizorze.

2 Podtgcz wtyczke zasilacza DC do gniazda
wejsciowego zasilania w telewizorze.

3 Najpierw podtacz przewod zasilajacy do zasi-
lacza DC, a nastepnie wt6z wtyczke przewodu
zasilajacego do gniazdka elektrycznego.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji bazujg na przyciskach dostepnych na pilocie zdalnego
sterowania.
Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukcji i uzytkowanie telewizora w poprawny sposob.

W celu wtozenia baterii otworz pokrywe komory baterii, wtéz baterie (1,5 V AAA) zgodnie z
oznaczeniami @i () na etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamknij pokrywe ko-
mory baterii. Pamietaj, aby kierowac pilota w strone czujnika zdalnego sterowania w
telewizorze.

W celu wyjecia baterii wykonaj czynnosci takie, jak przy ich wkfadaniu, ale w odwrot-
nej kolejnosci. \

/\ PRZESTROGA

* Nie wolno miesza¢ starych baterii z nowymi, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia pilota.

()(ZASILANIE)
Wiaczanie i wytaczanie telewizora.

ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII) (Zobacz str.66)
Dostosowanie jasnosci ekranu pod katem zmniejszenia zuzycia energii.

AV MODE (TRYB AV) (Zobacz str.43)
Wybor trybu AV.

INPUT (ZRODLO) (Zobacz str.43)
Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego oraz wigczanie telewizora.

TV/RAD (TV/RADIO)
Wybér funkcji radia, telewizji analogowej lub cyfrowe;.

LIGHT (PODSWIETLENIE)
Podswietlenie przyciskéw pilota zdalnego sterowania.

ENERGY  AVMODE  INPUT  mvemd

Przyciski numeryczne
Wprowadzanie cyfr.

LIST (LISTA) (Zobacz str.38)
Dostep do listy zapisanych programéw.

Q.VIEW (SZYBKIE WYSWIETLENIE)
Powrét do poprzednio oglagdanego programu.
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A+ -
Regulacja gtosnosci.

MARK (ZAZNACZ)

Wybor menu lub pozycji.

FAV (ULUBIONE) (Zobacz str.38)
Wyswietlenie listy ulubionych programow.

3D (tylko modele 3D)(Zobacz str.48)
Ogladanie obrazu w trybie 3D.

RATIO (PROPORCJE) (Zobacz str.41)
Zmiana proporcji obrazu.

MUTE (WYCISZENIE)
Wyciszenie wszystkich dzwiekow.

~—mo»> T =
—

t)
BACK | INFO O EXIT

PA v
Przewijanie listy zapisanych programow.
T S— PAGE (STRONA)
+ A\|! Przejscie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.
RATIO il
< < CHAR/NUM (LITERY/CYFRY)
Przetgczanie miedzy trybami wprowadzania liter i cyfr.

DELETE (USUN)
Usuwanie liter i cyfr.
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| 3D SETTING
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FREEZE

G @& Ed
Bl

GUIDE (PRZEWODNIK)
Wyswietlanie przewodnika po programach.

Home (Menu gtéwne)
Przejscie do gtownych menu.

Q. MENU (Zobacz str.45)
Przejscie do najczesciej wykorzystywanych funkcji.

Przyciski nawigacji (w gore/w dot/w lewo/w prawo)
Przewijanie pozycji menu i ustawien.

OK
Wybdr menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

BACK (WSTECZ)
Powrét do poprzedniego poziomu menu.

INFO (INFORMACJE) (Zobacz str.39)

27

Wyswietlanie informacji o aktualnym programie oraz o ustawieniach ekranu.

EXIT (WYJSCIE)

Zamknigcie wszystkich menu wyswietlanych na ekranie i powrét do trybu

ogladania telewizji.

Kolorowe przyciski

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko modele z funkcja teletekstu)

oraz do edycji programow.
3D SETTING (USTAWIANIE 3D) (tylko modele 3D)
Ogladanie programéw w trybie 3D.

PRZYCISKI TELETEKSTU (Zobacz str.89)
Te przyciski stuzg do obstugi funkgciji teletekstu.
Szczegotowe informacje na ich temat zawiera sekcja , Teletekst”.
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Lb===tsas 4

SUBTITLE (NAPISY)
Wyswietla napisy w trybie cyfrowym zgodnie z preferencjami.

Przyciski sterowania (m, », 1|, << »»)

Sterowanie menu funkcji MOJE MEDIA oraz urzadzeniami zgodnymi ze
standardem SIMPLINK (USB, SIMPLINK).

FREEZE (WSTRZYMANIE ODTWARZANIA)

Zatrzymanie odtwarzania na biezacej klatce. Funkcja dziata dla nastepuja-
cych sygnatéw wejsciowych: TV, AV, Component, RGB-PC i HDMI.

SIMPLINK (Zobacz str.88)
Dostep do urzadzen audio-wideo podtaczonych do telewizora,
otwieranie menu funkcji SIMPLINK.

AD (OPIS DZWIEKIEM)
Wigczanie i wytaczanie funkcji opisu dzwigkiem.

RATIO (PROPORCJE) (Zobacz str.41)
Zmiana proporcji obrazu.
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KORZYSTANIE Z TE-
LEWIZORA

Podtaczanie anteny

W celu ogladania programéw do telewizora nalezy
podtaczy¢ antene zgodnie z opisem zamieszczo-
nym ponizej.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nie wolno
podtgczac przewodow zasilajacych przed zakon-
czeniem podtgczania urzadzen.

Podtacz telewizor do Sciennego gniazdka ante-
nowego za pomocg przewodu antenowego RF (o
opornosci 75 Q).

ANTENNA
IN

Scienne gniaz-
do antenowe

0 UWAGA ~

e Aby uzyskac¢ najlepszg jakos¢ obrazu,
nalezy ustawi¢ antene w prawidfowym
kierunku.
W lokalizacjach, w ktérych sygnat ma
matg moc, konieczne moze by¢ zainstalo-
wanie wzmacniacza sygnatu antenowego
w celu uzyskania lepszej jakosci obrazu.
Jesli po podtaczeniu anteny jakosé
obrazu jest staba, skieruj antene w
odpowiednim kierunku.
* Przewdd antenowy i konwerter nie sg
dostarczane w zestawie.

Wiaczanie telewizora po raz
pierwszy

W momencie wigczenia telewizora po raz pierwszy
jest wyswietlane menu ustawien poczatkowych.
Na tym ekranie nalezy wybra¢ jezyk i dostosowac
podstawowe ustawienia.

1 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sie-
ciowego.

2 W trybie gotowosci nacisnij przycisk ()(ZASILA-
NIE). Telewizor zostanie wigczony.

Przy pierwszym uruchomieniu telewizora zosta-
nie wyswietlony ekran ustawien poczatkowych.

0 UWAGA

¢ Funkcja Reset ustawien fabr. znajduje
sie rowniez w menu OPCJE dostepnym
na ekranie menu gtéwnych.

3 Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlany-
mi na ekranie, dostosuj ustawienia telewizora
do swoich preferencji.

Umozliwia wybor jezyka

Jezyk

| 2y | menu ekranowych.
U

| Ustawienia trybu | Wiacza tryb emisji Dom.
U

Umozliwia okreslenie usta-
wien wskaznika zasilania.
(funkcja jest dostepna po
wyborze opcji Dom w menu
Ustawienia trybu Dom i tylko

| Wskaznik zasilania |

¥ dla telewizoréw LED LCD)
| Kraj | Umozliwia wybor kraju dla menu
ekranowych. (dostepnosc
a funkcji zalezy od modelu)
| Str. czas | Umozliwia wybér strefy cza-
i i sowej i opcji czasu letniego.
(jezeli wybrany kraj to Rosja)
U
| Ustaw hasto | Umozliwia ustawienie hasta.
(Jezeli wybrany kraj to
4 Francja)

Umozliwia automatyczne
wyszukanie i zapisanie
dostepnych programow.

Strojenie automa-

tyczne
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p 0 UWAGA N

e W krajach, gdzie standard transmis;ji
cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, nie-
ktore funkcje zwigzane z obstugag telewizji
cyfrowej (DTV) moga nie dziataé, gdyz sq
zalezne od dostepnych na danym obsza-
rze ustug cyfrowych.

e Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sg
cyfry 1234, a nie 0000.

4 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien pod-
stawowych
nacisnij przycisk OK.

- 0 UWAGA N

 Jesli nie zakonczysz konfiguracji usta-
wien poczatkowych, ekran ten bedzie po-
jawiat sie ponownie, przy kazdym wig-
czeniu odbiornika.

* Jesli zamierzasz nie uzywac telewizora
przez dtuzszy czas, odtgcz przewdd zasi-
lajacy od gniazdka $ciennego.

5 Aby wylaczyé telewizor, nacisnij przycisk 0}
(ZASILANIE).

Ogladanie telewizji

1 W trybie gotowosci naci$nij przycisk h(ZASI-
LANIE). Telewizor zostanie wtgczony.

2 Naci$nij przycisk INPUT (ZRODLO) i wybierz
opcje Antena.

3 Aby wylaczy¢ telewizor, nacisnij przycisk ¢
(ZASILANIE).

Telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.

Zarzgdzanie programami

Automatyczna konfiguracja programéw

(Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Wybieranie zrédta sygnatu Antena

Dzieki tej funkcji odbiornik automatycznie znajdzie
i zapisze wszystkie dostepne programy.

Po uruchomieniu funkcji automatycznego strojenia
programow wszystkie poprzednio zapisane pro-
gramy zostang skasowane.

Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk
OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opgji
Antena i nacisnij przycisk OK.

5 Wybierz opcje Start. Rozpocznie sie automa-
tyczne strojenie.
Telewizor automatycznie wyszuka i zapisze do-
stepne programy.

6 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA §

* Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.

* Pamig¢ telewizora moze pomiesci¢ do 1000 pro-
graméw. Faktyczna liczba programéw, jakg moz-
na zapisac, zalezy od sity sygnatu poszczegdlnych
kanatow.

* Numerowanie automatyczne: umozliwia okresle-
nie, czy w ramach strojenia majg by¢ uzywane nu-
mery programow wysytane przez stacje nadawcze.

* Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona pozycja
Wiochy, w przypadku pojawienia sie wyskakujace-
go okienka sygnalizujacego konflikt programéw po
uzyciu opcji Strojenie automatyczne nalezy wybrac
jednego z nadawcoéw, aby zlikwidowac konflikt.

* W nastepujacych krajach mozna korzystac z trybu
telewizji kablowej DVB: Niemcy, Holandia, Szwe-
cja, Szwajcaria, Dania, Austria, Finlandia, Norwe-
gia, Stowenia, Wegry, Ukraina, Irlandia, Polska,
Rumunia, Hiszpania, Butgaria, Rosja, Litwa, Esto-
nia i totwa. (Lista krajow, w ktérych funkcja jest ob-
stugiwana, moze stopniowo ulegac rozszerzeniu).

* W nastepujacych krajach korzystanie z telewizji cy-
frowej jest niemozliwe: Bos$nia, Kazachstan (doty-
czy jedynie telewizoréw plazmowych).
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Wybieranie zrédta sygnatu Kablowa

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk
OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Kablowa i nacisnij przycisk OK.

5 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Comhem lub Inni operatorzy i nacisnij przy-
cisk OK.

6 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
ustawienia
Szybki lub Pelny i nacisnij przycisk OK.

7 Naciskajac przyciski nawigaciji lub przyciski nu-
meryczne, przewijaj pozycje i dokonuj niezbed-
nych korekt (nie dotyczy trybu petnego). Po
wybraniu kazdej docelowej wartosci naciskaj
przycisk OK.

8 Wybierz opcje Start. Rozpocznie sie automa-
tyczne strojenie.
Telewizor automatycznie wyszuka i zapisze do-
stepne programy.

9 Gdy skonczysz, nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA .

¢ Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi
na zablokowany program, zostanie wyswie-
tlony monit o podanie hasta dostepu do tego
programu.

W przypadku wyboru opcji Kablowa wy-
Swietlanie i wyglad ekranu wyboru operatora
ustugi kablowej zalezy od kraju.
Wyskakujace okienko, w ktérym mozna wy-
bra¢ operatora ustugi jest wyswietlane w 3
przypadkach: w czasie wchodzenia do menu
ustawien poczatkowych, po zmianie z opc;ji
Antena na Kablowa oraz w czasie otwie-
rania menu po zmianie wartosci ustawienia
Kraj.

* Aby zmieni¢ wybrang warto$¢ ustawienia
Operator ustugi w innych przypadkach niz 3
powyzsze, wybierz kolejno opcje Ustawie-
nia->Ustawienia cyfrowej telewizji kablo-
wej-> Operator ustugi.

* Certyfikowani c%?eratorzy: Szwe-
cja (Comhem, Canal Digitalt), Dania
(YouSee, Canal Digital, Stofa), Nor-
wegia (Canal Digital), Holandia (Zig-
go, UPC Digitaal), Ukraina (Volia-Ca-
ble), Niemcy (KDG), Szwaijcaria (Cable-
Com, UPC), Austria (UPC Di%ital , We-
gry (UPC Digital), Irlandia (UPC Digital),
Polska (UPC Digital), Rumunia (UPC Di-
gital), Rosja (OnLime) (lista moze by¢
uzupetniana).

¢ Jezeli nazwa operatora, z ktérego ustug

chcesz korzystac, nie jest wyswietlana,

wybierz opcje Inni operatorzy.

Jesli wybierzesz opcje Inni operato-

rzy lub w wybranym kraju obstugiwa-

ni sg jedynie inni operatorzy, przeszuka-

nie wszystkich kanatéw moze potrwac

dtuzej albo nie wszystkie kanaty zosta-

ng znalezione.
 Jesli niektére kanaty nie zostang znale-

zione, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Wybierz kolejno: USTAWIENIA -> Stroje-

nie automatyczne -> Kablowa -> Ustawie-

nia

2. W opcji Home Tuning zmienh wartos¢ z

Wyt na Wt.

3. Wprowadz dodatkowe parametry, takie

jak czestotliwos¢, szybkos¢ symboli, mo-

dulacja oraz identyfikator sieci. (Powyzsze

informacje mozna uzyskac¢ od operatora

sieci kablowej).

Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania
wszystkich dostepnych programéw potrzebne sg
ponizsze wartosci.

Najczesciej uzywane wartosci zostaty udostep-
nione jako ,domysine”.

Jednakze o informacje o prawidtowych ustawie-
niach nalezy zwrécic sie do operatora sieci ka-
blowe;j.

W czasie wykonywania automatycznego stro-
jenia w trybie telewizji kablowej DVB wybranie
opcji Petny spowoduje przeszukanie wszystkich
czestotliwosci w celu znalezienia dostepnych ka-
natow.

Jesli wyszukiwany program nie zostanie znale-
ziony po wybraniu opcji wyszukiwania DomysI-
nie, nalezy ponowi¢ wyszukiwanie, zaznaczajac
opcje Petny.

Jednakze w przypadku petnego wyszukiwania
czas strojenia automatycznego znacznie sie wy-
dtuzy.

Jesli w przypadku wyboru opcji Petny niektore
kanaty nie zostang znalezione, zaznacz pole In
detail (Szczegdtowe) i pondéw prébe strojenia
kanatow.

* Czestotliwos¢: wprowadz czestotliwosc.

* Szyb. transmisji: wprowadz szybkos¢ trans-
misji symboli (szybkos¢ transmisji symboli
jest to szybkos¢ przesytania symboli w kana-
le przez urzadzenie takie, jak modem).

» Modulacja: wprowadz modulacje. (Modulacja
jest to sposdb wprowadzania sygnatéw audio
i wideo do fali nosnej).

« Identyfikator sieci: niepowtarzalny identyfi-
kator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.

+ Czestotliwos¢ poczatkowa: wprowadz po-
czatkowg wartos$¢ zakresu czestotliwosci.

* Czestotliwos¢ koncowa: wprowadz konco-
wa warto$¢ zakresu czestotliwosci.
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Automatyczna konfiguracja programoéw Ustawienia cyfrowej telewizji ka-

blowej (tylko w trybie Kablowa)
(Tylko modele 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,

19/22/26/32LVV255C, 32/37/42/47LV/355C) (Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,

Skorzystaj z tej funkgji, aby odbiornik automatyc-
znie znalazt i zapisat wszystkie dostepne pro-
gramy.

Po wybraniu automatycznego dostrajania pro-

gramoéw, wszystkie poprzednio zapisane programy

zostang skasowane.

1

Nacisnij przycisk Home (Menu gtdéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Liczba opcji dostepnych w menu Operator ustugi
zalezy od liczby operatoréw ustug w danym kraju.
Jezeli liczba obstugiwanych operatorow ustug w
danym kraju wynosi 1, menu staje sie nieaktywne.

1

Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK. menu USTAWIENIA i naci$nij przycisk OK.

3 Naci:skaja_c przyciski nawigacji,'préejdi d9 opaji 3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgii
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk L i .. ..
OK. Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej i

4 Wybierz opcje Start. Rozpocznie sig automa- nacisnij przycisk OK.
tyczne strojenie. . o 4 Naciskajac przyciski nawigadcii, przejdz do opgiji
Telewizor automatycznie wyszuka i zapisze do- Operator ustugi lub Autom. aktualizacja
stepne programy. . o isk OK

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J- programow f nacish praycis '

- 0 UWAGA

SCIE).
Po powrocie do poprzedniego

Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.
Faktyczna liczba programéw, jaka mozna zapisac,
zalezy od sity sygnatu poszczegolnych kanatow.
Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne
dostrajanie, wybierz opcje Poczatek za
pomoca przycisku A v . Nastepnie nacisnij
przycisk OK. W przeciwnym wypadku
wybierz opcje Zamknij.

Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona pozycja
Wrtochy, w przypadku pojawienia sie wyskakujace-
go okienka sygnalizujacego konflikt programéw po
uzyciu opcji Strojenie automatyczne nalezy wybra¢
jednego z nadawcow, aby zlikwidowa¢ konflikt.

Wybierz zrodto sygnatu wejsciowego.

Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

* W przypadku wyboru opcji Kablowa zo-
stanie wyswietlone menu Ustawienia
cyfrowej telewizji kablowej.

* Jesli w ustawieniu Autom. aktuali-
zacja programow zaznaczono opcje
WL., mozna aktualizowa¢ informacje o
wszystkich programach obstugujacych
te funkcje, w tym o wtasnie ogladanym
programie.

* Gdy w ustawieniu Autom. aktualizacja
programow jest zaznaczona opcja
Wyt., mozna aktualizowac tylko informa-
cje o wkasnie oglgdanym programie.

 Jesli w polu operatora ustugi ustawio-
na jest wartos¢ Ziggo, nie mozna wy-
bra¢ opcji Ustawienia cyfrowej telewi-
zji kablowej.
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Reczna konfiguracja programéw
(w trybie cyfrowym)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodac
program do listy programoéw.

(Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Wybieranie zrodta sygnatu Antena

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigagji, przejdz do opgiji
DTV i nacisnij przycisk OK.

5 Przewijajac liste programoéw, dodawaj lub usu-
waj wybrane programy.

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

0 UWAGA

* Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.

e Jesli w polu kraju wybrano warto$¢ ,Norwegia” lub
,Jotwa”, mozna wybraé opcje SBAND.

Wybieranie zrédta sygnatu Kablowa

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigagji, przejdz do opgii
Cyfr. TV kablowa i nacisnij przycisk OK.

5 Dokonaj odpowiednich zmian.

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA |

* Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.

* Szyb. transmisji: wprowadz szybko$¢ transmisji
symboli (szybkos$¢ transmisji symboli jest to szyb-
kos¢ przesytania symboli w kanale przez urzadze-
nie takie, jak modem).

* Modulacja: wprowadz modulacje. (Modulacja jest
to sposdb wprowadzania sygnatéw audio i wideo
do fali nosnej).

* Jesli w polu kraju wybrano warto$¢ Holandia, a w
polu operatora ustugi warto$¢ Ziggo lub Inni ope-
ratorzy, nie mozna wybra¢ opcji Cyfr. TV kablo-
wa.

Reczna konfiguracja programéw (w
trybie cyfrowym)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodac
program do listy programéw.

(Tylko modele 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Wybieranie zrodta sygnatu DTV,

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigadcii, przejdz do opgiji
DTV i nacisnij przycisk OK.

5 Przewijajac liste programéw, dodawaj lub usu-
waj wybrane programy.

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

0 UWAGA

* Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.

¢ Jesli w polu kraju wybrano warto$¢ ,Norwegia” lub
,Lotwa”, mozna wybra¢ opcje SBAND.

Whybieranie zrodta sygnatu Cyfr. TV kablowa ,

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opgiji
Cyfr. TV kablowa i nacisnij przycisk OK.

5 Przewijajac liste programéw, dodawaj lub usu-
waj wybrane programy.

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA |

* Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi na za-
blokowany program, zostanie wyswietlony monit o
podanie hasta dostepu do tego programu.

* Szyb. transmisji: wprowadz szybko$¢ transmisji
symboli (szybkos$¢ transmisji symboli jest to szyb-
kos¢ przesytania symboli w kanale przez urzadze-
nie takie, jak modem).

* Modulacja: wprowadz modulacje. (Modulacja jest
to sposob wprowadzania sygnatéw audio i wideo
do fali nosnej).
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Reczna konfiguracja programéw
(w trybie analogowym)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodac
program do listy programéw oraz uporzadkowac
programy w wybranej przez siebie kolejnosci.

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opgiji
TV lub TV kablowa i nacisnij przycisk OK.

5 Przewijajac liste programoéw, dodawaj lub usu-
waj wybrane programy.

6 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji
System TV.

7 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
VIUHF lub Kablowa.

8 Naciskajac przyciski nawigaciji lub przyciski nu-
meryczne, przejdz do wybranego numeru pro-
gramu.

9 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Rozpocznij wyszukiwanie.

10 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Zachowaj i nacisnij przycisk OK.

11 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

 Jesli podczas wyszukiwania telewizor natrafi
na zablokowany program, zostanie wyswie-
tlony monit o podanie hasta dostepu do tego
programu.

e L: SECAM L/L (Francja)

* BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Eu-
ropa Wschodnia / Azja / Nowa Zelandia /
Bliski Wschad / Afryka)

e I: PAL | (Wielka Brytania / Irlandia / Hong-
kong / RPA)

* DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschod-
nia / Chiny / Afryka / WNP)

* Aby zapisac kolejny program, powtérz kro-
ki od 5 do 10.

_ 0 UWAGA N

Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przy-
pisa¢ nazwe stacji sktadajaca sie z pieciu znakow.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opgiji
TV lub TV kablowa.

5 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Nazwa i nacisnij przycisk OK.

6 Skorzystaj z przyciskéw nawigacji do przewi-
jania, aby wybra¢ pozycje, kolejng litere, itd.
Mozna uzywac liter od Ado Z, cyfrod 0 do 9,
znakow +/ - oraz spacji. Po wybraniu znaku na-
ci$nij przycisk OK.

7 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Zamknij i nacisnij przycisk OK.

8 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opgcji
Zachowaj i nacisnij przycisk OK.

9 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne
tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opgiji
TV lub TV kablowa.

5 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Dostrojenie.

6 Przeprowadz precyzyjne dostrajanie, aby uzy-
ska¢ najlepszy obraz i dzwiek.

7 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Zachowaj i nacisnij przycisk OK.

8 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Wzmacniacz

(zaleznie od modelu)

Wybierz dla ustawienia Wzmacniacz opcje
WHL., jesli jako$¢ odbieranego sygnatu jest
niezadowalajgca.

Gdy sygnat jest silny, wybierz opcje Wyt..

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Wzmacniacz i nacisnij przycisk OK.

4 Wybierz opcje WE. lub Wyt.

Edycja listy programow

Jesli ktérys numer programu zostanie pominiety,
nie bedzie mozna go wybra¢ za pomocg przycisku
P A, v podczas ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz jego humer
za pomocg PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH lub
wybierz go w menu edycji programéw.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisa-
nych w pamieci urzadzenia.

Jesli przy uruchamianiu funkcji Strojenie auto-
matyczne opcja Numerowanie automatyczne

nie byta zaznaczona, numer programu mozna
zmieni¢ za pomoca funkcji Przesun. (Z wyjat-
kiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Edycja programu i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, zaznaczaj pro-
gramy, ktére chcesz zapisa¢ lub pomingc.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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W trybie telewizji cyfrowej/radia (DTV/RADIO)

(Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,
19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

Pomijanie numeru programu

1 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry chcesz pomijac.

2 Naci$nij niebieski przycisk, aby powrécié do
numeru programu.

3 Naci$nij niebieski przycisk. Pomijanie progra-
mu zostanie anulowane.

- 0 UWAGA .

 Jesli numer programu jest pomijany, jest on
wyswietlany na niebiesko i podczas nor-
malnego ogladania telewizji nie mozna go
wybraé za pomoca przyciskéw P A jv .

* Aby wybraé pominiety program, wpisz jego
numer za pomoca PRZYCISKOW NUME-
RYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji
programow lub przewodnika EPG.

Blokowanie numeru programu

1 Naciskajac przyciski nawigacji, zaznacz numer
programu, ktéry chcesz zablokowac.

2 Nacisnij z6tty przycisk, aby powrdci¢ do numeru
programu.

3 Naciénij zotty przycisk. Blokada zostanie zwol-
niona.

0 UWAGA

* Program mozna zablokowac¢, nawet gdy
funkcja Blokada odbiornika jest wytaczona.

W trybie telewizji (TV)

Usuwanie programu

1 Naciskajac przyciski nawigacji, zaznacz numer
programu, ktoéry chcesz usunggé.

2 Naci$nij czerwony przycisk, aby powrécié do
numeru programu.

O uvwaca

* Wybrany program zostanie usuniety, a ko-
lejne programy zostang przesuniete o jedng
pozycje do gory.

Przenoszenie programu

1 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry chcesz przeniesc.

2 Nacisnij zielony przycisk, aby powrdci¢ do
numeru programu. Naciénij przyciski nawigacji.

3 Naci$nij zielony przycisk, aby zwolni¢.

Pomijanie numeru programu

1 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry chcesz pomijac.

2 Naci$nij niebieski przycisk, aby powrécié do
numeru programu.

3 Nacisnij niebieski przycisk. Pomijanie progra-
mu zostanie anulowane.

- @) vwaca .

» Jesli numer programu jest pomijany, jest on
wys$wietlany na niebiesko i podczas nor-
malnego ogladania telewizji nie mozna go
wybraé za pomoca przyciskéw P A v.

* Aby wybra¢ pominiety program, wpisz jego
numer za pomocg PRZYCISKOW NUME-
RYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji
programow.
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Automatyczne sortowanie Informacje o module Cl (Common

(Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C, Interface)

19122/26/32L\V255C, 32/37/42/47LV355C) * Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektorych krajach.

T Naciskajac przyciski nawigacji, uruchom funk- Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych ustug
cje automatycznego sortowania, a nastepnie kodowanych (ptatnych). Wyjecie modutu Cl spo-
naciénij przycisk OK. woque, ze ogladanie ustug ptatnych stanie sie nie-

mozliwe.
0 UWAGA Gdy modut jest wiozony do gniazda CI, menu mo-
dutu jest dostepne.
* Po jednorazowym uruchomieniu funkcji auto- Modut Cl i karte inteligentng mozna nabyc¢ u lokal-

nego sprzedawcy. Nie nalezy zbyt czesto wktadac

matycznego sortowania nie mozna edytowac L9 A - . .
y 9 y i wyjmowac modutu Cl do i z telewizora. Moze to

programow. spowodowac nieprawidiowe dziatanie urzadzen.
Zdarza sie, ze gdy po wtozeniu modutu Cl wigczy
sie odbiornik, nie stycha¢ dzwigku.
Blokowanie numeru programu Moze to oznacza¢ niekompatybilno$¢ z modutem

Cl i kartg inteligentna.
1 Naciskajac przyciski nawigaciji, zaznacz numer

programu, kidry choesz zablokowad. Dostepnos¢ funkcji zwigzanych z modutem Cl

(Common Interface) jest zalezna od obszaru i do-
2 Nacisnij zotty przycisk, aby powrdcié do numeru stepnych ustug.

programu. W przypadku korzystania z modutu CAM (modu-
tu dostepu warunkowego) nalezy upewnic sie,

3 Nacisnij z6tty przycisk. Blokada zostanie zwol- iz spefnia on wszystkie wymagania standardéw

niona. DVB-CI lub ClI plus.
0 UWAGA 1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
« Program mozna zablokowa¢, nawet gdy nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.
funkcja Blokada odbiornika jest wytaczona. 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do

menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

Wybieranie ulubionego programu 3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Informacje Cl i nacisnij przycisk OK.

1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do pro-

4 Wybierz jedng z pozycji dotyczacych informa-

gramu.
cji o module, informacji o karcie inteligentnej,
2 Nacisnij przycisk FAV (ULUBIONE). Program jezyka, pobierania oprogramowania itp., a
zostanie dodany do listy ulubionych biezacej nastepnie naciénij przycisk OK.
grupy ulubionych.
5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
3 Nacisnij przycisk FAV (ULUBIONE). Program SCIE).
zostanie usuniety z listy ulubionych. _ 0 UWAGA .
Wybieranie grupy ulubionych programéw * To menu ekranowe stanowi jedynie przykfad.

Opcje menu i format ekranu moga by¢ rézne
w przypadku réznych operatoréw swiadcza-

1 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do pro- cych platne ustugi cyfrowe.

gramu. * Uzytkownik moze sie zwrdcic¢ do operatora z
2 Nacisénij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU). prosbg o zmiang ustugi i menu ekranowego
Zostanie wy$wietlone wyskakujace okienko, w (__ dotyczacego modutu Cl (Common Interface). |

ktérym mozna zmieni¢ grupe ulubionych.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, wybierz grupe
ulubionych i nacisnij przycisk OK.
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Wyswietlanie listy programoéw

Wyswietlajac liste programéw, mozna sprawdzi¢
programy zapisane w pamieci urzadzenia.

Wyswietlanie listy programéw

1 Nacisnij przycisk LIST (LISTA). Zostanie wy-
Swietlona lista programow.

2 Naciénij niebieski przycisk. Zostanie wiaczona
funkcja edycji programéw.

- 0 UWAGA .

* Niektdére programy moga by¢ oznaczone na
niebiesko. Sa to programy, ktére podczas au-
tomatycznego dostrajania lub w trybie edycji
programow zostaty tak ustawione, aby byty
pomijane.

e Sam numer kanatu widoczny na liscie pro-
gramow oznacza, ze stacji nie przydzielono
nazwy.

L J

Wybér programu z listy programéw
1 Naciskajac przyciski nawigacji, wybierz pro-
gram.

2 Naci$nij przycisk OK. Nastapi przejécie do
programu o wybranym numerze.

O uvwaca

* Nacisnij przycisk TV/RAD (TV/RADIO). (To
spowoduje przetaczenie sie miedzy trybami
TV, DTV i Radio z poziomu oglgdanego pro-
gramu).

Zmiana strony listy programoéw

1 Naciskajac przyciski P A v, mozesz przecho-
dzi¢ miedzy stronami.

2 Nacisniecie przycisku LIST (LISTA) spowoduje

powrét do ogladania telewizji.

Wyswietlanie listy ulubionych programéw

1 Aby przej$é¢ do listy ulubionych programow, na-
cisnij przycisk FAV (ULUBIONE).

2 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).

Przycisk Opis
Niebieski Wigczanie edycji programu.
przycisk
Zotty rejestrowanie/ anulowanie
przycisk rejestracji biezacego kanatu jako
preferowanego
w aktualnie zaznaczonej grupie.
OK Wybor programu do ogladania.
<lub> Zmiana grupy Ulubione.
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EPG (elektroniczny przewod-
nik po programach dostepny
w trybie cyfrowym)

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje EPG
(elektroniczny przewodnik po programach), kto-

ra utatwia przegladanie oferty programow telewizyj-
nych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak li-

sty audycji emitowanych na poszczegdlnych progra-
mach oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisiji
dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegoétowe infor-
macje o programie (dostepnos¢ i ilo$¢ tych informaciji
zalezy od nadawcy).

Z funkcji EPG mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy
informacje EPG sg nadawane przez nadawcow.
Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji EPG na-
lezy ustawic¢ zegar w menu Czas.

Funkcja EPG wyswietla informacje o programach
na 8 dni.

@ DTV 1 TV ONE Zmiana programu B Dalej @ Ogladaj

Good Morning
21:00 e 00:00  Prezentacie/Pokazy gier N 720p = [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the
latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the
latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, W gére
g g Cy W W dot

* Po nacisnieciu przycisku INFO (INFORMA-
CJE) mozna wyswietli¢ informacje o aktual-
nym programie.

Ikona wyswietlana przy programie telewizji
= analogowej lub cyfrowe;j.

Ikona wyswietlana przy programie radiowym.

Ikona wyswietlana przy programie w standar-
dzie MHEG.

lkona wys$wietlane przy programie z dzwie-
kiem ng/-AAC. przy prog €

Proporcje ekranu nadawanego programu.

Proporcje ekranu nadawanego programu.

Ikona wyswietlana przy programie z teletek-
stem.

Ilkona wyswietlana przy programie z napisami.

Ikona wyswietlana przy programie kodowa-
nym.

lkona wys$wietlana przy programie z dzwie-
D |iiem Doby Digital. > © 2 ¢

lkona wys$wietlana przy programie z dzwie-
MD+ |iem Dolby Digital PLUS, 0 ¢

576i/p, 720p, 1080i/p: rozdzielczo$¢ stosowana w pro-
gramie

xanEg i

EI; Program oznaczony tg ikong moze nie byc¢

wyswietlany, jesli sygnat jest wysytany za
pomoca wyjscia monitora. Zalezy to od infor-
macji programu.

> Wyswietla informacje o nastepnym programie.

v lub | Wyswietla informacje o innych programach.

(dotyczy jedynie telewizoréw plazmowych)

Tyra
2TV2
28 wrz. 2008 21:00~00:00
Nagraj
Przypomnij

OK Zostanie wyswietlone wyskakujace okienko
ustawien nagrywania/przypominania.

ANV Wybor trybu ustawien nagrywania z wigczni-
kiem czasowym/przypominania.

lub
(Dotyczy tylko telewizoréw LCD/LED LCD)

(?) Czy cheesz ustawi¢ przypomnienie
dla wybranego programu?

Bob The Builder Special

(=) DTV 1ABC TV Sydney
28 wrz. 2008 21:00~00:00

IELS Nie

OK Zostanie wyswietlone wyskakujace okienko
ustawien przypominania.

<> Wybér trybu ustawien przypominania z
wigcznikiem czasowym.

Wigczanie i wytgczanie funkcji EPG

1 Aby wiaczy¢ lub wytaczyé funkcje EPG, naci-
$nij przycisk GUIDE (PRZEWODNIK).

Wybor programu

1 Naciskajac przyciski nawigacji lub przycisk P
A v, wybierz program.

Przewodnik po programach

-

Keno

2 YLETV2| Your World Today World Business

4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen

5 YLE FST| Naturtimmen Kritiskt

6 CNN Lyssna ABC
Ulubione [ INFO [0} j ® o j IV RADIO
o Tryb Zadania M Lista zadan
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Tryb przewodnika TERAZ/DALEJ

Ten tryb umozliwia sprawdzenie obecnie nadawanego pro-
gramu oraz programu nastepnego w kolejnosci.

Pole rozszerzonego opisu

Tryb 8-dniowego przewodnika po

zakonczenia.

Przycisk Opis Przycisk Opis

Czerwony ) INFO (INFOR- | Wtaczanie i wytgczanie wyswietlania
przycisk Zmiana trybu EPG. MACJE) szczegdtowych informacii.
Zotty przycisk | Wejscie do trybu Zadania. AV Przewijanie tekstu w gore i w dot.
N;(zabé?sskkl Wejscie do trybu Lista zadan. <> Wybdr trybu ustawien nagrywania z
przy - wigcznikiem czasowym/przypominania.

W przypadku wyboru programu w kolumnie TE- GUIDE (PRZE-

RAZ powoduje przejécie do wybranego programu 0
OK i zakoriczenie wyswietlania przewodnika EPG. WODNIK) Wytgczanie funkcji EPG.

W przypadku zaznaczenia programu, ktéry bedzie EXIT(WYJSCIE)

nadawany jako nastepny (kolumna DALEJ), zo-

stanie wySwietlone okno programowania.
<> Wybér kolumny TERAZ lub DALEJ. ., .
NV Wybér programu telewizyjnego. Tryb U.StaWIGI'] nagrywanla/przypo-
PAYV Poprzednia/nastepna strona. minania
GUIDE (PRZE- dot iedvnie telewizordw ol h

otyczy jedynie telewizorow plazmowyc
‘évpa:?("(l\ll\ll(s);TECZ) Wytaczanie funkcji EPG. (dotyczy jedy P yeh)
EXIT(WYJSCIE) To menu umozliwia wybor programu do nagrywa-
nia oraz ustawienie czasu jego rozpoczecia i za-

TVIRAD (TV/ Wybd lewizii i ) X . . b X
RADIO) ybor programu telewizi cyfrowej lub radia. konczenia, a takze ustawienie programu, o ktérym
INFO (INFOR- | Wigczanie i wylaczanie wyswietlania uzytkownik chce otrzymac przypomnienie, wraz
MACJE) szczegotowych informacii. Z czasem rozpoczecia i wyszarzonym czasem

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do zia-

programach cza TV-OUT(AV1) zostat podiqczo.ny za p’omoca_
przewodu SCART sprzet nagrywajacy, ktory korzy-
Przycisk Opis staz S.ygnallzowanlla'nagrywanl'a pin8. .
Czerwony ] Funkcja nagrywania jest obstugiwana w trybie cy-
przycisk Zmiana trybu EPG. frowym, a nie w trybie analogowym.
élsell(ony Pr2y= | przejscie do trybu ustawiania daty. Przycisk Opis
Zoty przycisk | Wejscie do trybu Zadania. (BV'VAgTI'(ECZ) Wytaczenie trybu Zadania.
gls;l/)(l:?F Wejscie do trybu Lista zadan. Zotty przycisk | Przejscie do trybu Przewodnik.
W przypadku zaznaczenia aktualnie nadawanego N|eb|§s|l< ! Przejscie do trybu Lista zadan.
programu powoduie przejécie do wybranego progra- przycis i i _ i
OK mu i zakonczenie wySwietlania przewodnika EPG. Zapisywanie ustawien nagrywania z
W przypadku zaznaczenia programu, ktéry dopie- OK wigcznikiem czasowym/przypomina-
ro bedzie nadawany, zostanie wyswietione okno pro- nia.
gramowania. <> Wybér opcji Typ, Czas pocz., Czas
<> Wybor programu. zak. lub Program.
NV Wybér programu telewizyjnego. AV Wybér ustawienia funkgji przypomina-
PA vV Poprzednia/nastepna strona. nia lub nagrywania.
GUIDE (PRZE-
WODNIK) . . lub
BACK(WSTECZ) Wylaczanie funkcji EPG.
EXIT(WYJSCIE) : _ : Tryb ustawien przypominania
TVIRAD (TV/ | Wybdr programu telewizji cyfrowej lub
RADIO) radia. (Dotyczy tylko telewizoréw LCD/LED LCD)
INFO (INFOR- | Wigczanie i wytgczanie wyswietlania - n
MACJE) szczegotowych informagii. BA'::"}Z(VC'SK Opis
. WSTECZ Wytaczenie trybu Zadania.
Tryb Zmiana daty ( ) —
OK Wyswietlenie menu podrecznego
B =K O Powtarzanie.

EZyClS pis Przycisk . .
Zielony przy- naf/vyiglacji Wybér daty do zaprogramowania.
(f/'SK Wytgczanie trybu ustawiania daty. Z(:)’fty. przycisk Przejscie do trybu Przewodnik.
BACK(WSTECZ) g‘;ﬁ;’g’i" Przejécie do trybu Lista zadan.

OK Przejscie do wybranej daty.
<> Wybér daty.

GUIDE (PRZE-

WODNIK) . Wytaczanie funkcji EPG.
EXIT(WYJSCIE)
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Tryb Lista zadan - 16:9: obraz jest dopasowywany do szerokosci
ekranu.

W przypadku utworzenia listy zadan o zaplanowane;j

godzinie jest wyswietlany program zapisany na liScie,

nawet jezeli w danym momencie jest ogladany inny

program.

Przycisk Opis
Zoty przycisk | Przejscie do trybu Zadania.
Niebieski
przycisk
GUIDE Przejscie do trybu Przewodnik.
(PRZEWOD-
NIK)
oK Wybér jednej z opcji (Modyfikuj/Usun/

Usun wsz.).

NV Wybér programu.
PAV Poprzednia/nastepna strona. - 1:1 Piksel: powoduje wyswietlanie obrazu
gl'vt\g'(ECZ) Wylaczenie listy zadan. filmowego w oryginalnym rozmiarze, bez przy-

cinania krawedzi.

Korzystanie z dodatkowych

opcji

Dostosowywanie proporcji ekranu 0 UWAGA

Aby dostosowaé rozmiar obrazu, podczas oglada- * W przypadku wybrania opcji 1:1 Piksel
nia telewizji naciénij przycisk RATIO (PROPOR- na krawedziach obrazu mogg pojawic sie
CJE) szumy.

- o UWAGA 2

e W celu zmiany rozmiaru obrazu moz-
na réwniez nacisna¢ przycisk Q. MENU
(SZYBKIE MENU) albo w menu Obraz
przejs¢ do opcji Proporcje ekranu.

¢ Aby okresli¢ zblizenie, w menu Proporcje
wybierz opcje 14:9, Zblizenie lub Zbli-

zenie kinowe. Po zakonczeniu okresla- - Rozmiar oryg.: gdy odbiornik telewizyjny od-

nia proporcji nastepuje powrét do menu bierze sygnat obrazu panoramicznego, auto-

Q.MENU. matycznie przetaczy sie na format odbieranego
¢ W trybie Component mozna wybierac tyl- obrazu.

ko opcje 4:3, 16:9 (Szeroka), 14:9, Zbli-
zenie i Zblizenie kinowe.

e W trybie HDMI mozna wybiera¢ tylko
opcje 4:3, Rozmiar oryg., 16:9 (Szeroka),
14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe.

¢ W trybach RGB-PC i HDMI-PC mozna
wybrac¢ tylko opcje 4:3 i 16:9 (Szeroka).

e W trybach DTV/HDMI/Component (ponad
720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

* W trybie telewizji analogowej/cyfrowej/
AV/Scart dostepny jest wspotczynnik pro-
porcji Petna szerokos¢.
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- Pelna szerokos$é: kiedy odbiornik odbierze - Zblizenie: obraz jest powiekszany w celu do-
sygnat obrazu panoramicznego, uzytkownik pasowania do szerokos$ci ekranu. Gérna i dol-
bedzie miat mozliwos¢ dostosowania obrazu w na cze$¢ obrazu mogq zostac przyciete.

poziomie lub w pionie, w proporcjach liniowych,
tak aby catkowicie wypetnit ekran.

W przypadku sygnatu DTV filmy w proporcjach
4:3 i 14:9 sg wyswietlane na catym ekranie bez
zadnych znieksztatcen.

* Po przejsciu do opcji Proporcje ekranu
w szybkich menu:
- Naciskajgc przyciski nawigacji, mozesz
rozciggng¢ obraz w pionie.
- Naciskajgc przyciski nawigacji, mozesz
przesungc¢ obszar zblizenia w gore lub w
dot.

n ' W
F’na §ero- - @) vwacA

- 4:3: dopasowanie obrazu do standardowych

proporcji 4:3. . . .
- Zblizenie kinowe: powoduje powiekszenie

obrazu w proporcjach kinowych, czyli 2,35:1.
* Aby zmieni¢ wspoétczynnik zblizenia kinowe-
go, za pomoca przyciskdéw nawigacji wybierz
wartos$¢ z przedziatu od 1 do 16.
e Za pomocg przyciskdw nawigacji mozna row-
niez przesung¢ obszar zblizenia w gére lub

w dot.
- 14:9: ta opcja umozliwia wyswietlanie obra-
zu w formacie 14:9 lub ogladanie zwyktego
programu telewizyjnego w trybie 14:9. Obraz
w formacie 14:9 jest wyswietlany w podobny
sposob do obrazu 4:3, z lekkim przesunieciem o UWAGA
gornej i dolnej krawedzi. e Zblizenie lub oddalenie obrazu moze

powodowac jego znieksztatcenie.
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Zmiana trybu AV

Kazdy tryb AV (audio-wideo) ma ustawienia obrazu

i dzwieku dostosowane pod innym katem.
Aby wybra¢ odpowiedni tryb, naciskaj przycisk AV
MODE (TRYB AV).

Tryb

Opis

Wyt

Powrdét do zapisanych wczesniej nie-
standardowych ustawien

Kino lub 16X
Kino

Zastosowanie ustawien obrazu i dzwie-
ku zoptymalizowanych pod katem
filmow

Sport Zastosowanie ustawien obrazu i dzwie-
ku zoptymalizowanych pod katem
zawodow sportowych

Gra Zastosowanie ustawien obrazu i dzwie-

ku zoptymalizowanych pod katem
dynamicznych gier

Podczas grania w gry wideo na konsoli
PlayStation lub Xbox zaleca sie
korzystanie z trybu Gra.

W trybie Gra funkcje dotyczace jakosci
obrazu zostang zoptymalizowane

pod katem gier.

0 UWAGA

 Jesliw menu Tryb AV zostanie wybrana
opcja Wyt., nastapi przywrdcenie wcze-
Sniejszych ustawien obrazu i dzwieku.

Korzystanie z listy wejs¢

Wybieranie zrodta sygnatu wejsciowego

1 Naci$nij przycisk INPUT (ZRODLO). Zostanie
wyswietlona lista zrodet sygnatu wejsciowego.

- Podtgczone urzadzenia beda widoczne jako
zrodfa sygnatu.

0 UWAGA

* Inny sposob wyswietlenia listy zrodet
sygnatu wejsciowego to wybranie opcji
ZRODLO na ekranie z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do jed-
nego ze zrodet sygnatu i nacisnij przycisk OK.

¢ Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

Lista wejs¢
~ . D
F SHRSE
Antena usB A1 AV2 AV3 Component
- - | =
RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3

B SIMPLINK B Oznaczenie wejscia <7 Wyjscie
Zrédto Opis
sygnatu wej-
sciowego
Antena lub Wybierz jedng z tych opcji w celu

Kablowa

ogladania telewizji cyfrowej/zwyktej lub
stuchania radia.

usB

Wybierz te opcje w celu korzystania z
urzadzen podtgczonych
do zlgcza USB.

AV

Wybierz te opcje, aby ogladac tresci z
magnetowidu lub
innego urzadzenia zewnetrznego.

Component

Wybierz te opcje, aby korzysta¢ z
odtwarzacza DVD lub cyfrowego
dekodera STB (zaleznie od sposobu
podtaczenia).

RGB

Wybierz te opcje, aby ogladac sygnat z
komputera
(zaleznie od sposobu podtgczenia).

HDMI

Wybierz te opcje, aby korzysta¢ z od-
twarzacza DVD, komputera lub
cyfrowego dekodera STB (zaleznie od
sposobu podtgczenia).
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Podtaczone zrodta sygnatu wejsciowego sg Blokowanie przyciskéw na telewi-

wyswietlane w kolorze czarnym, a odtgczone P a s
srocka w kolorze szarym, zorze (blokada przed dzie¢mi)

- Aby dodac¢ oznaczenie wejscia, nacisnij nie-
bieski przycisk. Utatwi to identyfikacje urza-
dzen podtaczonych jako zrédta sygnatu.

- Aby uzyska¢ dostep do menu SIMPLINK,
nacisnij czerwony przycisk.. Jesli zostanie 1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
wybrana opcja ,SIMPLINK i Wt.”, wyskakujace nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.
okienko dotyczace sygnatu wejsciowego
HDMI nie zostanie wyswietlone(Dotyczy tylko
telewizorow LCD/LED LCD)

Zablokowanie przyciskéw na telewizorze pozwoli
zapobiec wykonywaniu przez dzieci niepozgda-
nych operacji oraz ewentualnym wypadkom.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu BLOKUJ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Blokada przyciskow i nacisnij przycisk OK.

4 Zaznacz opcje WI. Funkcja blokady przyciskéw

zostanie uaktywniona.
Dodawanie oznaczenia wejscia

- Aby wytgczy¢ funkcje blokady przyciskow,

Po dodaniu oznaczenia Zrédta sygnatu wejsciowe- .
zaznacz opcje Wyt

go bedzie mozna fatwo stwierdzic¢, jakie urzadze-
nie jest podtgczone do danego wejscia. 5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-

. ; : e SCIE).
» Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od

pokazanego na ilustracji. Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Oznaczenie wejscia
()
=l AV1

sg@ AV2
@ AV3

p 0 UWAGA N

* Telewizor po wytaczeniu zapamiegtuje
ostatnie ustawienie.

 Jesli wylgczysz telewizor przy aktyw-
nej funkcji Blokada przyciskéw, w celu
wigczenia odbiornika na pilocie zdalne-
go sterowania nacisnij przycisk ¢, INPUT
(ZRODLO), P A v lub jeden z przyci-
skow numerycznych.

* Jesli przy wigczonej funkcji Blokada przy-
ciskow nacisniesz ktorykolwiek przycisk
na telewizorze, na ekranie pojawi sie

Nacisnij niebieski przycisk. komunikat A Blokada przyciskow.

Component

RGB

T

‘ Zamknij

1 Nacisnij przycisk INPUT (ZRODL.O). Zostanie
wys$wietlona lista zrodet sygnatu wejsciowego.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do jed- S /
nego ze zrodet sygnatu.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jed-
nego z oznaczen wejsc.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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Korzystanie z szybkiego menu - ) UWAGA

* Dostepne menu i opcje moga by¢ réz-
ne w zaleznosci od uzywanego zrodta
sygnatu wejsciowego.

Umozliwia dostosowanie najczesciej wykorzysty-
wanych ustawien.

1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).
Zostanie wyswietlony ekran z szybkimi menu.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przechodz mie- powiedniej opcji.

dzy ponizszymi menu. Aby wybra¢ konkretne 4 Po zakonczeniu naciénij przycisk Q. MENU

menu, nacisnij przycisk OK. (SZYBKIE MENU).

e Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

[ < Proporcje ekranu > I

3 e Wyjscie
Menu Opis
Proporcje Umozliwia zmiane rozmiaru
@ | ekranu obrazu (16:9, 1:1 Piksel,

Rozmiar oryg., Petna sze-
rokosé¢, 4:3, 14:9, Zblizenie,
Zblizenie kinowe).

Czysty gtos Il Uwydatnia ludzki gtos na tle

(2} innych dzwigkow,
dzieki czemu jego brzmienie
jest
bardziej wyrazne.
Tryb obrazu Umozliwia zmiane trybu wy-
® | (zaleznie od $wietlania obrazu (Zywy,
modelu) Standardowy, APS, Kino,

X Kino, THX Bright Room,
Sport, Gra, Zdjecie, Eks-
pert1, Ekspert2).

Tryb dzwieku Umozliwia zmiane trybu
(4] dzwieku (Standardowy, Mu-
zyka, Kino, Sport, Gra)

Audio lub Umozliwia zmiane wyjscio-
® | Jezyk audio wego dzwieku.

Drzemka Pozwala okresli¢ czas, po
(6] ktorym telewizor zostanie

automatycznie wylgczony.

Pomin Wyt /WL. | Stuzy do wigczania/wytacza-
(7] nia funkcji pomijania.

Nosnik USB Powoduje odiaczenie podta-
(5] czonego urzadzenia USB




46 KORZYSTANIE Z TELEWIZORA

i _ - Pobieranie rozpocznie sie po wybraniu opcji
Korzystanle Z pOI:nOCy tech Tak. Na tym etapie wyskakujace okienko
nlczneJ dla k|lentOW postepu pobierania nie jest wysSwietlane.

- Postep pobierania mozna sprawdzi¢ w
menu Aktual. oprog.

Aktual. oprog.

Sprawdzanie dostepnosci aktuali-
zacji oprogramowania

W telewizorze mozna pobieraé¢ aktualizacje oprogra- o T P @R
mowania z systemu naziemnej transmisji cyfrowe. T RO e
1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta- | 4%
nie wyswietlony ekran z gtéwnymi menu.
\ Zamkni
2 Naci$nij czerwony przycisk. Nastapi przejscie
do funkcji Pomoc techniczna dla klientow.
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji - Po zakonczeniu pobierania telewizor
Aktual. oprog. zostanie ponownie uruchomiony.
4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opgji @ Ponowne uruchamianie
WL. i nacisnij przycisk OK.
- W przypadku wyboru opcji Wi. na ekranie zo-
stanie wyswietlone okno z komunikatem infor-
mujgcym o znalezieniu nhowego oprogramo-
wania i z pytaniem o zgode na jego zainstalo-
wanie.
5 Po zakoriczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE). p 0 UWAGA
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ). » - W trakcie aktualizacji oprogramowania
i ) o . nalezy przestrzega¢ nastepujacych zale-
Konfiguracja ustawien opcji Aktual. oprog. cen:
- Czasami przestanie aktualnych informagcii - Nie wolno odtaczac telewizora od zasila-
nia.

o dostepnym oprogramowaniu powoduje

o . o - Nie wolno odfgczac anteny.
wyswietlanie ponizszego ekranu.

- Po aktualizacji oprogramowania moz-
na sprawdzi¢ zaktualizowang wersje w
(?) Dostepne sa aktualizacje oprogramowania. meny Akt.ual' oprog. . i ;

Czy cheesz je teraz pobrac? - Pobieranie oprogramowania moze trwac
nawet pare godzin, dlatego nalezy wy-
brac taki czas, kiedy zasilanie moze by¢

Tak

e wigczone.
- Oprogramowanie jest pobierane tyl-
- Prosta aktualizacja: dotyczy biezacego ko w trybie czuwania lub w multipleksie

z ustugq aktualizacji oprogramowania.

strumienia aktualizaciji ) )
Proces pobierania jest zatrzymywany w

(@ Nowe oprogramowanie jest aklualizowane momencie odigczenia przewodu zasila-
o podanej ponizej godzinie.  00/00/0 . . . .
00:00. jacego lub wyswietlenia multipleksu bez
dciitgﬁﬁiiz D L Rty rgiiala ustugi aktualizacji oprogramowania.

- Po powrocie do trybu czuwania lub mul-

— tipleksu z ustuga aktualizacji oprogramo-

Nie wania pobieranie oprogramowania zo-
stanie wznowione od momentu, w kto-
- Planowa aktualizacja: dotyczy zaplanowa- rym zostato przerwane.
nego strumienia aktualizacji N

- Gdy funkcja aktualizacji oprogramowania
jest wytaczona, zostanie wyswietlone okien-
ko z komunikatem umozliwiajgcym jej wta-
czenie.
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Testowanie obrazu/dzwieku

W telewizorze mozna wykonac testy jakosci obra-
zu i dzwieku.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naci$nij czerwony przycisk. Nastapi przejscie
do funkcji Pomoc techniczna dla klientow.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Test obrazu lub Test dzwigku.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Tak i nacisnij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Korzystanie z funkcji Test sygnatu

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie takich infor-
macji, jak nazwa producenta, model/typ, numer
seryjny i wersja oprogramowania.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldwnymi menu.

2 Naci$nij czerwony przycisk. Nastapi przejscie
do funkcji Pomoc techniczna dla klientow.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgii
Test sygnatu.

4 Nacisnij przycisk OK.
- Zostang wyswietlone nastepujace informacje:
producent, model/typ, numer seryjny, wersja
oprogramowania oraz informacje o kanale.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

p o UWAGA N

e Wyswietla tez informacje na temat wia-
czonego multipleksu i mocy jego sygnatu.

* Wyswietlone tu sag informacje na temat
sygnatu oraz nazwa serwisowa wybrane-
go multipleksu.

(*Multipleks: nadrzedny katalog kanatéw w
technologii nadawania cyfrowego (pojedyn-
czy multipleks obejmuje wiele kanatéw)).

Dostep do informacji o produkcie lub
ustudze

Sprawdzanie informacji o produkcie lub ustudze:

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtbwnymi menu.

2 Nacisénij czerwony przycisk. Nastapi przejécie
do funkcji Pomoc techniczna dla klientow.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Inform. o produkcie/ustudze.
W wyswietlonym oknie mozna sprawdzi¢ rézne
informacje o produkcie i ustudze. Dostepnosé
informacji zalezy od modelu.

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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(Tylko modele 3D)

Technologia 3D

Niniejszy odbiornik moze wyswietli¢ obraz tréjwy-
miarowy na podstawie telewizyjnego sygnatu 3D
lub po podtgczeniu go do zgodnego urzadzenia,
takiego jak odtwarzacz Blu-ray 3D. Takie urzgdze-
nie jest wymagane do ogladania obrazu tréjwymia-
rowego. Telewizor 3D wys$wietla dwa oddzielne ob-
razy sformatowane dla kazdego oka. Aby ogladac¢
obrazy w formacie 3D nalezy zatozy¢ specjalne
okulary tréjwymiarowe.

~/\ OSTRZEZENIE N

* Podczas ogladania obrazéw 3D nale-
zy zachowac odlegtos¢ od ekranu réwng
co najmniej dwém szerokosciom ekranu.
Odlegtos¢ powinna umozliwia¢ zobacze-
nie catego ekranu na poziomie oczu.

* Ogladanie obrazu tréjwymiarowego przez
dtuzszy czas przy nadmiernym zblizeniu
do ekranu moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia wzroku.

* Ogladanie telewizji trojwymiarowej lub
granie w gry, w ktérych stosowane sg
obrazy trojwymiarowe, w okularach 3D
przez dtuzszy czas moze powodowac za-
wroty i bole glowy, ogdlne zmeczenie i
zmeczenie oczu. W przypadku wystg-
pienia bélu gtowy, zmeczenia lub senno-
Sci nalezy odejs¢ sprzed telewizora i od-
poczaé.

» Kobiety w cigzy, osoby starsze, osoby z
problemami sercowymi lub osoby, ktére
cierpig na czeste zawroty gtowy, nie po-
winny ogladac¢ telewizji tréjwymiarowe;j.

* W niektérych przypadkach podczas ogla-
dania obrazu tréjwymiarowego widz moze
odczuwacé potrzebe wykonania uniku lub
ostony. Dlatego tez nie zaleca sie oglada-
nia telewizji tréjwymiarowej w poblizu kru-
chych przedmiotéw i przedmiotow, ktdre
mozna tatwo zrzucic.

* Dzieci w wieku do 5 lat nie powinny ogla-
dac telewizji trojwymiarowej. Moze to za-
ktéci¢ prawidtowy rozwdj wzroku.

» Ostrzezenie dotyczace ryzyka ataku epi-
lepsji wskutek nadwrazliwosci na $wiatto:
Niektére osoby mogg doznac¢ ataku epi-
lepsji, gdy sq wystawione na dziatanie
pewnych czynnikéw, takich jak migotanie
Swiatta lub obrazu podczas ogladania te-
lewizji lub grania w gry. Jesli u uzytkowni-
ka lub wérdd cztonkdéw rodziny wystepo-
waty takie dolegliwos$ci, przed skorzysta-

nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
Ponadto w r6znych okolicznosciach moga
wystgpi¢ pewne objawy, nawet jesli nie
wystepowaty one wczeséniej. W przypad-
ku wystapienia objawdw takich, jak za-
wroty gtowy, zamroczenia, zaburzenia wi-
dzenia, drganie oczu lub miesni twarzy,
nieswiadome dziatania, konwulsje, utrata
przytomnosci, dezorientacja, zaburzenie
zmystu réwnowagi, skurcze lub nudnosci,
nalezy niezwiocznie zaprzesta¢ oglada-
nia obrazow tréjwymiarowych i skonsulto-
wac sie z lekarzem. Dzieci i mtodziez sg
bardziej narazone na te dolegliwosci, dla-
tego tez rodzice powinni sprawdzac¢, czy
nie wystepujg u nich podane wyzej obja-
wy podczas ogladania telewizji trojwymia-
rowej.

Ryzyko ataku epilepsji wskutek nadwrazli-
wosci na swiatlo mozna ograniczy¢ za po-
mocg nastepujacych srodkow:

» Robienie czestych przerw podczas

ogladania telewizji trojwymiarowe;.

» Uzywanie $rodkéw korekcyjnych w
przypadku osob, ktére majg problemy
ze wzrokiem, zwtaszcza w przypadku
réznicy miedzy wadg oka prawego i le-
wego.

Telewizje nalezy oglada¢ w taki spo-
sob, by oczy znajdowaty sie na wyso-
kosci ekranu trojwymiarowego i nie na-
lezy zbytnio sie do ekranu przyblizac.
Trojwymiarowego obrazu nie nalezy
oglada¢ w przypadku odczuwania sen-
nosci, zmeczenia lub ostabienia. Na-
lezy tez unika¢ ogladania obrazu 3D
przez dtuzszy czas.

Nie nalezy nosi¢ okularéw 3D w innym
celu niz ogladanie telewizji trojwymiaro-
wej.

Niektore osoby moga odczuwac dez-
orientacje po zakonczeniu ogladania
telewizji 3D. Dlatego tez po zakoncze-
niu ogladania telewizji trojwymiarowej
nalezy odczekac¢ chwile przed wsta-
niem z miejsca.

x

X

x

x

niem z funkcji obrazu tréjwymiarowego
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* Aby méc ogladac telewizje tréjwymia-
rowq, nalezy zatozy¢ okulary 3D. Dla
lepszego efektu zalecamy korzystanie z
okularéw 3D firmy LG. Obraz tréjwymia-
rowy moze nie by¢ wyswietlany popraw-
nie, gdy uzywane beda okulary innej
marki. Instrukcja obstugi okularéw 3D
zawiera istotne wskazoéwki dotyczace ich
uzytkowania.

* Po uruchomieniu telewizora kalibracja
moze potrwac kilka sekund.

* Po odwroceniu wzroku od telewizora i po-
nownym spojrzeniu na ekran moze upty-
nac¢ kilka sekund, zanim obrazy trojwy-
miarowe bedg dobrze widoczne. (dotyczy
jedynie telewizoréw plazmowych)

* Obraz 3D moze nie by¢ wyswietlany pra-
widtowo, jesli pomiedzy telewizorem a
okularami znajduje sie jakas przeszkoda.
(dotyczy jedynie telewizoréw plazmowych)

* Nie nalezy uzywac telewizora w poblizu
innych urzgdzen elektronicznych i urza-
dzen wykorzystujacych fale radiowe. (do-
tyczy jedynie telewizoréw plazmowych)

* Podczas ogladania obrazéw dwuwy-
miarowych zaleca sie zdjecie okularow
3D. W przeciwnym razie widziany obraz
bedzie znieksztatcony.

Zalecenia dotyczgce korzystania z
okularéw 3D

~/\ uwaca N

* Okulary 3D sg sprzedawane oddzielnie.
Informacje na temat obstugi okularéw 3D
mozna znalez¢ w ich instrukcji obstugi.

* Nie nalezy uzywac okularéw 3D zamiast
okularéw tradycyjnych, przeciwstonecz-
nych ani ochronnych.

e Okularéw 3D nie nalezy przechowywaé
w miejscach bardzo nagrzanych ani zim-
nych.

* Nie wolno upuszczac¢ innych przedmiotéw
na okulary 3D. Nie nalezy upuszczac¢ ani
zgina¢ okularow.

e Okulary 3D tatwo zarysowac¢, dlatego na-
lezy je czysci¢ wytgcznie migkkg szmat-
ka. Przed przetarciem okularéw nalezy
strzasna¢ warstwe kurzu, gdyz okulary ta-
two jest zarysowac.

N J

Zasieg ogladania obrazéw 3D

(dotyczy jedynie telewizoréw plazmowych)

Rzeczywiste parametry najlepszej odlegtosci i kata
patrzenia mogg sie rézni¢ od podanych w zalezno-
Sci od przekatnej ekranu telewizora, kata patrzenia
oraz innych czynnikéw.

Odlegtosé Od2do10m

120°
Kat patrzenia
(w przypadku odlegtosci 2 m)
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Ogladanie obrazéw 3D

* Menu zakupionego odbiornika moze rézni¢
sie od pokazanego na ilustraciji.

Wyswietlanie obrazéw 3D w trybie 3D

1  Wiacz odtwarzanie pliku w standardzie 3D lub
wybierz kanat nadajgcy obraz w tym stand-
ardzie.(Tryb 2D->3D jest dostepny w przypad-
ku wszystkich tresci)

2 Nacisnij przycisk 3D i wybierz odpowiedni
format na obrazie wyswietlonym na ekranie.
(Wybierz typ na karcie ,Wideo 3D”)

Wideo 3D Wideo 2D
==
0 0

n Cal giinfain E‘ B

X
N

=%
= ot i Ve

* Uwaga: Tryb 3D jest automatycznie wigczany

w przypadku odtwarzania ptyt Blu-ray 3D przez

ztagcze HDMI.

3 Po wyswietleniu okna z informacja naci$nij

przycisk OK.

i) Wacz okulary 3D i zaloz je.
Aby odbicr obrazu 3D byt jak najlepszy,

) Wiz okulary 3D.

Aby odbiér obrazu 3D byt jak najlepszy,

Korzystanie z opcji w szybkim menu trybu 3D
1 Nacisnij przycisk 3D SETTING (USTAWIENIA 3D).

2 Podczas ogladania obrazu 3D masz do dyspo-
zycji nastepujace opcije:

@Bﬁ Ustawienia 3D

Rozmiar obrazu 3D

< 1:1 Piksel >

3D Depth 15 « NN & )
Punkt ogladania 3D 0 <« S IIERMRINET==] »
Balans obrazu 3D < Wiyt >
Korekta obrazu 3D < >

OK ‘ ‘Zakoﬁczwyéwieﬂaniewideo SD‘

lub

& Ustawienia 3D

Korekta obrazu3D

Ll Lewy/prawy QN2

usigdz 2 metry od telewizora. | u b usigdz 2 metry od telewizora.
3D Depth 15 <« DI & >
‘ B Ustawienia 3D ‘ ‘ ) eiafa s ‘ Punkt ogladania3D 0 < >
4 Aby wytaczyé tryb 3D, nacisnij przycisk 3D i | oK | akonce wysnitnio video 0
wybierz OK.
&) Wylacz tryb 3D.
‘ Tryb 2D ‘ (zaleznie od modelu)
Anuluj Przycisk Opis
= Ustawienia 3D Rozmiar obrazu Obcigcie zewnet[znygh Ifrawedm
3D obrazu oraz rozciggniecie go na
caty ekran w trybie 3D.
Wyswietlanie obrazéw 3D w trybie 2D Wyregulowanie odlegtosci mie-
dzy obiektami a ttem obrazu w

1 Wiacz odtwarzanie pliku w standardzie 3D lub 3D Depth ;ﬁ;gﬂg‘g&igﬁigfgl:;:;gt";’r
wybierz kanat nadajacy obraz w tym standardzie. cania obrazu 2D na 3D.

2 Nacisnij przycisk 3D i wybierz odpowiedni Przesuniecie obrazu (obiektow i
format na obrazie wyswietlonym na ekranie. Punkt oglada- | elementow tta) do przodu lub tytu
(Wybierz typ na karcie ,Wideo 2D”) nia 3D w celu wzmochnienia efektu 3D w

- - . trybie 3D.
Wideo 3D Wideo 2D Dopasowywanie réznicy w nasy-
F ” T4 Obraz 3D ceniu koloréw i jasnosci miedzy

& ‘ 1 ‘ | < s Balans prawa a lewa strong obrazu w

r 98 0 oL E trybie 3D.
- =3 C b k|
Q020 E = _ — Obraz 3D Zmiana kolejnosci obrazéw z

Korekcia prawe;j i lewej strony obrazu w

) trybie 3D.

3 Aby wytaczy¢ tryb 2D, nacisnij przycisk 3D i
wybierz OK.

:tjim Zakoricz wyswietlanie wideo 2D

‘ Wideo 3D ‘




OBRAZY TROJWYMIAROWE 51

~/\ uwaca N

* Niektére menu nie bedg dziata¢ podczas oglagdania telewizji tréjwymiarowe;j.

* W przypadku sygnatu wejsciowego 2D tryb 3D moze nie dziataé.

* Tryb 3D jest automatycznie wytgczany podczas zmiany kanatdw telewizji cyfrowej lub zrédet sygnatu.

* Obraz moze nie by¢ wys$wietlany prawidtowo w przypadku ogladania programu DTV 2D w trybie 3D.

* Efekty 3D sg widoczne pod warunkiem wyboru trybu 3D Mode odpowiedniego dla sygnatu wejsciowego
3D podawanego do telewizora.

* Tryb 3D jest automatycznie wtgczany podczas odtwarzania plikéw *.mpo (plikéw kamery 3D).

* Obraz 3D z komputera moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w przypadku niektorych kart graficznych.

~/\ uwaca N

* Dotyczy telewizorow LCD/LED LCD

e Po wybraniu trybu 3D wskaznik zasilania wytacza sie automatycznie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nie mozna zmienia¢ ustawien audio/wideo w menu.

e Za pomocg przycisku AV MODE (TRYB AV) na pilocie mozna wybra¢ jedynie tryby ,Standardowy

— Kino — Gra”. Podczas wyswietlania obrazu 3D ustawienie Tryb AV ma wartos¢ Standardowy.

Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke w tle (BGM) przy uzyciu plikow *.mpo (plik z kamery 3D), Sciezka

zawartosci BGM powinna prowadzi¢ do petnowymiarowego ekranu wys$wietlania zdjecia, ktore

nie jest plikiem *.mpo (plikiem z kamery 3D).

e Po przejsciu do trybu 3D tryb obrazu jest przetagczany na wartos¢ Standardowy, a funkcja
Oszczedzanie energii zostaje wytaczona.
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Podtaczanie do sieci przewodowej

(zaleznie od modelu)

Podtacz telewizor do sieci lokalnej (LAN) za pomo-
cg portu LAN, tak jak to pokazano na ilustracji po-
nizej, i skonfiguruj ustawienia sieci.

Jesli dostepne sg sie¢ przewodowa i bezprzewo-
dowa, zalecang metodg potaczenia jest sie¢ prze-
wodowa.

Po dokonaniu podtaczenia pewna (niewielka) licz-
ba sieci domowych moze wymagac korekty usta-
wien sieciowych w odbiorniku telewizyjnym do po-
prawnej pracy. W przypadku wiekszosci sieci do-
mowych telewizor nawigze potaczenie automa-
tycznie, bez koniecznosci recznego korygowania
zadnych ustawien.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, skontaktuj
sie z operatorem internetowym lub zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi routera.

@ ETHERNET
—

Internet

~/I\ UWAGA 8

* Nie podtaczaj do portu LAN kabla telefo-
nicznego.

* Z uwagi na réznorodnosc¢ dostepnych
metod potaczen nalezy postepowac
zgodnie z zaleceniami okreslonymi przez
ustugodawce internetowego lub teleko-
munikacyjnego.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia sieci (nawet jesli
telewizor zostat juz automatycznie wigczony do
sieci, ponowne uruchomienie instalatora nie spo-
woduje zadnych szkod):

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wys$wietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAWIENIA i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu SIEC i naci$nij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opgiji
Ustawienia sieci i nacisnij przycisk OK.

5 Jesli telewizor jest podtgczony jednoczesnie
do sieci przewodowej i bezprzewodowej, za
pomocg przyciskow nawigacji przejdz do opcji
Przewodowa i nacisnij przycisk OK.

6 Jesli ustawienia sieci sg juz skonfigurowane,
wybierz opcje Resetowanie. Biezgce usta-
wienia sieciowe zostang zastgpione nowymi
ustawieniami potgczenia.

7 Wybierz opcje Automatyczne ustawianie IP
lub Reczne ustawianie IP.

- W przypadku wybrania opcji Reczne usta-
wianie IP uzyj przyciskow nawigaciji i nu-
merycznych. Adres IP bedzie musiat zostac
wprowadzony recznie.

- Automatyczne ustawianie IP: wybierz te
opcje, jesli w przewodowej sieci lokalnej
dziata serwer (router) DHCP. Telewizorowi
zostanie automatycznie przydzielony adres
IP. Jesli korzystasz z routera lub modemu
szerokopasmowego z funkcja serwera DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol), adres
IP zostanie okreslony automatycznie.

8 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (Wyj-
scie).
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» Jesli chcesz korzystac z Internetu bezpo-
Srednio w telewizorze, doprowadzone do
niego szerokopasmowe potaczenie inter-
netowe powinno by¢ zawsze wigczone.

 Jesli nie mozesz sie potaczyc¢ z Interne-
tem, sprawdz dziatanie i ustawienia sieci
ze swojego komputera.

* Wykonujac czynnosci w oknie Ustawie-
nia sieci, sprawdz przewdd sieci LAN i
upewnij sie, ze router jest wtgczony.

* Nieskonfigurowanie ustawien sieci moze
spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.

Porady dotyczace konfiguraciji sieci

Do podtaczenia telewizora do sieci LAN nalezy
uzyc¢ przewodu sieciowego kategorii 5 (lub wyz-
szej) zakonczonego ztgczami RJ45.

Wiele probleméw zwigzanych z potgczeniem
sieciowym wystepujgcych na etapie jego kon-
figuracji mozna rozwigza¢ przez ponowne uru-
chomienie routera lub modemu. W tym celu po
podtaczeniu odtwarzacza do sieci domowej na-
lezy szybko wytgczy¢ zasilanie i/lub odigczy¢
przewdd zasilajacy routera lub modemu. Na-
stepnie nalezy ponownie wtaczy¢ go i/lub podta-
czy¢ przewod zasilajacy.

W zaleznosci od operatora internetowego liczba
urzadzen korzystajgcych z ustugi dostepu do In-
ternetu moze by¢ ograniczona przez odpowied-
nie postanowienia umowy. Aby uzyskac szcze-
gotowe informacje, nalezy skontaktowac sie ze
swoim operatorem.

Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za nie-
prawidlowe dziatanie telewizora i/lub potacze-
nia internetowego spowodowane przez btedy lub
awarie zwigzane z szerokopasmowym potacze-
niem internetowym badz innymi podtgczonymi
urzadzeniami.

Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za pro-
blemy dotyczace potgczenia internetowego.
Niektore tresci dostepne za pomoca potaczenia
internetowego moga nie by¢ zgodne z oprogra-
mowaniem telewizora. W przypadku pytan doty-
czacych takich tresci nalezy skontaktowac sie z
ich producentem.

Jesli szybko$c¢ potgczenia sieciowego nie spet-
nia wymagan zwigzanych z przegladanymi ma-
teriatami, uzyskane wyniki moga nie spetnia¢
oczekiwan.

Niektore funkcje potaczenia internetowego moga
by¢ niedostepne z uwagi na pewne ograniczenia
ustanowione przez operatora internetowego.
Odpowiedzialno$¢ za terminowe regulowanie
wszystkich optat naliczanych przez operatora in-
ternetowego, w tym optat za potgczenie, pono-

si uzytkownik.

* Do potgczenia przewodowego z tym telewizo-
rem jest wymagany port LAN 10 Base-T lub
100 Base-TX. Jesli ustuga dostepu do Internetu
nie umozliwia korzystania z takiego potaczenia,
podtaczenie telewizora bedzie niemozliwe.

* Do korzystania z ustugi DSL wymagany jest mo-
dem DSL, natomiast w przypadku ustugi kablo-
wej — modem kablowy. W zaleznosci od metody
dostepu oraz umowy abonenckiej z operatorem
internetowym funkcja tgcznosci internetowej za-
warta w tym telewizorze moze by¢ niedostepna
lub moze podlega¢ ograniczeniom zwigzanym z
dopuszczalng liczbg jednoczesnie podtaczonych
urzadzen. (Jesli umowa abonamentowa zawar-
ta z operatorem internetowym ogranicza ilos¢
podtaczonych urzadzen do jednego urzadzenia,
podtgczenie telewizora do sieci moze by¢ nie-
mozliwe w sytuacji, gdy do sieci jest juz podta-
czony komputer).

» Korzystanie z routera moze by¢ zabronione lub
podlegac ograniczeniom okreslonym w regula-
minie ustugi oferowanej przez operatora inter-
netowego. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije
na ten temat, nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem internetowym.

Status sieci

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtdbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do
menu SIEC i naci$nij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opgcji
Status sieci.

4 Naci$nij przycisk OK. Rozpocznie sie spraw-
dzanie stanu sieci.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).

Opcje Opis
Ustawienia | Powrét do menu Ustawienia sieci.
Test Tfest_owanie akt_ualnych gstawieh _
sieciowych po ich skonfigurowaniu.

Zamknij Powrét do poprzedniego menu.
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Podtgczanie urzadzen pamieci
masowej USB

Do telewizora mozna podigczac urzadzenia
pamieci masowej USB, takie jak pamie¢ USB
flash czy zewnetrzny dysk twardy, a nastepnie
odtwarzac ich zawarto$¢ przy uzyciu funkcji mul-
timedialnych telewizora.(zobacz ,Przegladanie
plikéw” na str.55).

Pamie¢ USB flash oraz czytnik kart pamieci USB
nalezy podtaczy¢ do telewizora w sposob pokaza-
ny na ilustracji. Po podtaczeniu urzadzenia pojawia
sie ekran Moje media.

Y PCMCIA

[
=E_ ]

|
=
HDmi IN

Urzadzenia pamieci masowej USB nalezy odtg-
czac

w odpowiedni sposob. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia telewizora lub plikdw.

1 Nacisnij przycisk Q.MENU (SZYBKIE MENU).
Zostanie wyswietlony ekran z szybkimi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Nosnik USB i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Odtacz i nacisnij przycisk OK.

4 Odtacz urzadzenie dopiero po pojawieniu sie
komunikatu z informacja, ze mozna to bez-
piecznie uczynic.

—/\ PRZESTROGA N

e Gdy urzgdzenie pamieci masowej USB
jest podtgczone do telewizora, nie wolno
wyjmowac go ani wytaczac telewizora,
poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie plikéw albo samego urzadzenia.

* Nalezy czesto wykonywac kopie zapaso-
we plikdw zapisanych w urzadzeniu pa-
mieci masowej USB, poniewaz ich utrata
lub uszkodzenie nie sg objete gwarancja.

Porady dotyczace korzystania z urzadzen pamiec i

masowej USB

Rozpoznawane sg tylko urzadzenia bedgce
pamiecig masowa USB.

Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB
zostanie podtgczone poprzez koncentrator
USB, wowczas nie bedzie obstugiwane.
Urzadzenia pamieci masowej USB wyko-
rzystujgce programy do automatycznego
rozpoznawania moga nie by¢ obstugiwane.
Urzadzenie pamieci masowej USB wykorzy-
stujgce wiasny sterownik moze nie zosta¢
rozpoznane.

Szybkos$¢ rozpoznania urzgdzenia USB
moze by¢ rézna w zaleznosci od urzadzenia.
Podczas pracy urzadzenia pamieci maso-
wej USB nie wolno wytagczac telewizora ani
odigczac urzadzenia USB. Nagte odtaczenie
tego typu urzadzenia moze spowodowaé
uszkodzenie zapisanych w nim plikow lub
samego urzadzenia.

Nie zaleca sie korzystania z urzadzen
pamieci masowej USB, ktoére byty dostoso-
wywane za pomocg komputera. Odtworzenie
danych z takiej pamieci moze by¢ niemozli-
we, poza tym moze to spowodowac awarie
urzadzenia. Zaleca sie uzywanie jedynie
urzgdzen pamieci masowej USB zawiera-
jacych zwykte pliki z muzyka, obrazami lub
filmami.

Mozna uzywaé wytgcznie urzadzen pamieci
masowej USB sformatowanych w systemie
plikéw oferowanym przez system operacyjny
Windows, czyli FAT32 oraz NTFS. Urzadze-
nia pamieci sformatowane w inny sposob,
nieobstugiwany przez system Windows,
moga nie by¢ rozpoznawane.

W przypadku urzadzen pamieci masowe;j
USB, ktére wymagajg zewnetrznego zasi-
lania (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A),
nalezy podtgczy¢ zrédto zasilania. W prze-
ciwnym razie urzadzenie moze nie zosta¢
rozpoznane.

Urzadzenie pamieci masowej USB nalezy
podfgczy¢ za pomoca przewodu dostarczo-
nego przez producenta urzadzenia USB.
Niektoére urzgdzenia pamieci masowej USB
mogq nie by¢ obstugiwane lub mogg dziata¢
nieprawidtowo.

Metoda porzadkowania plikow w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest podobna do me-
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tody uzywanej w systemie Windows XP. Roz-

poznawane sg nazwy plikéw sktadajace sie z

nie wiecej niz 100 angielskich znakéw.

Przed podtaczeniem urzadzenia pamieci ma-

sowej USB nalezy utworzy¢ kopie zapasowe

waznych plikéw, gdyz dane przechowywane

w pamieci USB mogg ulec uszkodzeniu.

Firma LG nie ponosi odpowiedzialno$ci za

utrate danych w wyniku niezastosowania sie

do tych uwag.

Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest

zasilany z zewnetrznego zrodtfa, urzadzenie

USB moze nie zosta¢ wykryte. Dlatego nale-

zy pamietac o podtgczeniu do zewnetrznego

zrodta zasilania.

- Do podtaczenia zewnetrznego zrédta zasila-
nia nalezy uzyc¢ zasilacza. Nie zapewniamy
przewodu USB do potaczenia z zewnetrz-
nym zrédiem zasilania.

Jezeli urzadzenie pamieci USB ma wiele

partycji lub jezeli uzywany jest czytnik wielu

kart USB, mozna korzysta¢ maksymalnie z 4

partycji lub kart pamieci.

Jezeli pamie¢ USB jest podtagczona do

uniwersalnego czytnika kart USB, informa-

cje o pojemnosci pamieci moga nie zostac
wykryte.

Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB nie

dziata prawidtowo, nalezy sprébowac je odtg-

czy¢, a nastepnie ponownie podtgczyc.

Szybkos$¢ wykrywania urzadzen pamieci

masowej USB zalezy od urzadzenia.

Jezeli urzadzenie USB zostanie podiaczo-

ne w trybie czuwania, po wigczeniu telewizo-

ra zostanie automatycznie zatadowany odpo-

wiedni dysk twardy.

Nie zaleca sige korzystania z zewnetrznych
dyskow twardych USB o pojemnosci wiek-
szej niz 1 TB oraz pamieci USB o pojemno-
Sci wiekszej niz 32 GB.

Urzadzenia o wiekszej pojemnosci niz zale-
cana moga nhie by¢ obstugiwane prawidtowo.
Jezeli zewnetrzny dysk twardy USB wypo-
sazony w funkcje oszczedzania energii nie
dziata, nalezy go wytaczy¢ a nastepnie po-
nownie wigczyé.

Pamieci masowe USB o nizszym standardzie
niz USB 2.0 sg rowniez obstugiwane. Moga
one jednak nie dziata¢ prawidtowo w trybie li-
sty filmow.

W jednym folderze rozpoznawanych jest
maksymalnie 999 podfolderéw lub plikéw.

Przegladanie plikow

Na ekranie telewizora mozna wyswietla¢ listy
zdje¢, utwordow muzycznych i filmow oraz przegla-
dac dostepne pliki.

1
2

Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB.

Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gtébwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji

Moje media i nacisnij przycisk OK.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu LISTA ZDJEC, LISTA MUZYKI lub
LISTA FILMOW, a nastepnie naci$nij przycisk

e [E o

Lista filmow Lista zdjec Lista muzyki

Lista zdje¢

Zewnetrzne urzadzenia USB Naped

& Prsidz @Widok P ] Zmianastoy [ Zaznacz

Opis

Przejscie do wyzszego poziomu

Biezgca strona / catkowita liczba stron

Przyciski odpowiadajace przyciskom
pilota zdalnego sterowania

Biezaca strona/catkowita liczba
stron zawartosci w wybranym folderze o

© 0009z
-

Zawartos¢ wybranego
6 folderu o

Przycisk Opis

Naciskanie ZIELONEGO przycisku powo-
Zielony |duje przechodzenie migedzy opcjami Lista
przycisk |zdjeé->Lista muzyki, Lista muzyki->Li-

sta filmow lub Lista filméw->Lista zdjec¢.

Zoty
przycisk

Wybér sposobu wyswietlania: 5 duzych
miniatur lub lista uproszczona.

Niebieski
przycisk

Przejscie do trybu zaznaczania.
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Obsfugiwane formaty plikéw Wyswietlanie filmow

F.ITyp DAT MF’onT\:ILI;ng?/?BfOA:/TaD%;I:\:;:vMKV W telewizorze mozna odtwarzac¢ pliki wideo. Tele-
y 7S, TRP. TP ASF. WMV, FLV) wizor um_ozI|W|a vyyswmtlame wszystl_<|ch o
plikdbw wideo zapisanych w urzgdzeniu pamieci
Obstugiwane formaty filméw: *.mpg/ *.mpeg/ masowej USB

*dat/ *.ts/ *.trp/ *.tp/ *.vob/ *.mp4/ *.mov/ *.mkv/ .
* divx/ *avil *.asfl *wmvl * fivi *.avi (motion-jpeg)/ lub w udostepnionym folderze na komputerze.

".mp4 (motion-jpeg)/ ".mkv (motion-jpeg) 1 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji

Obstugiwane formaty plikow wideo: DivX3.11,

DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Moje media i nacisnij przycisk OK.

Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,

Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, el il ; " 45

JPEG, Sorenson H.263 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do

Obstugiwane formaty audio: Dolby Digital, AAC, menu Lista filméw i nacisnij przycisk OK.

Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

gzzgll)ﬁss'?wtl;a;;smisii bitéw: od 32 kb/s do 3 Zaznacz opcje Naped1. Nastapi przejscie do

Obstugiwane formaty napisow zewnetrznych: podiaczonego urzadzenia pamigci masowej

*.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD, Subviewer1.0/2.0)/*. USB.

ass/*.ssal*.txt (TMPlayer)/*.psb (PowerDivX)

Obstugiwany format napiséw wewnetrznych: 4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do

tylko XSUB (format napiséw uzywany w plikach

DivX6) odpowiedniego folderu i naciénij przycisk OK.
Zdjecia | JPEG o o S o

Tryb podstawowy: 64 x 64 do 15360 x 8640 5 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do od-

Tryb progresywny: 64 x 64 do 1920 x 1440
* Obstugiwane sg wytacznie pliki JPEG.

powiedniego pliku i nacisnij przycisk OK.

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci =1 ieta fim
wezesniej zdefiniowanej ikony. 3 Lista fimow =
Tylko modele 3D Zewnetrzne urzadzenia USB Naped1
Rozsze-|Pozycja |Profil -r!-r!-
rzenia
plikow
2D |jpeg obstugi- |« SOFO0: Tryb
jpg wane podstawowy
jpe formaty|e SOF1:Roz-
p||k0W szerzony tryb « @Odtworz P Zmenasioy  [[TY Zaznacz
sekwencyjny
¢ SOF2: Tryb
progresywny
rozmiar|e Min.: 64 x 64
zdjecia ¢ Maks. - nor-
malny: 15360
(szer.) x 8640
(wys.)
* Progresywny:
1920 (szer.) x
1440 (wys.)
3D | mpo obstugi-|mpo
wane
formaty
plikow .
- - Menu Opis
rozmiar|e Rozmiar4:3: - -
zdjecia 3648 x 2736, gdtw?(rzgme vyybrg:’nego pll.ku fII'IIEnu.
2592 x 1944, < o zakonczeniu odtwarzania pliku
2048 x 1536 Odtworz zazn. filmu, nastepny wybrany plik zosta-
¢ Rozmiar 3:2: nie automatycznie odtworzony.
3648 x 2432 Zaznacz wsz Zaznaczenie wszystkich plikdw
Muzyka | MP3 " [filméw na ekranie.
Szybkos¢ transmisii bitow: 32 do 320 kbls od . |Anulowanie zaznaczenia wszystkich
» Czestotliwos¢ probkowania MPEG1 Lay- zhacz wsz zaznaczonych filméw.
er3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz Wyjdz z trybu o -
« Czestotliwos¢ probkowania MPEG2 Lay- zaznaczania |'Yicie Z frybu zaznaczania.

er3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

* Czestotliwo$¢ probkowania MPEG2.5
Layer3: 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz
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© Film zostanie odtworzony.

0 UWAGA

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w pod-
gladzie tylko w postaci ikon [Jl}l.

* Nietypowe pliki sg wyswietlane w postaci
map bitowych .

7 Steruj odtwarzaniem za pomocg przyciskow

opisanych ponizej.

> 01:02:30 / 02:30:25
B p || << »» eg EEW Opce < Ukrj I Wyjscie
Przycisk Opis
™ Zatrzymanie odtwarzania
@) Odtwarzanie filmu
D Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania
Przewijanie zawarto$ci pliku
<3 wstecz
) Przewijanie zawarto$ci pliku do
przodu
Home
(Menu
ggwg‘llﬁb Wyswietlenie menu Opcji.
(SZYBKIE
MENU)
BACK Ukrycie menu w trybie petnego

(WSTECZ) |ekranu.

WYJSCIE |Powrét do menu Lista filmow.
Przechodzenie do konkretnych
punktéw w pliku podczas odtwa-

<lub> rzania. Czas punktu jest wyswie-
tlany na pasku stanu. Funkcja
moze btedzie dziata¢ z niektérymi
plikami.

ES'XI\E/T,‘?GY Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu,

(OSZCZE- nacisnij kilkukrotnie przycisk

DZANIE ENERGY SAVING (OSZCZEDZA-

ENERGII) NIE ENERGII).

Aby wybra¢ zrédto, wielokrot-
é\éygz\'f) nie naciskaj przycisk AV MODE
(TRYBAV).

Porady dotyczace odtwarzania plikéw wideo

Niektore napisy utworzone przez uzytkowni-
ka moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.
Niektore znaki specjalne w napisach moga
nie by¢ obstugiwane.

Znaczniki HTML nie sg obstugiwane w napi-
sach.

Napisy w jezykach innych niz obstugiwane
nie bedg dostepne.

W czasie zmiany jezyka audio mogg wyste-
powac¢ czasowe zakidcenia odtwarzania ob-
razu (zatrzymanie obrazu, szybsze odtwa-
rzanie itp.).

Uszkodzone pliki wideo moga nie by¢ odtwa-
rzane prawidtowo lub niektére funkcje odtwa-
rzania moga nie dziatac.

Pliki wideo utworzone za pomocg niekto-
rych koderéw moga nie by¢ odtwarzane pra-
widtowo.

Jezeli struktura wideo oraz audio nagranych
plikéw nie jest przeplatana, wysytany jest
albo sygnat wideo, albo audio.

Obstugiwane sa filmy w standar-

dzie HD o maksymalnej rozdzielczosci
1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

Filmy o rozdzielczosci wiekszej niz
1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P
moga nie by¢ odtwarzane poprawnie, zalez-
nie od liczby klatek na sekunde.

Pliki wideo inne niz okreslone typy i formaty
moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.
Maksymalna szybkos$¢ transmis;ji bitéw od-
twarzanych plikow wideo to 20 Mb/s. (Wyja-
tek: Motion JPEG: 10 Mb/s)

Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarza-
nia plikéw zakodowanych za pomocg kode-
ka H.264/AVC w przypadku profilu kodowa-
nia 4.1 lub wyzszego.

Kodek DTS Audio nie jest obstugiwany.

Nie mozna odtwarzac¢ plikéw wideo wiek-
szych niz 30 GB.

Film w formacie DivX oraz plik z napisami do
niego musza by¢ zapisane w tym samym fol-
derze.

Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napiséw
musza by¢ identyczne, aby napisy byty wy-
Swietlane.

Odtwarzanie plikéw wideo za pomoca po-
taczenia USB nieobstugujacego trybu High
Speed moze nie dziata¢ prawidtowo.

Pliki zakodowane przy uzyciu algorytmu
kompresji obrazu GMC (Global Motion Com-

ensation) mogag nie by¢ odtwarzane.
odczas ogladania filmow przy uzyciu funk-

cji Lista filméw mozna wyregulowac obraz
za pomoca przyciskdow ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE ENERGII) i AV MODE
(TRYB AV) na pilocie zdalnego sterowania.
Ustawienia uzytkownika dla poszczegdinych
trybow obrazu nie dziataja.
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Opcije plikow wideo

1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).
Zostanie wyswietlony ekran dostepu do menu
podrecznych.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Ustaw odtwarzanie wideo., Ustaw
wideo lub Ustaw audio ,a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

fo UWAGA \

* Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filmow
nie wptywa na warto$ci ustawien opcji Lista
zdje¢ i Lista muzyki.

Zmiana warto$ci ustawien opcji Lista zdje¢€ i
Lista muzyki powoduje analogiczne dosto-
sowanie wartosci ustawien opcji Lista zdje¢
i Lista muzyki, z wytagczeniem wartosci usta-
wien opcji Lista filmow.

Przy ponownym odtwarzaniu pliku wideo po
zatrzymaniu mozna go odtworzy¢ od miejsca,

Synchr. Dostosowanie synchronizacji cza-
su napiséw podczas odtwarzania
filmu w zakresie od -10s do +10s

w odstepach 0,5s.

Pozycja Przesuniecie pozycji napisow
w gore lub w dét podczas odtwa-

rzania filmu.

Rozmiar Umozliwia wybor wielkosci napi-
séw
podczas odtwarzania filmu.

Powtarzanie |Wigczanie/wytgczanie funkciji
powtarzania

odtwarzania filmu. Gdy wiaczone,
plik w folderze bedzie odtwarzany
wielokrotnie. Jednak nawet mimo
wytgczenia funkcji powtérnego
odtwarzania

moze dojs¢ do powtdrnego od-
twarzania pliku, gdy jego nazwa
jest podobna do nazwy poprzed-

w ktorym odtwarzanie zostato przerwane.

. J

W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie

wideo:

1 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji
Rozmiar obrazu, Jezyk audio, Jezyk napi-
s6w lub Powtarzanie.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przewijaj warto-

Sci i wprowadzaj zmiany.

Menu Opis

Rozmiar Wybér formatu obrazu

obrazu podczas odtwarzania filmu.
Jezyk audio |Zmiana grupy jezykowej Sciezki
dzwiekowej odtwarzanego filmu.
Nie mozna

wybraé¢ w przypadku plikéw maja-
cych tylko jedng Sciezke audio.

Jezyk napi- | Wigczanie/wytaczanie napiséw.
sow
Jezyk Ustawienie aktywne w przypadku
napisow SMI;
umozliwia wybor jezyka napisow.
Strona ko- | Wybdr czcionki napisow.

dowa W przypadku ustawienia na
wartos¢ domysing jest uzywana
ta sama czcionka, co w menu
0goinym.

niego pliku.

Jezyk napi- Obstugiwane jezyki

sow

tac.1 Angielski, Hiszpanski, Francuski,
Niemiecki, Wioski, Szwedzki,
Finski, Holenderski, Portugalski,
Dunski, Rumunski,
Norweski, Albanski, Galijski,
Walijski, Irlandzki, Katalonski,
Walencki

tac.2 Bosniacki, Polski, Chorwacki,
Czeski,
Stowacki, Stowenski, Serbski,
Wegierski

tac.4 Estonski, totewski, Litewski

Cyrylica Butgarski, Macedonski, Rosyjski,
Ukrainski, Kazachski

Grecki Grecki

Turecki Turecki

ﬁo UWAGA

* W pliku napisow jest obstugiwanych jedynie
10 000 blokéw synchronizacji.

* Rozmiar odtwarzanego obrazu wideo mozna
zmienia¢ za pomocg przycisku RATIO (PRO-
PORCJE).
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W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:
1 Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj
wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.67)

W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

1 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji
Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty
gtos Il lub Balans.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj
wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.72)

Wyswietlanie zdje¢

W telewizorze mozna wys$wietla¢ pliki zdje¢
zapisane w urzadzeniu pamieci masowej USB
albo w folderze udostepnionym w komputerze
podtgczonym za pomoca potaczenia sieciowego.
Opcje wyswietlane na ekranie moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.

1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu Moje media i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Lista zdje¢ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji

Naped1. Nastapi przejscie do podtagczonego
urzgdzenia pamieci masowej USB.

4 Naciskajgc przyciski nawigacii, przejdz do
odpowiedniego folderu i nacisnij przycisk OK.
5 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-

powiedniego pliku i naci$nij przycisk OK.

Lista zdje¢

Zewnetrzne urzadzenia USB

< Pzejtz = @Widok P[] Zmiana siony

Menu Opis

Wyswietl za- |Wyswietlenie wybranego pliku zdje-
znaczone [cia.

Zaznaczenie wszystkich plikdw

Zaznacz wsz. S ]
aznacz ws zdje¢ na ekranie.

Anulowanie zaznaczenia wszystkich

Odznacz wsz. "
zaznaczonych zdjec.

Wyjdz z trybu

zaznaczania Wyjscie z trybu zaznaczania.

Rozpocznij ogladanie zdje¢.

0 UWAGA

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w pod-
gladzie tylko w postaci ikon -

* Nietypowe pliki sg wyswietlane w postaci
map bitowych [ii.
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Korzystanie z opcji zdjg¢ Opcje » Szybko$é sl.: wybor szybkosci prze-
chodzenia migdzy kolejnymi slajdami

. ., " (Szybka, Srednia, Wolna).

Podczas ogladania zdje¢ masz do dyspozycji « BGM: wybdr folderu z muzyka, ktéra
nastepujace opcje: ma by¢ odtwarzana w tle.
01_a.jpg 0 UWAGA
2008/12/10
1920 x 108!
479 KB * Podczas odtwarzania muzyki
w tle nie mozna zmieni¢
folderu z muzyka.

* Mozna wybrac tylko folder z
plikami MP3 zapisany w urza-
dzeniu, z ktérego sg aktualnie
wyswietlane zdjecia.

——, X Ukryj Xlgrywanie okna opgiji. |
- y ponownie wyswietli¢ opcje,
| o e i nacisnij przycisk OK.
i‘!.,E.m,‘v.,mn o |0 e EElox oo gwe | WYJSCIE |Powrét do menu Lista zdjeé.
)
Opcje Liczba zaznaczonych zdje¢
Opcje zdje¢
Opcje Opis Pd 1
Pokaz sl. | Rozpoczynanie i zatrzymywanie po-
kazu slajdow z wybranych zdjec. 1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU)
Jesli nie wybrano konkretnych . . .
zdje¢, w pokazie sg wyswietlane lub Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlo-
wszystkie zdjecia zapisane w bieza- Ooci
cym folderze. ne menu Opcje.
Aby ustawi¢ szybko$¢ zmiany slaj-
doc')w w pokazie, wybierz pozycje 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
pcje. . o .
BGM Wiaczanie | wytaczanie muzyki w Ustaw widok zdje¢, Ustaw wideo lub Ustaw
tle. Aby wskazac folder z utwora- ; ; i :
mi do Uzycia jako muzyka w tle, wy- audio ,a nastepnie nacisnij przycisk OK.
bierz pozycje Opcije.
Dostep do menu Opcje mozna tez ﬁo UWAGA
uzyskac za pomocg przyciskow
Q.MENU (SZYBKIE MENU) i Home * Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filméw
(Menu gtéwne) na pilocie. . " rtosci ustawier i List
U (Ob- | Obracanie zdjgcia w prawo (o 90°, nle. w'p yv.va .na wa osc[us awien opciji Lista
ré¢) 180°, 270° i 360°). zdje¢ ani Lista muzyki.
* Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i
0 UWAGA Lista muzyki powoduje analogiczne dosto-

- Istnieja ograniczenia doty- sowanie wartosci ustawien opcji Lista zdje¢
czace Wiglk,OSCi ?J'QFia-, N,iIE; i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci usta-
mozna obrdci¢ zdjecia, jesli - oo _
dtugos¢ krawedzi (rozdziel- wien opcji Lista filméow.
czos$¢ w pikselach) po obrocie J
przek!'acza pps+ugiwanq
rozdzielczos¢. W przypadku wyboru opcji Ustaw widok zdjeé:

Q \é\éyzé"l"diﬂfr;;ezszldj@da powigkszone- 1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgji
' Szybkosé sl. lub BGM.
ENERGY | Kilkukrotne nacisniecie przycisku
SAVING ENERGY SAVING (OSZCZEDZA- 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj warto-
OSZCZE- |NIE ENERGII) pozwala zmieni¢ ja- N o
ZANIE | snos¢ ekranu. $ci | wprowadzaj zmiany.

ENERGII)
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W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

1

Naciskajgc przyciski nawigacji, przewijaj
wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.67)

W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

1

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty
gtos Il lub Balans.

Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj
wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.72)

Stuchanie muzyki

1

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu Moje media i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Lista muzyki i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Naped1. Nastapi przejscie do podtagczonego
urzgdzenia pamieci masowej USB.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego folderu i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego pliku i nacisnij przycisk OK.

JI Lista muzyki

Zownpizra uzadzona US8. Napgat

B B §

& Prict @ Octwore P [§] Znsnasen [T Zaanace

< Prsitz @2zaznacz P [ ggina [ zaznacz

Menu Opis

Odtworz zazn. |Odtworzenie wybranego pliku muzyki.

Zaznaczenie wszystkich plikow

Zaznacz wsz. : ;
muzyki na ekranie.

Anulowanie zaznaczenia wszystkich

znacz wsz. gy
Odznacz ws zaznaczonych plikdbw muzycznych.

Wyjdz z trybu

. |Wyjscie z trybu zaznaczania.
zaznaczania

6 Rozpocznij odtwarzanie muzyki.

7 Steruj odtwarzaniem za pomocg przyciskow

opisanych ponizej.

JJ Lista mu;

zyki
3 Zaznaczony(-e) plik(i)

’ ’ ’
4 _ 4 4
o~ i~ i~

Strona 111

005. - B05.mp3 > _<|) 02:30 / 03:25
" p || << »» Odtworz ze zdj. ed [EIET Opcie < Ukryj  JWyjscie
Przycisk Opis
@) Zatrzymanie odtwarzania
™) Odtwarzanie pliku muzycznego
D Wstrzymanie lub wznowienie odtwa-
rzania
) Przejscie do nastepnego pliku
(D) Przejécie do poprzedniego pliku
GO lub Podczas odtwarzania:
u Po nacisnieciu przycisku zostanie
odtworzony poprzedni plik muzyczny.
Po nacis$nieciu przycisku zostanie
odtworzony nastepny plik muzyczny.
Zielony | Rozpoczecie odtwarzania wybranych
przycisk | plikow muzycznych, a nastepnie przej-
Scie do menu Lista zdjec.
ENERGY | Kilkukrotne nacisniecie przycisku
SAVING |ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE
(0SZCZE- | ENERGII) pozwala zmieni¢ jasnosc¢
DZANIE |ekranu.
ENERGII)
Home (Menu
gtéwne) lub
Q.MENU | WySwietlenie menu Opgji.
(SZYBKIE
MENU)
Ukrywanie okna opcji.
Ukryj Aby ponownie wyswietli¢ opcje, nacisnij
przycisk OK.
Naci$niecie przycisku EXIT (WYJSCIE)
w czasie, gdy odtwarzacz muzyki jest
wyswietlany, spowoduje zatrzymanie
odtwarzania muzyki, ale telewizor nie
A powrdci do normalnego trybu ogladania
WYJSCIE |telewizji. ]
Nacisnigcie przycisku EXIT (WYJSCIE)
w czasie, gdy odtwarzanie muzyki jest
zatrzymane lub odtwarzacz muzyki jest
ukryty, spowoduje powrét do normalne-
go trybu ogladania telewizji.
Nacisnigcie przycisku < lub > pod-
<lub> |C%as odtwarzania moze spowodowac
wyswietlenie kursora wskazujacego
pozycje.

Porady dotyczace odtwarzania plikow muzycznych

¢ Urzadzenie nie obstuguje plikéw MP3
zawierajacych etykiety ID3.
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~ 0 UWAGA

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w pod-
gladzie tylko w postaci ikon 8.

* Nietypowe pliki sg wyswietlane w postaci
map bitowych [&.

* Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarza-
ne. W przypadku takich plikéw wyswietlany
jest czas odtwarzania 00:00.

* Pliki muzyczne pobrane z ptatnych serwiséw
i chronione prawami autorskimi nie sg odtwa-
rzane. W przypadku takich plikow wyswie-
tlane sa niewtasciwe informacje dotyczace
czasu odtwarzania.

* Nacisniecie przycisku OK, (= powoduje
wytgczenie wygaszacza ekranu.

* W tym trybie dostepne sa takze przyciski od-
twarzania (), wstrzymania (CD), (& |
) i 9 umieszczone na pilocie zdalne-
go sterowania.

* Przycisk () umozliwia przejécie do nastep-
nego, a przycisk O — do poprzedniego
utworu.

Nazwa pliku

lﬂ

Czas od poczatku/czas trwania

Opcje muzyki

1 Naci$nij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).

Zostang wyswietlone menu podreczne.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgcji
Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw audio ,a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

_ 0 UWAGA

* Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filmoéw
nie wptywa na wartosci ustawien opc;ji Lista
zdje¢ ani Lista muzyki.

* Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i
Lista muzyki powoduje analogiczne dosto-
sowanie wartosci ustawien opc;ji Lista zdje¢
i Lista muzyki, z wytagczeniem wartosci usta-
wien opcji Lista filmow.

W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie

audio:

1 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji
Powtarzanie lub Losowo.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przewijaj warto-

Sci i wprowadzaj zmiany.

W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty
gtos Il lub Balans.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj
wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.72)
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Kod rejestracji DivX

Rejestrowanie urzadzenia za pomocg kodu DivX
Po sprawdzeniu kodu DivX i zarejestrowaniu tele-
wizora mozna kupowac i wypozyczaé najnowsze
filmy ze strony www.divx.com/vod. Aby mozna byto
odtworzy¢ pozyczony lub zakupiony plik DivX, kod
rejestracji pliku musi by¢ taki sam jak kod rejestra-
cji DivX telewizora.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
opcji MOJE MEDIA i nacisnij przycisk OK.
Naciénij niebieski przycisk.

Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
Kod reg. DivX i nacisnij przycisk OK.
Sprawdz kod rejestracji swojego telewizora.
Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

(@) Aby odtwarzac chronione filmy DivX,
musisz zarejestrowac swoje urzadzenie.

Kod rejestracji: **********
Zarejestruj urzadzenie na stronie http:/vod.divx.com

» Odbiornik odtwarza jedynie pliki wideo o
ponizszych parametrach:
Rozdzielczosé: do 1920x1080 pikseli
(szer. x wys.)
Szybkos¢ odtwarzania klatek: do 30 kla-
tek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (ponizej
1280x720)

» Kodeki wideo: MPEG 1, MPEG 2, MPEG
4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12,
DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-betat,
Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1, Sorenson
H.263/H.264.

p 0 UWAGA N

Wytgczanie funkcji DivX

W razie potrzeby mozna zdezaktywowaé wszyst-
kie urzadzenia za posrednictwem serwera inter-
netowego oraz zablokowa¢ mozliwos¢ aktywacii
urzadzen.

Mozesz takze usung¢ aktualne dane uwierzytel-
niania w celu uzyskania nowych danych uwierzy-
telniania DivX dla swojego telewizora. Po skorzy-
staniu z tej funkcji do ponownego wyswietlenia
plikow DivX zabezpieczonych w technologii DRM
wymagane jest ponowne uwierzytelnienie uzyt-
kownika ustugi DivX.

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
opcji MOJE MEDIA i nacisnij przycisk OK.

3 Nacisénij niebieski przycisk.
Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
Dezaktywacja i nacisnij przycisk OK.

5 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Tak i potwierdz zamiar dezaktywaciji.

(D  Kod wyrejestrowania:

********

Wyrejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
Czy chcesz kontynuowac rejestrowanie?

Tak L Ne

6 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN TELEWIZORA

Dostep do gtéwnych menu

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlony ekran z gtdwnymi menu.
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i nacisnij przycisk OK.
3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4  Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

OBRAZ (Zobacz str.66)  AUDIO (Zobacz str.72)
Ustawianie rozmiaru, Ustawianie jakosci,
jakosci i efektow obrazu  efektow i gtosnosci dzwieku

USTAWIENIA (Zobacz e o ) CZAS (Zobacz str.75)
str.65) VR @ Okreslanie daty i go-
Konfigurowanie i edy- S = s dziny
towanie programow OSTAWIEN! AUDIO o8 oraz konfiguracja pro-
tora

» = grama
BLOKUJ (zobacz str.76) ity || B2m MOJE MEDIA (Zobacz
Blokowanie i odbloko- -
wywanie kanatéw oraz BLOKUJ ZRODLO | | MOJE MEDIA str.54)

Wyswietlanie i odtwa-
rzanie filméw, zdjec i
ZRODLO (Zobacz str43)  Utworéw muzycznych
Wyswietlanie zrodet zapisanych w urzadze-
sygnatu wejsciowego niu USB

razem z oznaczeniami

wejsé

programow

OPCJE (Zobacz str.77)
Dostosowanie ogélnych
ustawien

lub

s

SIEC

SIEC (Zobacz str.80)
Konfigurowanie ustawien
sieci.
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Dostosowywanie ustawien

» Telewizor uzytkownika moze roznic sie
od pokazanego na ilustraciji.

Ustawienia w menu USTAWIENIA

USTAWIENIA

« Strojenie automatyczne
 Strojenie reczne

« Edycja programu

» Wzmacniacz T Wyt

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do menu USTAWIENIA i
nacisnij przycisk OK.

« Informacje Cl

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do ustawienia lub opcji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano ustawienia dotyczace programow:

Ustawienie Opis

Strojenie automa- | Dostrojenie i zapisanie wszystkich programéw dostepnych za posrednictwem anten i sieci
tyczne kablowych (Zobacz str.30).

Strojenie reczne | Reczne dostrojenie i zapisanie wybranych programéw (Zobacz str.33).

Edycja programu | Edycja programéw (Zobacz str.35).

Wzmacniacz Ustawienie optymalnej czuto$ci w zaleznosci od jako$ci odbieranego sygnatu (Zobacz str.35).
Informacje Cl Umozliwia ogladanie niektdrych ustug kodowanych (ptatnych).(Zobacz str.37).
Ustawienia Liczba opcji dostepnych w menu Operator ustugi zalezy od liczby operatoréw ustug w danym

cyfrowej telewizji | kraju. Jezeli liczba obstugiwanych operatoréw ustug w danym kraju wynosi 1, menu staje sig nie-
kablowej aktywne.

(tylko w trybie Po zmianie operatora ustugi pojawi sie¢ okienko ostrzegawcze informujace, ze po nacisnieciu
Kablowa) przycisku OK lub wybraniu opcji Zamknij zostanie usunieta mapa kanatéw, a po wybraniu opcji
TAK pojawi sie wyskakujgce okienko automatycznego strojenia. (Zobacz str.32).
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* Telewizor uzytkownika moze réznic sie

Ustawienia w menu OBRAZ od pokazanego na ilustracii.
L OBRAZ
1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlony %  Proporcie ekrany 169
ekran z giéwnyml menu. :S?:zr:z::zz:nie energii: Inteligentny sensor
(o) « Tryb obrazu © Apg
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu OBRAZ i o «vones 15000_—
nacisnij przycisk OK. o) +Ostros¢ 65 mmmm
= « Kolor 60—
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opgiji, :?:;f.hbam pt 1
a nastepnie nacisnij przycisk OK. e auansovane
- Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk e
BACK (WSTECZ).
4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).
W tabeli ponizej opisano ustawienia dotyczgce obrazu:
Ustawienie Opis
Proporcje Dostosowanie rozmiaru obrazu w celu ogladania go w optymalnej wielkos$ci (Zobacz str.41).
ekranu

Kreator Obrazu | Umozliwia wyregulowanie jakosci obrazu oraz skalibrowanie ekranu na podstawie instrukcji wyswie-
tlanych na ekranie.
Zmodyfikowane opcje zostang zapisane w ustawieniu Tryb obrazu jako element Ekspert1.

Standardowy Tryb standardowej jakosci obrazu.
(Poziom czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor, Ostro$¢ w poziomie, Ostros¢ w
pionie, Podswietlenie (dotyczy jedynie telewizoréw LCD/LED LCD))

Preferowany Tryb pozwalajacy uzytkownikowi samodzielnie dostosowaé jako$¢ obrazu w miej-
sce jakosci standardowe;.

(Poziom czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor, Ostro$¢, Kontrast dynamiczny,
Temp. barw, Pods$wietlenie (dotyczy jedynie telewizoréw LCD/LED LCD))

~ @) UWAGA N

* W przypadku przerwania wprowadzania ustawien przed etapem koncowym zmiany nie
zostang zastosowane.

» Korzystanie z Kreatora obrazu powoduje automatyczne wytaczenie funkcji Oszczedzani
energii.

* Aby cofng¢ zmiany wprowadzone za pomoca Kreatora obrazu, skorzystaj z funkcji Rese
tuj obraz, gdy w ustawieniu Tryb obrazu jest zaznaczona wartos¢ Ekspert1.

* W trybach RGB-PC, HDMI-PC i DVI-PC zmienione warto$ci parametrow Kolor, Odcien i
Ostros¢ poz./Ostros¢ pion. nie sg stosowane.

N J
Oszczedzanie | Zmniejsza zuzycie energii przez odpowiednie dopasowanie jasnosci ekranu.
energii A
9 Opcje

Inteligentny sensor (doty-  *W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

czy jedynie telewizorow Najlepsza jasnos¢ jest dobierana automatycznie, zaleznie od otoczenia.
plazmowych) lub Auto (do-

tyczy jedynie telewizorow

LCD/LED LCD)

Wiyt Funkcja Oszczedzanie energii jest wylaczona

Minimalne/Srednie/ Wybor jednego z poziomow jasnosci.

Maksymalne

Wytacz ekran Ekran jest wytaczany po 3 sekundach.

p 0 UWAGA N

* Po wybraniu polecenia Wytacz ekran ekran zostanie wylaczony po 3 sekundach.

* W przypadku wybrania wartosci Auto w pozycji Oszczedzanie energii (zaleznie od

modelu) opcja pod$wietlenia Maksymalne bedzie niedostepna. (Dotyczy jedynie

telewizorow LCD/LED).

W przypadku wybrania wartosci Inteligentny sensor w pozycji Oszczedzanie energii

opcje Ostrosé, Kolor i Temp. barw bedg niedostepne. (Dotyczy jedynie telewizoréw pla

zmowych).

¢ Po wybraniu opcji Auto warto$¢ ustawienia Podswietlenie jest regulowana automatycznie
z wykorzystaniem inteligentnego czujnika warunkéw oswietleniowych, ezeli telewizor jest
wyposazony w taki czujnik. (Dotyczy jedynie telewizoréw LCD/LED LCD)(zaleznie od

modelu).
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Ustawienie

Opis

Tryb obrazu

Umozliwia wyboér jednego z predefiniowanych zbioréw ustawien obrazéw albo samodzielne dosto-
sowanie opcji dla kazdego trybu w celu uzyskania najlepszej jakosci wyswietlania obrazu na ekranie
telewizora. W kazdym trybie mozna dopasowac ustawienia zaawansowane.

Dostepne predefiniowane tryby obrazu réznig sie w zaleznosci od modelu telewizora.

Tryb

Inteligentny sensor Dopasowuje obraz do warunkéw otoczenia.

(dotyczy tylko tele-

wizoréw LCD)

Zywy Obraz jest dostosowywany do specyfiki eksponowania w sklepie. Regulacja
polega na zwigkszeniu kontrastu, jasnosci, nasycenia koloréw i ostrosci.

Standardowy Dostosowywanie obrazu do warunkow typowego otoczenia.

T4

(dotyczy tylko te-
lewizorow plazmo-
wych)

Optymalizacja zuzycia energii.

Kino,
I8X Kino lub
THXETD Kino

Optymalizowanie obrazu w sposéb jak najlepiej symulujgcy warunki kinowe.

T5X Bright room
(dotyczy tylko te-
lewizorow plazmo-
wych)

Optymalizuje wyswietlanie obrazu telewizyjnego w jasnych pomieszczeniach.

Sport Optymalizacja obrazu wideo pod katem dynamicznych akcji poprzez uwypu-
klenie kolorow podstawowych, takich jak biel, zielen murawy czy btekit nieba.
Gra Optymalizacja obrazu pod katem szybkich gier komputerowych i telewizyjnych.

Zdjecie(zaleznie od

Optymalizacja wyswietlania obrazéw nieruchomych (np. zdje¢) w trybach i USB.

modelu) » np.) w przypadku podigczania urzadzenia zewnetrznego, takiego jak
aparat cyfrowy.
Ekspert Pozwala szczegotowo dostosowac ustawienia obrazu. Przeznaczony dla osob,

ktore znajq sie na takich niuansach.

o UWAGA N

* Funkcja Tryb obrazu stuzy do optymalizowania parametréow wyswietlanego obrazu. Prede
finiowane ustawienia w menu Tryb obrazu nalezy wybiera¢ odpowiednio do rodzaju oglada
nego programu.

* Po wigczeniu funkgji Inteligentny sensor najlepsza jako$¢ obrazu jest dobierana automatycz
nie, zaleznie od otoczenia.

* Opcje w m;anu Tryb obrazu mozna regulowac¢ takze za pomoca przycisku Q. Menu (SZYB
KIE MENU).

. ﬁ”!EéM(Automatyczny tryb oszczedny): maksymalne zmniejszenie zuzycia energii bez utraty

jakosci obrazu. (Dotyczy tylko telewizoréw plazmowych).

W przypadku wybrania w menu Tryb obrazu warto$ci 15X Kino lub TEX Bright Room opcje

Inteligentny sensor, Minimalne, Srednie i Maksymalne w menu Oszczgdzanie energii

beda niedostepne. (Dotyczy tylko telewizorow plazmowych).
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Maksymalne w menu Oszczedzanie energii bedg niedostepne. (Dotyczy tylko telewizorow
plazmowych).

Iex Kino lub TEx&® Kino (dotyczy tylko telewizoréw plazmowych): tryb jakosci kinowej ofe
rujacy jakos¢ obrazu poréwnywalng z jakoscig kinowa. Umozliwia uzyskanie najwyzszej ja
kosci obrazu w przypadku kazdego filmu bez koniecznosci dokonywania osobnych korekt.
Optymalna jako$¢ obrazu w tym trybie jest uzyskiwana w ciemnych pomieszczeniach. Po wy
braniu opcji TEX Kino lub TEX Bright Room warto$¢ ustawienia Proporcje ekranu zmienia
sie na 1:1 Piksel.

T6xX Kino (eksperyment Thomlinsona Holmana) to standard certyfikacji dzwieku i obrazu wi
deo firmy THX ustanowiony przez George'a Lucasa (rezysera filmu Gwiezdne wojny) oraz
Thomlinsona. Ten produkt uzyskat certyfikat THX w zakresie odtwarzania obrazu i gwaran

tu je jako$¢ obrazu przewyzszajgcg wyznaczone standardy w zakresie zaroéwno sprzetu, jak i
oprogramowania.

- J
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Ustawienie Opis
TruMotion *W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.
(Dotyczy tylko Pozwala uzyska¢ najwyzsza jako$¢ obrazu bez efektu rozmazania lub braku ptynnosci w przypadku
telewizorow wyswietlania szybko zmieniajacego sie obrazu lub filméw.

LCD/LED LCD)

Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
Po wigczeniu funkcji TruMotion na ekranie moze pojawic¢ sie szum.
W takim przypadku w ustawieniach funkcji TruMotion nalezy wybrac opcje Wyt.

W przypadku wyboru

pozycji Gra w menu Tryb obrazu w ustawieniach funkcji TruMotion nalezy

zaznaczy¢ opcje Wyt.

Opcje

Wysokie Zapewnia bardziej ptynny ruch obrazu.

Niskie Zapewnia ptynny ruch obrazu. Warto$¢ zalecana do standardowych zastoso-
wan.

Wiyt Whytaczenie funkcji TruMotion.

Uzytkownik Uzytkownik moze oddzielnie regulowac poziomy ustawier Judder i Blur w

ustawieniach funkcji TruMotion.

Judder Regulacja szumu ekranu.

Blur Regulacja widma pojawiajgcego si¢ na ekranie.

EKRAN

Umozliwia dostosowanie opcji wyswietlania materiatow pochodzacych z komputera.

Opcje

Rozdzielczos¢

Wybér odpowiedniej rozdzielczosci dla zawartosci pochodzacej z komputera.

Auto. konfiguracja

Telewizor bedzie automatycznie dopasowywat opcje wyswietlania.

Pozycja Dostosowanie pozycji obrazu na ekranie.
Rozmiar Dostosowanie rozmiaru obrazu.

Faza Wyeliminowanie poziomych smug na obrazie.
Resetuj Przywracanie domysinych warto$ci ustawien.
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Podstawowe opcje obrazu

Ustawienie

Opis

Podswietlenie (doty-
czy tylko telewizoréw
LCD/LED LCD)

Dostosowanie jasnosci ekranu poprzez wyregulowanie podswietlenia matrycy LCD. Zmniej-
szenie jasnosci spowoduje przyciemnienie ekranu, ale jednoczesnie spadek poboru pradu.
Jako$¢ odbioru sygnatu pozostanie bez zmian.
« W przypadku wybrania w menu Oszczedzanie energii opcji Auto, Minimalne, Sred-
nie, Maksymalne funkcja Podswietlenie bedzie niedostepna.
» Zalety korzystania z funkcji Podswietlenie
- Zmniejszenie zuzycia energii siegajace 60 %.
- Zmniejszenie jasnosci czerni. (Gtebsza czern pozwala na uzyskanie obrazu o wyzszej
jakosci).
- Mozliwos$¢ regulacji jasnosci bez zmiany oryginalnej rozdzielczosci sygnatu.

Kontrast Zwiekszanie i zmniejszanie gradientu sygnatu wideo. Funkcji Kontrast warto uzy¢, gdy jasne
fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Jasnosé Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.

Ostros¢ Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.
Im nizszy poziom, tym bardziej migkkie kontury obrazu.

Kolor Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow.

Odcien Regulacja rownowagi migedzy czerwienig a zielenia.

Temp. barw Zwiekszenie temperatury barw powoduje wzmocnienie cieptych koloréw, takich jak czerwony,

natomiast zmniejszanie wzmacnia chtodniejsze kolory, takie jak niebieski.

Sterowanie zaawan-
sowane lub Kontrola
zaawansowana

Dostosowanie opcji zaawansowanych.

Resetuj obraz

Przywracanie domysinych wartosci opcji we wszystkich trybach.

0 UWAGA

e W trybie RGB-PC/HDMI-PC nie mozna regulowac¢ poziomu koloru, ostrosci i odcienia.
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Zaawansowane opcje obrazu (zalezg od modelu)

Ustawienie

Opis

Kontrast dynamiczny

Dostosowuje poziom kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu. Jakos¢ obrazu
zostaje poprawiona poprzez rozjasnienie jasnych obszaréw i przyciemnienie ciemnych obsza-
row.

Kolor dynamiczny

Dostosowuje ustawienia kolorow na ekranie, aby byty one zywsze, bogatsze i czystsze. Po-
prawia odcien, nasycenie i luminancje koloru, dzieki czemu czerwony, niebieski, zielony i biaty
kolor wygladajg zywiej.

Clear White

Rozjasnia i wyostrza biate obszary ekranu.

Odcien skory

Dostosowanie odcienia skéry na obrazie pozwalajace na dobor optymalnego odcienia.

Redukcja szumu

Zmniejszenie poziomu szuméw w wyswietlanym obrazie bez obnizania jego jakosci.

Cyfr. redukcja zakto6-
cen

Redukuje szum zwigzany z kompresjg wideo MPEG.

Gamma

Regulacja jasnosci ciemnych i umiarkowanie szarych fragmentéw obrazu.

» Niska: rozjasnienie ciemnych i umiarkowanie szarych obszaréw obrazu.

» Srednia: wy$wietlanie obrazu z oryginalnymi ustawieniami.

» Wysoka: przyciemnienie ciemnych i umiarkowanie szarych obszaréw obrazu.

Poziom czerni

Pozwala ustawi¢ odpowiedni poziom czerni na ekranie. Funkcja jest dostepna w trybach AV

(NTSC-M), HDMI, Component i USB (tylko w telewizorach plazmowych).

» Niski: obraz na ekranie zostaje przyciemniony.

» Wysoki: obraz na ekranie zostaje rozjasniony.

» Auto: automatycznie dopasowuje poziom czerni ekranu (wysoki lub niski) w zaleznosci od
sygnatu wejsciowego.

Ochrona oczu

Dostosowanie jasnosci ekranu do poziomu optymalnego dla oczu. Powoduje przyciemnienie
szczegolnie jasnych obrazow.

Funkcja jest nieaktywna w przypadku wyboru w menu Tryb obrazu opcji Zywy, Kino,
Expert1, Expert2 i Inteligentny sensor.

Tryb Realne kino lub
Tryb filmu

Sprawia, ze filmy nakrecone kamerg wideo wygladajg bardziej naturalnie dzieki wyeliminowa-
niu efektu braku ptynnosci.

Filmy w standardzie DVD i Blu-ray sg nagrywane z predkoscig 24 klatek na sekunde. Dzigki
funkcji Realne kino firmy LG kazda klatka jest przetwarzana przy wykorzystaniu funkcji Tru-
Motion 5-krotnie w ciggu 1/24 sekundy, co daje 120 klatek na sekunde, lub bez wykorzystania
funkcji TruMotion 2 razy w ciggu 1/24 sekundy, co daje 48 klatek na sekunde. Pozwala to
catkowicie usung¢ efekt braku ptynnosci.

Gama kolorow

Uzycie wiekszej liczby koloréow w celu poprawy jakosci barw obrazu.
» Standardowa: wyswietlany jest standardowy zestaw koloréw.
» Szeroka: paleta stosowanych koloréw ulega rozszerzeniu.

Popr. krawedzi

Dzieki tej funkcji krawedzie obrazu sg ostrzejsze, wyrazniejsze oraz bardziej naturalne.

Xvycc
(funkcja dostepna w
trybach Kino i Ekspert)

*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Ta funkcja umozliwia uzyskanie bogatszych koloréw.

Ta funkcja odpowiada zaréwno za bogactwo koloréw, jak i standardowy sygnat wideo.
Funkcja jest dostgpna gdy w menu Tryb obrazu wybrane sg ustawienia Kino i Ekspert, a
przez ztgcze HDMI jest odbierany sygnat xvYCC.

Wzor Ekspert
(funkcja dostepna w
trybie Ekspert)

Wzér uzywany do regulacji zaawansowanych ustawien.
Ta funkcja jest dostepna podczas ogladania telewizji cyfrowej, gdy w menu Tryb obrazu
wybrane jest ustawienie Ekspert.

Filtr koloru

Ta funkcja stuzy do filtrowania okreslonych koloréw sygnatu wideo.
Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasycenia i odcienia kolo-
row.
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Zaawansowane opcje obrazu (zaleza od modelu)

Ustawienie

Opis

Temp. barw

Umozliwia dostosowanie ogdlinej kolorystyki ekranu przez zmiane ustawienia bieli.

a. Metoda: 2 punkty b. Metoda: 20 punktow IRE

* Wzér: wewnetrzny, |¢ IRE to jednostka poziomu sygnatu wideo.
zewnetrzny Dostepny zakres ustawien to 5, 10, 15...100.

* Kontrast czerwone- Warto$ci mozna dostosowac dla kolorow:
go/zielonego/nie- Czerwony, Zielony lub Niebieski.
bieskiego, Jasnos¢ |+ Czerwony/Zielony/Niebieski: dostepny zakres
czerwonego/zielo- regulacji wynosi od -50 do +50.
nego/niebieskiego: . Dotyczy wszystkich zrodet

Telewizory pla-
zmowe

zakres regulacii . Metoda: 10 punktow IRE

wynosi od -50 do Wzor: wewnetrzny, zewnetrzny

+50. IRE to jednostka poziomu sygnatu wideo,
ktéra moze przyjmowaé wartosci 10, 20, 30...
100. Mozna jej uzy¢ do dostosowania barwy
czerwonej, zielonej i niebieskie;.

* Oswietlenie: ta funkcja wyswietla warto$c¢ lu-
minanc;ji obliczong dla wspdétczynnika gamma
o wartosci 2.2. Uzytkownik moze podac¢ war-
to$¢ luminancji, ktérej oczekuje dla sygnatu o
poziomie 100 IRE. Wtedy docelowa wartos¢
luminancji dla wspétczynnika gamma o war-
tosci 2.2 bedzie wyswietlana dla wartosci od

10 IRE do 90 IRE, co 10 IRE.
* Czerwony/Zielony/Niebieski: dostepny zakres

regulacji wynosi od -50 do +50.
c. Dotyczy wszystkich zrodet

Telewizory LCD/
LED LCD

e e T|O

System zarzadzania
kolorami

Jest to narzedzie uzywane przez ekspertéw do ustawiania parametréw za pomocg wzoréw
testowych. Nie zmienia ono ustawien innych koloréw, ale umozliwia selektywne dobranie
ustawien dla 6 koloréw (czerwonego/zielonego/niebieskiego/niebiesko-zielonego/purpurowe-
go/zé6ttego).

Réznice w kolorach moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet po wprowadzeniu zmian w ogol-
nych ustawieniach obrazu.

Pozwala zmieni¢ poziom koloru czerwonego/zielonego/niebieskiego/zottego/turkusowego/
purpurowego.

Kolor Czerwony/Zielony/Niebieski/Z6tty/Niebieskozielony/Purpurowy: zakres regulacji wynosi
od -30 do +30.

Odcien Czerwony/Zielony/Niebieski/Zotty/Niebieskozielony/Purpurowy: zakres regulacii
wynosi od -30 do +30.

Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
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Ustawienia w menu AUDIO

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlony ekran z
gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu AUDIO i naci$nij przy-

cisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do ustawienia lub opcji,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

* Menu zakupionego odbiornika moze
rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

(& AubpIO

« Aut. poziom gtosn. : Wyt.
« Czysty glos Il Wyt @ 3
« Balans [ )
« Tryb dzwieku : Standardowy
« Infinite Surround : Wyh
- Tony wysokie 50 HEEEN
« Tony niskie 50 m—
* Resetuj
« Cyfr. wyj. audio : PCM
« Glosniki TV © W I~
« Ustaw. dzwigku DTV : Auto

1|8

- Aby powrdéci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK

(WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia dotyczgce dzwieku:

Ustawienie Opis
Aut. poziom Wiaczenie funkcji Aut. poziom gtosn., ktéra zapewnia utrzymanie jednakowego poziomu gto$nosci
gtosn. przy zmianie kanatow. Jednakze rézna sita sygnatu emitowanego na réznych kanatach moze spowo-

dowac wahania gtosnosci.

Czysty gtos II

Zwigkszenie wyrazistosci ludzkiego gtosu. Po jej wigczeniu mozna samodzielnie ustawi¢ poziom
wyrazistosci.

0 UWAGA

» Jesli w ustawieniu Czysty gtos Il zostanie zaznaczona opcja Wi., funkcja Infinite Surround
nie bedzie dziataé.
* Dostepne sg poziomy od -6 do +6.

Balans Pozwala ustawi¢ rownowage migedzy lewym a prawym gtosnikiem odpowiednio do warunkéw w
pomieszczeniu.
Tryb dzwieku Umozliwia wybér jednego z predefiniowanych trybéw dzwieku albo samodzielne dostosowanie opcji

dla kazdego trybu.

Tryb

Standardowy Odpowiedni, gdy wystarczy dzwigk o typowej jakosci.
Muzyka Odpowiedni do stuchania muzyki.

Kino Odpowiedni do ogladania filméw.

Sport Odpowiedni do ogladania transmisji sportowych.

Gra Odpowiedni do korzystania z gier.

Opcje

Infinite Surround to opatentowana przez firme LG technologia przetwarzania
dzwigku, ktora stara sie nasladowaé wrazenie dzwigku przestrzennego 5.1 przy
uzyciu dwoch przednich gtosnikow.

Infinite Surround

Dostosowanie dominujacych dzwiekoéw wyjsciowych. Wzmocnienie tonéw wyso-
kich spowoduje przesunigcie emisji dzwieku w strone wyzszych czestotliwosci.

Tony wysokie

Umozliwia ustawienie delikatniejszego dzwieku wyjsciowego. Wzmocnienie to-
noéw wysokich spowoduje przesunigcie emisji dzwieku w strone nizszych czesto-
tliwosci.

Tony niskie

Resetuj Powoduje przywrocenie domysinego trybu dzwieku.
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Ustawienie

Opis

Cyfr. wyj. audio

Ta funkcja umozliwia wybdr preferowanego wyjsciowego formatu dzwieku cyfrowego.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybér opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio spowoduje prze-
taczenie wyjsciowego sygnatu SPDIF (Sony

Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio, gdy dzwigk Dolby Digital nie jest dostepny,
sygnat wyjsciowy SPDIF jest przetagczany na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital, jak i jezyk dzwieku,

odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

Pozycja Wejsciowy sygnat audio Wyjsciowy cyfrowy sygnat audio
MPEG PCM

Auto Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital

PCM Wszystkie PCM

Gtosniki TV

Umozliwia wigczenie wewnetrznych gtosnikow telewizora w przypadku korzystania z zewnetrznego
systemu Hi-Fi. Gtosniki te moga petni¢ role wyjsciowego urzadzenia audio nawet przy braku sygnatu
wideo.

0 UWAGA

 Jezeli funkcja Gtosniki TV bedzie wytaczona podczas dziatania kina domowego podiaczo
nego za pomocg systemu Simplink, odtwarzanie dzwieku zostanie automatycznie przetaczo
ne na gtosniki kina domowego. Jesli opcja Glosniki TV bedzie wigczona, dZzwiek bedzie od
twarzany przez gtosniki telewizora.

e Ustawienie w opcji Gtosniki TV wartosci Wyt. powoduje zablokowanie niektérych opcji w
menu AUDIO.

Ustaw. dzwieku
DTV (tylko w
trybie cyfrowym)

Ta funkcja umozliwia wybdr pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wej$ciowym zawarte sg
rézne rodzaje dzwieku.

Tryb

Auto Automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ >
Dolby Digital > MPEG (z wyjatkiem Wioch).

Automatyczne odtwarzanie dzwieki w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ >
MPEG > Dolby Digital (tylko Wiochy).

HE-AAC, Dolby Umozliwia wybér formatu dzwieku.

Digital+, Dolby Np. w przypadku wybrania opcji MPEG zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
Digital, MPEG Jesli format MPEG nie bedzie obstugiwany, zostanie ustawiony obstugiwany
rodzaj dzwieku w powyzszej kolejnosci.

Zobacz str.77 (Wybdr jezyka audio)
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Odbiér stereo/dual (tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji sg wyswietlane wraz z numerem
programu i nazwg stacji.

1 Naci$nij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU). Nastepnie, naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
opcji Audio lub Jezyk audio i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do formatu wyjsciowego dzwieku i nacisnij przycisk OK.

Sygnat Napis na ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL | + I

* Wybér dzwieku monofonicznego
Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, urzgdzenie mozna przetaczy¢ na tryb mono. Przy
odbiorze monofonicznym uzyskuje sie wiekszg czystos$¢ dzwieku.

* Wybor jezyka w wypadku programow dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwéch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczy¢ urza-
dzenie na odbior DUAL |,
DUAL Il, lub DUAL I+11.

DUALI w gtodnikach styszalny jest podstawowy jezyk programu.
DUAL I w gtosdnikach styszalny jest dodatkowy jezyk programu.
DUAL I+l w poszczegolnych gtosnikach styszalne sa rozne jezyki.

Odbior sygnatu w standardzie Nicam (tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w modut odbioru sygnatu NICAM, moze odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek
cyfrowy w standardzie NICAM (Near

Companding Audio Multiplex).

Wyjsciowy sygnat dzwiekowy mozna wybra¢ zgodnie z rodzajem odbieranego sygnatu.

1 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybraé ustawienie NICAM MONO lub FM MONO.

2 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO lub FM MONO.
Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, wybra¢ ustawienie FM MONO.

3 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL 1, NICAM DUAL II,
NICAM DUAL I+1l lub FM MONO.

Wybor wyjsciowego sygnatu dzwiekowego dla glosnikow

W trybach AV, Component, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjsciowy dzwiek dla lewego i prawego gtosnika.
Wybierz wyjsciowy dzwiek.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z wejscia audio R
jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R: Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
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* Menu zakupionego odbiornika moze

Ustawienia w menu CZAS rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wy$wietlony ekran z CzAS
gtéwnymi menu. é :ii::rwyl. Wyt
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu CZAS i nacisnij przycisk o S::r:k'a m
OK. ~
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opgiji, a nastep- ||l ©
nie nacisnij przycisk OK.

- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia dotyczgce czasu:

Ustawienie Opis

Zegar Konfiguracja daty, godziny, strefy czasowej oraz opcji czasu letniego.
Godzina bedzie ustawiana automatycznie na podstawie cyfrowego sygnatu z kanatu, w ktérym sta-
cja podaje informacje o czasie. Jesli jest to niedostepne, date i godzine nalezy wprowadzi¢ recznie.

0 UWAGA

* Godzina w telewizorze jest ustawiana automatycznie, zgodnie z informacjg o przesunieciu
czasu dla danej strefy czasowej oraz czasem GMT (czas uniwersalny Greenwich), ktére sg
odbierane wraz z sygnatem cyfrowym.

 Jesli w menu Str. czas. dla nazwy miasta zostanie ustawiona opcja Kompens., czas mozna
zmienia¢ o wartosci rowne godzinie.

e W celu zmiany wartosci w menu Str. czas. nalezy przejs¢ do trybu Auto.

Str. czas. Ta tabela zawiera 9 stref czasowych Rosji. Gdy uzytkownik
wybierze strefe czasowg swojego regionu, godzina zosta-

Magadan, Kamchatka nie automatycznie przestawiona na czas w tym regionie.

Vladivostok

Yakutsk Jednak jesli mimo ustawienia obszaru przesuniecie czasu

LS nie jest oferowane przez stacje nadajaca program lub jesli

Irkutsk informacje dotyczace regionu nie zgadzajg sie, uzytkownik
moze wybrac¢ opcje Kompens. z menu Strefa czasowa, by

Krasnoyarsk ustawi¢ prawidtowg godzine.

Omsk

Yekaterinburg

Moscow, Samara

Kaliningrad
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Ustawienie

Opis

Czas wyl./Czas
wt.

Pozwala okresli¢ czas automatycznego wiaczenia lub wytgczenia telewizora. Aby mozna byto uzy-
wac tej funkgji, nalezy wczesniej ustawi¢ aktualng date i godzine.

0 UWAGA

» Jesli w ciggu 2 godzin od wiaczenia telewizora przez funkcje Czas wt. nie zostanie naci-
$niety zaden przycisk, telewizor automatycznie przejdzie do trybu czuwania. (Z wyjatkiem
modeli 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C)

« Jesli w opcjach Czas wt. i Czas wyt. zostanie ustawiona ta sama godzina, priorytet ma
funkcja Czas wyt.

Drzemka

Pozwala ustawi¢ okres, po ktorym telewizor zostanie automatycznie wytaczony. Wytaczenie telewi-
zora i jego ponowne wigczenie powoduje wytaczenie funkcji drzemki.

Ustawienia w menu BLOKUJ

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wy$wietlony ekran
z gldwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do menu BLOKUJ i naci$nij

przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do ustawienia lub opgii, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Menu zakupionego odbiornika moze
réznic¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

é BLOKUJ

« Ustaw hasto

« Blokada odbiornika : Wyt.
» Zablokuj program
» Przewodnik rodzicielski : Blokowanie wyt.
« Blok. wejscia

 Blokada przyciskow : Wyt

- Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK

(WSTECZ).

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia blokowania:

Ustawienie

Opis

Blokada od-
biornika

Wigczania i wytaczanie blokady urzadzenia.

Ustaw hasto

Zmiana 4-cyfrowego hasta. Domysiny kod PIN to 0000.

Jezeli w menu Kraj wybrana jest Francja, hastem sg cyfry 1234, a nie 0000.
Jezeli w menu Kraj wybrana jest Francja, hasta nie mozna ustawi¢ na 0000.
W przypadku zapomnienia hasta nalezy wybra¢ cyfry 0325 na pilocie.

Funkcja Zablo-
kuj program

Po wigczeniu tej funkcji nacisnigcie zielonego przycisku bedzie powodowato blokowanie programow
nieodpowiednich dla dzieci. Przed nazwami zablokowanych programoéw pojawi sie ikona blokady.
Programy mozna bedzie wybra¢, jednak ekran bedzie pusty, a dzwiek wytaczony.

Chcac obejrze¢ zablokowany program, nalezy wpisa¢ hasto.

Opcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ Wt

Przewodnik
rodzicielski
(tylko w trybie
cyfrowym)

Ta funkcja dziata w oparciu o informacje przekazywane przez stacje nadawcza. Dlatego, jesli sygnat
zawiera btedne dane, funkcja nie bedzie dziata¢.

Aby uzyskac¢ dostep do tego menu, trzeba podac hasto.

Ten odbiornik zapamietuje ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli zostanie wytaczony.

Ta funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programoéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawiong klasyfikacja.

Aby obejrze¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Klasyfikacja rézni sie miedzy krajami.

Blok. wejscia

Blokuje zrodta sygnatu wejsciowego.
Opcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma warto$¢ Wt.

Blokada przyci-
skow

Blokowanie i odblokowywanie przyciskéw na telewizorze.
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* Menu zakupionego odbiornika moze

Ustawienia w menu OPCJE rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

" OPCJE

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

+ Jezyk(Language)

o Kraj : Wielka Brytania
« Asystent niepetnosprawnych

* ISM : Normalnie

+ Reset ustawien fabr.

o« Ustaw ID 2

« Ustawienia trybu : Dom

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do menu OPCJE i naci-
$nij przycisk OK.
3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do ustawienia lub opgiji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk
BACK (WSTECZ).
4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia ogdélne:

Ustawienie Opis
Jezyk Umozliwia wybor jezyka menu i Sciezek dzwigkowych.

Opcje

Jezyk menu (Language) Wybér jezyka.

Jezyk audio Funkcja Audio umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku.
Jezeli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego programu, odtwa-
rzany bedzie jezyk domysiny.

Informacja na ekranie o jezyku audio

na okrani Status
N.A Niedostepny
'MPEG Dzwiek MPEG
mpo Dzwiek Dolby Digital
P Dzwiek dla os6b niedowidzacych
Dzwiek dla oséb niedostyszacych

Mo+ Dzwigk Dolby Digital Plus

HE-AAC Dzwigk HE-AAC

Jezyk napisow Jesli napisy sg nadawane w co najmniej dwdch jezykach, warto skorzy-
sta¢ z funkcji Napisy. Jezeli wybrany jezyk napisow nie jest dostepny,
wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Informacja na ekranie o jezyku napiséw

Informacja Status

na ekranie
N.A Niedostepne
Napisy w postaci teletekstu
Napisy dla niedostyszacych

Jezyk interfejsu W trybie cyfrowym warto skorzystac z funkcji Jezyk interfejsu, gdy pro-
gramy sa nadawane w co najmniej w dwoéch jezykach teletekstu. Je-
Sli dane teletekstu nie sg nadawane w wybranym jezyku, zostanie wy-
Swietlona strona z danymi w domys$inym jezyku interfejsu.

0 UWAGA

¢ Jesli jezyki wybrane jako podstawowe dla opcji Jezyk audio, Jezyk napiséw i Jezyk interfej-
su nie sg obstugiwane, mozna wybra¢ jezyk z drugiej kategorii.

¢ Dzwiek/napisy mogg by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakéw, ktére sg wysytane
przez nadawce.

« W przypadku wybrania uzupetniajgcej sciezki dZzwiekowej (dla niedowidzacych/niedostysza-
cych) telewizor moze emitowac tylko czes¢ gtownej Sciezki dzwiekowe;j.
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Ustawienie Opis
Kraj Umozliwia wybor kraju.

0 UWAGA N

« Jesli konfiguracja przy pomocy menu instalacyjnego nie zostanie zakonczona nacisnie
ciem przycisku BACK (WSTECZ) lub jezeli uptynie czas wyswietlania tego menu, bedzie
ono sig pojawia¢ przy kazdym wigczeniu telewizora, az do zakonczenia procesu konfigu
racji.

W przypadku wyboru nieprawidtowego kraju teletekst moze nie by¢ wyswietlany popraw
nie i moga wystapic problemy z jego obstuga.

Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna i zalezy od konkretnego obszaru uzytko
wania i dostepnych ustug.

Przyciski sterowania trypem DTV moga nie dziata¢, gdyz ich funkcje zalezg od konkret
nego obszaru uzytkowania i dostepnych ustug.

W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funk
cje zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) moga nie dziataé, gdyz sa one zalezne
od dostepnych ustug cyfrowych.

Ustawienie kraju ,Wielka Brytania” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

W przypadku wyboru ,---" w menu kraju europejskie programy cyfrowe odbierane z na
dajnikéw naziemnych/sieci kablowych beda dostepne, lecz niektére funkcje telewizji cy
frowej (DTV) moga nie dziata¢ prawidtowo.

_ J
Asystent niepel- | Opcje
nosprawnych : . P
(tylko w trybie Dla niestyszacych Ta funkcja jest przeznaczona dla os6b niedostyszacych.
cyfrowym) Opis dzwiekiem Ta funkcja jest przeznaczona dla os6b niewidomych. Umozliwia ona

korzystanie z dodatkowych objasnien dzwigkowych dotyczacych bie-
zgcej akcji programu telewizyjnego.

Po wigczeniu funkcji Opis dzwiekiem w przypadku programéw, dla
ktorych dostepny jest opis dzwigkiem, emitowane sg dzwiek podsta-
wowy oraz dodatkowe objasnienia dzwigkowe.

Glosnosce Umozliwia zmiane gtosnosci dla opcji Opis dzwiekiem.

Sygnat Powoduje emitowanie sygnatu dzwiekowego informu-
jacego o wyborze programu zawierajgcego informacje,
ktére mozna odtwarza¢ za pomocg opcji Opis dzwie-
kiem.

ISM ) ) Jesli na ekranie bedzie wyswietlany przez diuzszy czas nieruchomy lub zatrzymany obraz, spo-
(dotyczy jedynie te- | woduje to powstanie efektu ,widma”
lewizoréw plazmo- | utrzymujacego sie nawet po zmianie tresci na ekranie. Dlatego nalezy unikaé pozostawiania

wych) przez diuzszy czas nieruchomego obrazu na ekranie.
Opcje
Wybielanie Funkcja wybielania usuwa niepozadane obrazy, ktére pozostaty na
ekranie.

Uwaga: intensywnie wypalone obrazy moga by¢ niemozliwe do usu-
nigecia za pomocg funkcji Wybielanie.

Orbiter Funkcja Orbiter moze pomdc w zapobieganiu powstawaniu efektu
widma. Najlepiej jest unika¢ pozostawiania nieruchomych obrazéw
na ekranie. W celu unikniecia wypalenia nieruchomych obrazéw tres¢
na ekranie bedzie sie przesuwata co 2 minuty.

Czyszczenie kolorow Wyswietlany jest naprzemiennie poruszajacy sie kolorowy prosto-
kat oraz biaty wzorzec. Obraz ,widma” jest trudny do wychwycenia
po usunieciu widma krétkotrwatego i przy poruszajacym sie wzorcu
kolorystycznym.
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Ustawienie

Opis

Wskaznik zasila-
nia

(dotyczy tylko tele-
wizoréw LCD/LED
LCD)

Okresla, czy wskaznik zasilania w telewizorze ma $wieci¢ czy nie.
W momencie wybrania trybu 3D wskaznik zasilania jest wytgczany automatycznie.

Opcje
Wskaznik czuwania Okresla, czy wskaznik w telewizorze ma $wieci¢ w trybie czuwania.
Wskaznik pracy Okresla, czy wskaznik w telewizorze ma $wieci¢ po wiaczeniu zasila-

nia.

Menu Data Se-
rvice

(aktywne tylko w
Irlandii).

Ta funkcja umozliwia wybér jednej z opcji: MHEG (cyfrowy teletekst) lub Teletekst, jezeli obie sg
dostepne.

Reset. ustawien
fabr.

Ta funkcja powoduje przywrécenie wartosci domysinych wszystkich ustawien.

0 UWAGA

» Jesli opcja Blokada odbiornika jest wtaczona, w przypadku zapomnienia hasta nacisnij
kolejno przyciski 0325 na pilocie zdalnego sterowania.

Ustaw ID

Umozliwia nadanie identyfikatora podtaczonym urzadzeniom.

Ustawienia trybu

Wartos¢ domysina to Dom. Tryb Dom zapewnia najlepszy obraz w warunkach domowych.

Opcje

Dom Odpowiedni do korzystania z urzadzenia w warunkach domowych.
W sklepie Odpowiedni podczas eksponowania urzadzenia w sklepie.

Tryb Demo Prezentuje specjalne funkcje telewizora. Tryb demonstracyjny mozna

w kazdej chwili wytaczy¢, naciskajac dowolny przycisk inny niz przyci-
ski regulacji glosnosci i wyciszenia.

0 UWAGA ~

e W trybie Dom nie mozna korzystac¢ z funkcji Tryb demo.

* W trybie W sklepie ustawienie Tryb Demo automatycznie
otrzymuje wartos¢ Wi.

e Gdy w menu W sklepie, w ustawieniu Tryb Demo zostanie
zaznaczona opcja Wyt., tryb Demo nie jest bedzie uruchamia
ny, a ekran jest resetowany.

» Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w trybie
Demo.

/
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Ustawienia w menu S|EC * Menu zakupionego odbiornika moze
rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

(zaleznie od modelu)
ty, SIEC

1 Naci$nij przycisk Home (Menu gtéwne). Zostanie wy$wie-
tlony ekran z gtéwnymi menu.

- ol ienia sieci R
- » Status sieci : Internet jest podtaczony

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu SIEC i
nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub
opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przy-
cisk BACK (WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naci$nij EXIT (WYJSCIE).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia sieciowe:

Ustawienie Opis

Ustawienia sieci Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych (Zobacz str.52).

Status sieci Umozliwia sprawdzenie stanu sieci (Zobacz str.53).
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PODLACZANIE

Do telewizora mozna podtgczaé rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania trybéw sygnatu wejsciowego po-
zwala wybra¢ konkretne urzadzenie zewnetrzne, ktére bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej infor-
macji o podtgczaniu urzgdzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich instrukcjach obstugi.

Telewizor wspétpracuje miedzy innymi z nastepujgcymi urzadzeniami zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD,
odtwarzacze DVD, magnetowidy, systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole do
gier.

0 UWAGA ~

* W przypadku nagrywania programu telewizyjnego na nagrywarce DVD lub magnetowidzie, pamie-
taj, aby wejsciowy kabel sygnatu telewizyjnego podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem tego
urzadzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu znajdziesz w instrukcji podtaczonego urzgdzenia.

e Sposob podigczania urzgdzenia zewnetrznego moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

* Urzadzenia zewnetrzne mozna podtaczac¢ do dowolnego odpowiedniego gniazda w telewizorze.

- /
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Przeglad wariantow podtaczen

Do portéw na tylnym panelu telewizora mozna podtaczaé rézne urzgdzenia zewnetrzne.
1 Nailustracji ponizej znajdz urzadzenie zewnetrzne, ktore chcesz podtaczyé do telewizora.
2 Sprawdz rodzaj potgczenia odpowiedni dla zewnetrznego urzadzenia.

3 Przejdz do odpowiedniej ilustracji i sprawdz szczegdtowe informacje na temat podtaczania.

Odbiornik sygnatu HD Odtwarzacz DVD Magnetowid
= \ | — ] / [— ]

HDMI — Zobacz str.83 Composite — Zobacz str.84
DVI — Zobacz str.83 DVI — Zobacz str.83 Euro Scart — Zobacz str.84
Component — Zobacz Component — Zobacz str.83
str.83 Composite — Zobacz str.84

Composite —Zobacz str.84 Euro Scart — Zobacz str.84

HDMI — Zobacz str.83

Gtosnik USB

- o
1] [ = — &7

o )

\ Urzadzenie pamieci
% masowej —
| Zobacz str.87
Czytnik kart pamieci —

Zobacz str.87

Cyfrowe — Zobacz str.86

Komputer Konsola do gier

B —

HDMI — Zobacz str.85
DVI — Zobacz str.85
RGB - Zobacz str.85

HDMI — Zobacz str.83
Component — Zobacz str.83
Composite — Zobacz str.84

o UWAGA

e Konsole do gier nalezy podiaczy¢ do telewizora za pomocg przewodu dotgczonego do konsoli.




PODLACZANIE 83

¢ Rozdziat PODLACZANIE zawiera przede
wszystkim schematy oparte na modelach
50/60PZ55**.

» Telewizor uzytkownika moze ro6zni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

Podtgczanie odbiornika sy-
gnatu HD, odtwarzacza DVD
lub magnetowidu

Podtacz do telewizora odbiornik sygnatu HD,
odtwarzacz DVD lub magnetowid, a nastepnie
wybierz odpowiedni tryb sygnatu wej$ciowego.

Potgczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych
sygnatéw audio i wideo z urzgdzenia zewnetrzne-
go do telewizora. Urzgdzenie zewnetrzne i telewi-
zor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI w
spos6b pokazany na ponizszej ilustracji.
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e Telewizor moze odbierac za posrednictwem
przewodu HDMI réwnoczesnie sygnat wi-
deo i audio.

Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkgiji

Auto HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢

rozdzielczos¢ wyjsciowa.

e Nalezy uzywac tylko przewodoéw High Spe-
ed HDMI. W przypadku przewodéw HDMI
niezgodnych ze standardem High Speed
HDMI moze wystapi¢ migotanie obrazu lub
catkowity brak obrazu na ekranie. Zale-
camy korzystanie wytacznie z przewoddw

High Speed HDMI.
= J

Potgczenie DVI-HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego
sygnatu wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor
nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu DVI-HDMI
w sposoOb pokazany na ponizszej ilustracji. W celu
przesytania sygnatu audio nalezy podtaczy¢ prze-
wod audio.
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Potgczenie Component

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych
sygnatow audio i wideo z urzgdzenia zewnetrz-
nego do telewizora. Urzgdzenie zewnetrzne i
telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu
typu Component w sposoéb pokazany na ponizszej
ilustraciji.
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Potgczenie Euro Scart

To potaczenie umozliwia przesytanie sygnatow
audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor
nalezy potaczy¢ za pomocg przewodu Euro

Scart w sposob pokazany na ponizszej ilustracji.
Przewod Euro Scart jest niezbedny, jesli obraz ma
by¢ wyswietlany przy uzyciu techniki skanowania
progresywnego.

wyjsTéz AV1 AV2
(Wyjscie tele- | (Wyjscie moni-
AUy e wizyjne1) tora®)
sygnat wejsciowy
Telewizja cyfrowa X (6]
Telewizja analogowa, Telewizja o
audio-wideo analogowa
Component/RGB a-:-wiﬁ)vég\fa X
HDMI Telewizja X
analogowa

1 Wyjscie telewizyjne: wysytanie analogowego sygnatu
telewizyjnego.

2 Wyjscie monitora: wysytanie obrazu znajdujgcego sie
aktualnie na ekranie.

0 UWAGA

e Uzywany przewodd Euro Scart musi byé
ekranowany.

Potgczenie Composite

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych
sygnatow audio i wideo z urzgdzenia zewnetrz-
nego do telewizora. Urzgdzenie zewnetrzne i
telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu
typu Composite w sposdb pokazany na ponizszej
ilustraciji.
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 Jesli uzywany magnetowid jest monofo-
niczny, przewod audio z magnetowidu
nalezy podtgczy¢ do gniazda AUDIO L/
MONO w telewizorze.
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Podtaczanie do komputera

0 UWAGA

* W celu uzyskania jak najwyzszej jakoSci
obrazu zaleca sie podtgczanie telewizo-
ra do komputera za pomocg przewodu
HDMI.

Potgczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych
sygnatéw audio i wideo z komputera do telewizora.
Komputer i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca,
przewodu HDMI w sposéb pokazany na ponizszej
ilustraciji.
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Potgczenie DVI-HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego
sygnatu wideo z komputera do telewizora. Kompu-
ter i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca prze-
wodu DVI-HDMI w sposéb pokazany na ponizszej
ilustracji. W celu przesytania sygnatu audio nalezy
podtaczy¢ przewodd audio.
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Potaczenie RGB

To potaczenie umozliwia przesytanie analogo-
wego sygnatu wideo z komputera do telewizora.
Komputer i telewizor nalezy potagczy¢ za pomoca,
dofaczonego w zestawie 15-stykowego przewodu
D-Sub w sposéb pokazany na ponizszej ilustraciji.
W celu przesytania sygnatu audio nalezy podta-
czy¢ przewdd audio.
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* Nalezy unika¢ pozostawiania przez dtuz-
szy czas nieruchomego obrazu na ekranie
odbiornika. Nieruchomy obraz wyswietla-
ny zbyt dlugo moze zostac trwale odwzoro-
wany na ekranie, dlatego nalezy jak najcze-
Sciej uzywac wygaszacza ekranu.

W trybie PC moga pojawiac sie zaktécenia
przy niektoérych rozdzielczosciach, piono-
wych wzorach lub ustawieniach kontrastu i
jasnosci. Nalezy wowczas sprébowac usta-
wi¢ dla trybu PC inng rozdzielczos¢, zmie-
ni¢ czestotliwos¢ odswiezania obrazu lub
wyregulowac¢ w menu jasnosc i kontrast,
az obraz stanie sie czysty. Jesli nie mozna
zmieni¢ czestotliwosci od$wiezania obra-
zu z karty graficznej komputera, nalezy wy-
mienic¢ karte graficzng lub zwrdécic sie o po-
moc do jej producenta.

Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejsciowego sg synchronizowane osobno.
W przypadku trybu PC zalecamy korzy-
stanie z trybu 1920 x 1080, 60 Hz (Z wy-
jatkiem modeli 42/50PT****, 42/50PW****,
22/26/32LK33**, 19/26/32LV25**,
19/22LV23**), 1024x768, 60 Hz(tylko
modele 42/50PT****, 42/50PW****) 1360
x768, 60 Hz(tylko modele 22/26/32LK33**,
19/26/32LV25**, 19/22LV23**), ktdéry powi-
nien zapewnic najwyzszg jakos¢ obrazu.
Gniazdo wyjsciowe monitora w komputerze
nalezy potaczy¢ przewodem sygnatowym z
gniazdem wejsciowym RGB (PC) telewizo-
ra. Mozna tez potaczy¢ gniazdo wyjsciowe
HDMI komputera z gniazdem wej$ciowym
HDMI IN (lub HDMI/DVI IN) telewizora.

e Przewdd audio z komputera nalezy podta-
czy¢ do gniazda wejsciowego Audio telewi-
zora. (Przewody audio nie sg dostarczane
razem z telewizorem).

W przypadku korzystania z karty dzwigko-
wej nalezy odpowiednio dostosowac usta-
wienia dzwieku w komputerze.

Jesli karta graficzna komputera nie obstu-
guje jednoczesnie analogowego i cyfrowe-
go sygnatu wyjsciowego RGB, aby wy-
Swietla¢ obraz z komputera w telewizorze,
nalezy podtgczy¢ komputer tylko do gniaz-
da RGB albo HDMI IN (lub HDMI/DVI IN).
W przypadku korzystania z przewodu
HDMI-DVI tryb DOS moze nie dziata¢, w
zaleznosci od karty graficzne;.

W przypadku zastosowania zbyt dtugiego
przewodu RGB-PC moga wystapi¢ zakio-
cenia obrazu na ekranie. Zalecamy uzywa-
nie przewodu o dtugosci do 5 m. Zapewni
on najwyzszg jakos¢ obrazu.

~

Podtaczanie do systemu audio

Mozna uzywac¢ zewnetrznego systemu audio za-
miast wbudowanych gtosnikow telewizora.

0 UWAGA

 Jesli zamiast wbudowanych gtosnikow
uzywasz zewnetrznego urzadzenia audio,
wytacz gtosniki telewizora (Zobacz str.73).

Optyczne potaczenie cyfrowe au-
dio

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego sy-
gnatu audio z telewizora do urzgdzenia zewnetrz-
nego. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy
potaczy¢ za pomoca optycznego przewodu audio
w sposoOb pokazany na ponizszej ilustracji.
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¢ Nie wolno zaglada¢ do srodka optycz-
nego portu wyjsciowego. Patrzenie na
wigzke laserowg moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.
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Potgczenie stuchawkowe

(Nie dotyczy modeli 42PT25%*, 60PV25**,
42/50PT35*, 50PV35**, 50/60PZ25*",

42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45%*)

To potaczenie umozliwia przesytanie dzwiekowego
sygnatu z telewizora do urzgdzenia zewnetrznego.
Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potgczy¢
ze stuchawkami za pomocg przewodu HDMI w
spos6b pokazany na ponizszej ilustracji.

@ VY PCN
HDIMIN 3 :
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* Po podtaczeniu stuchawek pozycje menu

AUDIO bedg zablokowane.

Jesli ustawienie TRYB AV zostanie

zmienione w czasie, gdy stuchawki bedg

podtgczone, zmiana zostanie stosowana

do obrazu wideo, a nie do dzwigku.

* Po podtaczeniu stuchawek optyczne
cyfrowe wyjscie audio nie jest dostepne.

* Impedancja stuchawek: 16 Q

* Maksymalna moc dzwigku dla wyjscia
stuchawkowego: 10 mW do 15 mW

* Rozmiar gniazda stuchawek: 0,35 cm

Podtaczanie urzgdzenia pa-
mieci masowej USB

Do telewizora mozna podtaczy¢ urzgdzenia
pamieci masowej USB, takie jak pamie¢ flash
USB, zewnetrzny dysk twardy czy czytnik kart
pamieci, a nastepnie za posrednictwem menu Moje
media wykonywac rézne operacje na zapisanych
w nich plikach multimedialnych. Zobacz sekcje
.Podtaczanie urzadzen pamieci masowej USB” na
str.54 i ,Przegladanie plikdw” na str.55.

Y PCM
—

4_53
B )"

]
HDmi IN

AUDIO-

Podtaczanie do modutu ClI

Umozliwia oglgdanie programéw kodowanych
(ptatnych) w trybie telewizji cyfrowe;.
Zobacz str.37.

............

Sprawdz potozenie wskaza-
nego punktu na module Cl i
wiéz modut do gniazda.

0 UWAGA

¢ Modut CI musi by¢ prawidtowo wiozony do
gniazda karty PCMCIA. Nieprawidtowe wio-
zenie modutu moze by¢ przyczyng uszko-
dzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.
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Potagczenie SIMPLINK

Dzieki funkcji HDMI-CEC pilot zdalnego sterowa-
nia telewizora moze by¢ uzywany do wiaczania
odtwarzania i sterowania urzagdzeniem audio-
wideo podtgczonym za pomoca przewodu HDMI.
Telewizor wspotpracuje wylgcznie z urzadzeniami
obstugujacymi funkcje HDMI-CEC.

Jeden koniec przewodu HDMI nalezy podtaczy¢ do
ztacza HDMI/DVI IN lub HDMI IN z tytu telewizora,
a drugi do urzadzenia SIMPLINK.

Funkcja SIMPLINK nie dziata w trybie bezprzewo-
dowego nadawania z urzadzenia zewnetrznego.

0 UWAGA ~

 Jesli podigczone urzgdzenie nie obstugu-
je funkcji HDMI-CEC, funkcja SIMPLINK
bedzie niedostepna.

¢ Do korzystania z funkcji SIMPLINK jest
potrzebny przewod High Speed HDMI
obstugujacy mechanizm *CEC. (*CEC:
Consumer Electronics Control).

_ J

Wigczanie funkcji SIMPLINK

1 Nacisnij przycisk SIMPLINK. Zostanie wyswie-
tlony ekran z menu funkcji SIMPLINK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opdiji
Wi,

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego urzadzenia i nacisnij przycisk OK.

¢ Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

o N

(SIMPLINK

@ OK d» Wyjscie

Wybrane urzadzenie

Urzadzenia dostepne
(jasny kolor)

Urzadzenia niedo-
stepne (szary

Gtosnik
Glogniki TV kolor)

Opis
Wyswietlanie ogladanego ostatnio kanatu telewi-
zyjnego.
Odtwarzanie ptyt. Gdy dostepnych jest wiele piyt,
ich tytuty sg wyswietlane u dotu ekranu.

Sterowanie podtagczonym magnetowidem.

Odtwarzanie nagran z dysku twardego: umozli-

wia sterowanie odtwarzaniem nagran zapisanych

na dysku twardym.

Emisja dzwieku za pomoca kina domowego lub

gtosnika telewizora: umozliwia zmiane wyjscia

dzwiegku na gtosniki zestawu kina domowego lub

gtosniki telewizora.

- Przed aktualnie wybranym urzgdzeniem wi-
dac¢ znacznik wyboru.

- Dostepne urzadzenia sg wyswietlane w spo-
sOb wyrazny.

- Niedostepne urzadzenia sg wyszarzone.

® © 0003

4 Mozesz sterowaé¢ wybranym urzadzeniem
audio-wideo.

- Bezposrednie odtwarzanie: po podtacze-
niu urzadzen audio-wideo do telewizora mozna
bezposrednio sterowaé nimi i wigczac odtwarza-
nie znajdujacych sie w nich nosnikdw i plikow
bez dodatkowej konfiguracji ustawien.

- Wybér urzadzenia audio-wideo: funkcja
umozliwia wybdr jednego z urzadzen audio-wi-
deo podtgczonych do telewizora.

- Odtwarzanie dyskow: umozliwia sterowanie
podtaczonymi urzgdzeniami audio-wideo po-
przez naciskanie przyciskéw nawigacji, OK,
> u Il «4<iP>).

- Wylaczenie wszystkich urzadzen: w momen-
cie wytaczenia telewizora wszystkie podtaczone
do niego urzadzenia sg rowniez wytgczane.

- Zmiana wyjscia dzwieku: funkcja pozwala ta-
two zmieni¢ wyjscie dzwigku.

- Zsynchronizowane wiaczanie: rozpoczecia
odtwarzania przez urzadzenie z funkcjg SIM-
PLINK podtgczone do ztgcza HDMI telewizora
powoduje automatyczne wigczenie telewizora.

0 UWAGA ~

* W przypadku zmiany zrédta sygnatu wej-
$ciowego przez nacisnigcie przycisku IN-
PUT (ZRODLO) funkcja odtwarzania w
urzadzeniu SIMPLINK przestanie dziatac.

* W przypadku wyboru urzadzenia wyposa-
zonego w funkcjonalno$¢ kina domowego,
dzwigk bedzie automatycznie kierowany do
gtosnikow tego systemu, a gtosniki w tele-
wizorze zostang wytgczone.

 Jesli podigczony system kina domowego
SIMPLINK nie odtwarza dzwieku z telewi-
zora, nalezy za pomocg przewodu optycz-
nego potaczy¢ ztgcze cyfrowego wyjscia
audio (DIGITAL AUDIO OUT) z tytu telewi-
zora ze zlgczem cyfrowego wejscia audio z
tytu urzgdzenia SIMPLINK.

- /
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TELETEKST

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niekto-
rych krajach.
Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez
wigkszos$¢ stacji telewizyjnych. Zawiera najbardziej
aktualne informacje dotyczace wiadomosci, pogo-
dy, programow telewizyjnych, kurséw gietdowych i
wielu innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego telewizora moze obstugi-
wac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE
(standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron,
ktore sg wybierane przez bezposrednie wprowa-
dzanie odpowiadajgcych im numerow stron. TOP

i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi systemami
pozwalajacymi na szybki i fatwy wybor informacji w
ramach teletekstu.

Wigczanie i wytgczanie

Aby wigczy¢ tryb teletekstu, nalezy nacisna¢ przy-
cisk TEXT (TEKST). Na ekranie zostanie wyswie-
tlona pierwsza lub ostatnio oglgdana strona.

U gory ekranu wyswietlane sa dwa numery stron,
nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy
numer strony wskazuje wybér dokonany przez
uzytkownika, za$ drugi — aktualnie wyswietlang
strone.

Aby wytaczy¢ tryb teletekstu, nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk TEXT (TEKST). Zostanie przy-
wrécony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb Simple
Wybor strony

1 Za pomoca PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH
wprowadz numer strony w postaci trzycyfrowej
liczby. Jesli podczas wybierania zostanie na-
cisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe
trzeba wpisa¢ do konca, a nastepnie ponownie
wprowadzi¢ poprawnag liczbe.

2 Do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony
mozna tez skorzysta¢ z przycisku P A v.

Tryb Top

Na dole ekranu sg wys$wietlane cztery pola —
czerwone, zielone, zotte i niebieskie. Zotte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny
blok.

Wybor bloku/grupy/strony

1 Za pomocg niebieskiego przycisku mozna
przechodzi¢ od bloku do bloku.

2 Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do na-
stepnej grupy z automatycznym przejsciem do
nastepnego bloku.

3 Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do
nastepnej strony z automatycznym przejsciem
do nastepnej grupy.

4 Zamiennie mozna uzywac przycisku P A,
Czerwony przycisk umozliwia powrét do po-

przedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywac
przycisku P v.

Bezposredni wyboér strony

W trybie TOP, podobnie jak w trybie SIMPLE,
mozna wybrac strone, wpisujac jej numer jako
trzycyfrowa liczbe

przy uzyciu PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.
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Tryb Fastext

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na
dole ekranu i wybiera si¢ je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

Czas

Podczas ogladania programu telewizyjnego
mozna wybraé to menu, aby w prawym gornym
rogu ekranu wyswietli¢ aktualng godzine.

W trybie teletekstu nacisniecie tego przycisku

Wyb(')r strony umozliwia wybdér numeru strony podrzedne;.
Numer strony podrzednej jest wyswietlany na
1 Nacisnij przycisk T.OPT (OPCJE TELETEK- dole ekranu. Aby zatrzymac lub zmienic¢ strone

STU), a nastepnie za pomocg przyciskow na-
wigacji wybierz menu Eil. Wyswietl strone in-
deksu.

2 Strony teletekstu sg oznaczone kolorami na

dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac
przycisk w odpowiednim kolorze.

podrzedna, nacisnij przycisk czerwony/zielony,
<> lub PRZYCISKI NUMERYCZNE.

Przytrzymaj

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra
ma miejsce, gdy strona teletekstu sktada sie z

3 W trybie FASTEXT, podobnie jak w trybie SIM- co najmniej 2 stron podrzednych.
PLE, mozna wybra¢ strone, wpisujac jej numer Liczba stron podrzednych i numer wy$wietla-
jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu PRZYCI- nej strony podrzednej sg zwykle pokazane na
SKOW NUMERYCZNYCH. ekranie, ponizej godziny. Po wybraniu tego
menu w lewym gérnym rogu ekranu wyswietla-
4 Do wyboru poprzedniej lub nastgpnej strony ny jest symbol zatrzymania, a funkcja automa-

mozna tez skorzystac z przycisku P A wv.

tycznej zmiany strony jest nieaktywna.

Specjalne funkcje teletekstu

Nacisnij przycisk T. OPT (OPCJE TELETEKSTU),
a nastepnie za pomocg przyciskdw nawigaciji
wybierz menu Opcje teletekstu.

0dkryj

Wybér tego menu powoduje wyswietlenie ukry-
tych informaciji, na przyktad rozwigzan zagadek
lub tamigtowek.

8801e teletek-

Indeks [Ex] Aktualizuj

| B3 Czas |

‘ EX Przytrzymaj ‘ W czasie oczekiwania na nowg strone teletek-

| o | stu na ekranie jest wyswietlany symbol stacji
ryJ. - telewizyjnej. Symbol jest wyswietlany w lewym

| EX Aktualizyj | gérnym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana stro-

\ Zamknij | na bedzie dostepna, symbol zostanie zasta-

piony numerem strony. Aby wys$wietli¢ zaktu-
alizowang strone teletekstu, nalezy ponownie
wybrac¢ to menu.

Indeks

Stuzy do wybierania stron indeksu.

0 UWAGA

* W Wielkiej Brytanii (w trybie cyfrowym)
przycisk T. OPT (OPCJE TELETEKSTU)
nie dziata.




CYFROWY TELETEKST 91

CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii i
Irlandii.

Telewizor oferuje dostep do cyfrowego teletekstu,
ktory znacznie udoskonalono pod réznymi wzgle-

dami, np. w zakresie tekstu

czy grafiki. Funkcja cyfrowego teletekstu zapewnia
dostep do specjalnych ustug cyfrowego teletekstu

oraz okreslonych ustug nadawanych w postaci
cyfrowego teletekstu.

Teletekst w ramach ustugi
cyfrowej

BBCNEWS 24
% BBC News

; :,_ News headlines and live
i eventsiin video.
News Multiscreen
News Headlines
L&l Christmas Comedy Preview
Gl Big Read Vote
t & NEWS
A | SPORT
WEATHER

NEWS 24 JOGGER STRER

Press TEXT to exit
15:11 t was t
Suspect was tex oEEa

1 Nacisnij przycisk numeryczny lub przycisk P

A v, aby wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajaca cy-

frowy teletekst.

2 Postepuj zgodnie z zaleceniami umieszczo-
nymi w cyfrowym teletekscie. Aby przejs¢ do
nastepnego kroku, nacisnij przycisk TEXT
(TEKST), OK, przycisk nawigacji, przycisk
czerwony, zielony, zé6ity, niebieski lub
PRZYCISKI NUMERYCZNE.

Teletekst w ustudze cyfrowej

News 15:13 09 Dec

4 Main Headlines 5 : \_m ¥
: g , mq“‘
bL

{

?‘ = .. JOGGER STABBING
BBC Ne-ss 24

SHORTCUTS BACK MENU B|B|C]i|

Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P
A v, aby wybra¢ okreslong ustuge nadajacg
cyfrowy teletekst.

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub jeden z
kolorowych przyciskéw, aby wigczy¢ teletekst.

Postepuj zgodnie z zaleceniami umieszczony-
mi w cyfrowym teletekscie. Aby przejs¢ do na-
stepnego kroku, nacisnij przyciskOK, przycisk
nawigacji, przycisk czerwony, zielony, zéity,
niebieski lub PRZYCISKI NUMERYCZNE.
Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub jeden z
kolorowych przyciskéw, aby wytgczy¢ cyfrowy
teletekst i powrdci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi oferuja dostep do ustug
tekstowych poprzez nacisniecie czerwonego
przycisku.

3 Aby zmieni¢ ustuge nadajaca cyfrowy teletekst,
wybierz po prostu inng ustuge za pomoca przy-
cisku numerycznego albo przycisku P A v.
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Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ pracy i dtuzszy okres eksploatacji telewizora, nalezy go regularnie czyscic
oraz aktualizowac jego oprogramowanie.

Czyszczenie telewizora

A PRZESTROGA

* Najpierw nalezy wytaczy¢ urzgdzenie oraz odtgczy¢ przewdd zasilajacy i pozostate kable.

 Jesli telewizor ma pozostawac nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewod zasilajacy
od gniazdka sieciowego. To pozwoli unikngé ewentualnych uszkodzen na skutek wytadowan elek-
trycznych i wahan napigcia w sieci.

Ekran i obudowa

Aby usuna¢ kurz lub lekki brud z powierzchni obudowy, nalezy przetrze¢ jg miekka, sucha, czystg szmatka.
Aby usung¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ obudowe miekkg szmatkg nawilzong czy-
stg wodag lub rozcienczonym tagodnym detergentem. Nastepnie nalezy od razu wytrze¢ powierzchnie suchg
szmatka.

A PRZESTROGA

¢ Nie wolno naciska¢ ani pociera¢ powierzchni, a takze uderzac o nig paznokciami ani ostrymi przed-
miotami, poniewaz moze to spowodowac zarysowanie ekranu i znieksztatcenia obrazu.

¢ Do czyszczenia ekranu nie wolno stosowac¢ srodkéw chemicznych, takich jak woski, benzyna, al-
kohol, rozcienczalniki, srodki owadobdjcze, od$wiezacze powietrza czy smary, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ powierzchnie ekranu i spowodowac odbarwienia.

Obudowa i podstawa

Aby usung¢ kurz lub lekki brud z powierzchni obudowy, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha, czystg szmatka.
Aby usung¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ obudowe miekka szmatkg nawilzong czy-
stg wodg lub rozcienczonym tagodnym detergentem. Nastepnie nalezy od razu wytrze¢ powierzchnie su-
chg szmatka.

/\ PRZESTROGA

* Nie wolno rozpyla¢ ptynéw na powierzchnig urzadzenia. Jesli woda dostanie si¢ do jego wnetrza,
moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie.

¢ Do czyszczenia powierzchni nie wolno stosowac zadnych chemikaliéw, poniewaz mogg one spowo-
dowac jej uszkodzenie.

Przewod zasilajacy

Kurz i brud gromadzace sie na przewodzie zasilajgcym nalezy regularnie usuwac.
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Zapobieganie zjawisku ,wypalania” obrazu na ekranie

 Jesli na ekranie telewizora przez dtuzszy czas bedzie wyswietlany nieruchomy obraz, zostanie on
trwale odwzorowany, na state znieksztatcajac wyswietlang pézniej zawartos¢. Zjawisko to nosi nazwe
~wypalenia” i nie jest objete gwarancja.

 Jesli przez diuzszy czas beda ustawione proporcje ekranu 4:3, moze dojs¢ do wypalenia obrazu przy
krawedziach ekranu.

e W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie telewizora nieruchomych
obrazéw przez dtuzszy czas (powyzej 2 godzin na ekranach LCD,
powyzej 1 godziny na ekranach plazmowych).
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Ogolne

Problem

Rozwiazanie

Nie mozna sterowac telewizorem
przy uzyciu pilota zdalnego stero-
wania.

Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprébuj ponownie.
Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkéd blokujacych
przesytanie sygnatu.

Sprawdz, czy baterie sg jeszcze dobre i czy sg poprawnie wiozone (@ do
@, ©Odo ).

Sprawdz, czy na pilocie ustawiono odpowiedni tryb sygnatu wejsciowego (np.
telewizor lub magnetowid).

Nie wida¢ obrazu i nie stycha¢
dzwieku.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka elektrycznego.
Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podigczajac do niego inne urzgdze-
nia.

Po wiaczeniu telewizora obraz poja-
wia sie bardzo wolno.

Podczas uruchamiania urzadzenia obraz jest przyttumiony. To normalne zjawi-
sko. Jesli jednak obrazu nie wida¢ nawet po kilku minutach, odtacz telewizor
od sieci na 30 sekund i sprébuj ponownie. Jesli obraz nadal nie bedzie wyswie-
tlany, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie mozna podigczy¢ urzgdzen
zewnetrznych.

Przeczytaj informacje zawarte w sekcji Przeglad wariantow podiaczen
(Zobacz str.82) i na ich podstawie podtacz urzadzenie zewnetrzne.

Urzadzenie nieoczekiwanie sig
wylgcza.

Sprawdz ustawienia zasilania. By¢ moze nastapita przerwa w zasilaniu.
W ustawieniach czasu sprawdz, czy nie wigczono funkcji automatycznego
wytacznika czasowego.

Przeczytaj informacje zawarte w sekcji Drzemka (Zobacz str.76).

Jesli wigczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15 minut, zo-
staje automatycznie wytaczony. (Z wyjatkiem modeli 22/26/32LK335C,
32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47L.V355C)

Dzwiek

Problem

Rozwiazanie

Podczas wys$wietlania obrazu nie
stycha¢ dzwieku.

Nacisnij przycisk A + lub -.

Sprawdz, czy nie zostat wytaczony dzwiek. W tym celu nacisnij przycisk MUTE
(WYCISZENIE).

Zmien kanat. By¢ moze wystepujg problemy z sygnatem na biezacym kanale.
Sprawdz, czy przewody audio sg poprawnie podtgczone.

Jeden z glosnikdw emituje szumy
albo w ogodle milczy.

Zmiana wilgotnosci lub temperatury otoczenia moze spowodowaé pojawienie
sie nietypowych dzwiekéw w momencie wigczenia lub wytgczenia urzadzenia.
Nie oznaczajg one jego uszkodzenia.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 95

Wideo

Problem

Rozwiazanie

Obraz jest wyswietlany w czerni i
bieli albo jakos$¢ koloru jest staba.

Wyreguluj ustawienia koloréw w menu OBRAZ (Zobacz str.66).

Zapewnij odpowiednig odlegto$¢é miedzy urzadzeniem a innymi urzadzeniami
elektronicznymi.

Zmien kanat. By¢ moze wystepujg problemy z sygnatem na biezacym kanale.

Na ekranie wida¢ poziome lub pio-
nowe pasy albo obraz jest zamaza-
ny.

Sprawdz, czy w poblizu nie znajdujg sie zrodta zakidcen, takie jak urzadzenia
elektryczne lub elektronarzedzia.

Na obrazie widac linie lub smugi

Sprawdz antene i ustaw jg w odpowiednim kierunku.

Po wytaczeniu urzadzenia na ekra-
nie pojawiajq sie widma poprzednie-
go obrazu.

Dtugotrwate wyswietlanie nieruchomego obrazu mogto doprowadzi¢ do uszko-
dzenia pikseli (wypalenia obrazu). W celu zapobiezenia temu zjawisku uzywaj
wygaszacza ekranu.

Zasilanie jest wtgczone, ale ekran
jest bardzo ciemny.

Wyreguluj jasnos¢ i kontrast w menu OBRAZ (Zobacz str.66).

Na ekranie pojawia sie komunikat
,Brak sygnatu”.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy zostat prawidtowo podtgczony do telewizora i
urzadzen zewnetrznych.

Sprawdz wybrane zrodto sygnatu wejsciowego, naciskajac przycisk INPUT
(ZRODLO).

Na ekranie wida¢ czarne punkty.

Na ekranie moze sie pojawiac kilka pikseli w kolorze czerwonym, zielonym,
biatym lub czarnym. Wynika to z cech panelu LCD.
To normalne zjawisko.

Obraz jest przesuniety w ztg strone.

Wyreguluj ustawienia pozycji w menu OBRAZ (Zobacz str.66).

Sprawdz, czy urzgdzenie obstuguje rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty graficz-
nej. Jesli czestotliwos¢ lezy poza zakresem, w ustawieniach wyswietlania na
zewnetrznym urzadzeniu ustaw zalecang rozdzielczos¢.

Na ekranie, w tle widac¢ cienkie linie.

Sprawdz, czy przewdd wideo jest prawidtowo podtaczony.

Widaé poziome znieksztatcenia lub
znaki sg rozmazane.

Wyreguluj ustawienia przesuniecia fazowego (Faza) w menu OBRAZ.
Przeczytaj informacje zawarte w sekcji EKRAN (Zobacz str.66).

Odbiér na niektérych kanatach jest
staby.

Zmien kanat. By¢ moze wystepujg problemy z sygnatem na biezacym kanale.
By¢ moze sygnat z nadajnika jest staby. Ustaw antene w odpowiednim kierunku.
Sprawdz, czy w poblizu nie znajduja sie zrodta zaktécen, takie jak urzadzenia
elektryczne lub elektronarzedzia.
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42PT25** 60PV25**
MODELE 42PT250-ZA/ 42PT250N-ZA | 60PV250-ZA/ 60PV250N-ZA
42PT250A-ZA/ 42PT250K-ZA | 60PV250A-ZA/ 60PV250K-ZA
Wymiary Z podstawg 987,6 mm x 662,8 mm x 230,5 mm 1390,8 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 987,6 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1390,8 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 21,4 kg 42,6 kg
Bez podstawy 19,9 kg 38,5 kg
42PT351* | 42PT353* 50PT351* / 50PT353*
42PT352* 50PT352*
42PT351-ZC / 42PT351A-ZC 50PT351-ZC / 50PT351A-ZC
MODELE 42PT351N-ZC / 42PT351K-ZC | 50PT351N-ZC / 50PT351K-ZC
42PT352-ZB | 42PT352A-ZB 50PT352-ZB / 50PT352A-ZB
42PT352N-ZB / 42PT352K-ZB | 50PT352N-ZB / 50PT352K-ZB
42PT353-ZA | 42PT353A-ZA 50PT353-ZA / 50PT353A-ZA
42PT353N-ZA [ 42PT353K-ZA | 50PT353N-ZA / 50PT353K-ZA
Wymiary Z podstawg 991,8 mm x 667,0 mm x 230,5 mm 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm
(dt. x wys. x szer.)
Bez podstawy 991,8 mm x 613,8 mm x 52,5 mm 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 21,5 kg 29,6 kg
Bez podstawy 20,0 kg 27,3 kg
42PT350* 50PT350*
MODELE 42PT350-ZD / 42PT350N-ZD | 50PT350-ZD / 50PT350N-ZD
42PT350A-ZD / 42PT350K-ZD | 50PT350A-ZD / 50PT350K-ZD
Wymiary Z podstawg 991,8 mm x 667,0 mm x 230,5 mm 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 991,8 mm x 613,8 mm x 52,5 mm 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 21,5kg 29,6 kg
Bez podstawy 20,0 kg 27,3 kg
50PV35**
MODELE 50PV350-ZD/ 50PV350A-ZD
50PV350T-ZD/ 50PV350N-ZD
Wymiary Z podstawg 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg, 29,9 kg
Bez podstawy 27,6 kg
Wymiary modutu ClI
.. L, L, 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szerokos$¢ x wysokosé x gtebokosc¢)

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa umieszczone na naklejce znajdujacej sie na produkcie.
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(dt. x wys. x szer.)

50PZ25** 60PZ25**
MODELE 50PZ250-ZB/ 50PZ250N-ZB | 60PZ250-ZB/ 60PZ250N-ZB
50PZ250A-ZB/ 50PZ250T-ZB | 60PZ250A-ZB/ 60PZ250T-ZB
Wymiary Z podstawg 1171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm 1390,8 mm x 905,2 mm x 334,7 mm

Bez podstawy 1171,9 mm x 712,2 mm x 52,5 mm 1390,8 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 29,8 kg 42,6 kg
Bez podstawy 27,5 kg 38,5 kg
42PW45** 50PW45**
42PW450-ZA | 42PW450N-ZA | 50PW450-ZA / 50PW450N-ZA
MODELE 42PWA450A-ZA | 42PWA450T-ZA | 50PW450A-ZA /| 50PW450T-ZA
42PW451-ZD | 42PW451N-ZD | 50PW451-ZD / 50PW451N-ZD
42PW451A-ZD | 42PW451T-ZD | 50PW451A-ZD / 50PW451T-ZD
Wymiary Z podstawg 984,0 mm x 662,7 mm x 230,5 mm 1168,7 mm x 768,3 mm x 289,7 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 984,0 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1168,7 mm x 712,2 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 21,5 kg 29,5 kg
Bez podstawy 20,0 kg 27,2 kg
50PZ55** 60PZ55**
MODELE 50PZ550-ZA/ 50PZ550N-ZA 60PZ550-ZA/ 60PZ550N-ZA
50PZ550A-ZA/ 50PZ550T-ZA | 60PZ550A-ZA/ 60PZ550T-ZA
50PZz551-ZC/ 50PZ552-ZD 60PZ551-ZC/ 60PZ552-ZD
Wymiary Z podstawg 1172,3 mm x 770,9 mm x 289,8 mm 1391,1 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1172,3 mm x 712,2 mm x 52,5 mm 1391,1 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 29,8 kg 42,6 kg
Bez podstawy 27,5 kg 38,5 kg
42PT45** 50PT45**
MODELE 42PT450-ZB / 42PT450N-ZB | 50PT450-ZB / 50PT450N-ZB
42PT450A-ZB | 42PT450K-ZB | 50PT450A-ZB / 50PT450K-ZB
Wymiary Z podstawg 984,0 mm x 662,7 mm x 230,5 mm 1168,7 mm x 768,3 mm x 289,7 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 984,0 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1168,7 mm x 712,2 mm x 52,5 mm
Waga Z podstawg 21,5 Kg 29,5 Kg
Bez podstawy 20,0 Kg 27,2 Kg

Wymiary modutu Cl

(szerokos$¢ x wysokosé x gtebokos¢)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.

Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sg umieszczone na naklejce znajdujacej sie na produkcie.
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22LK33** 26LK33**
MODELE 221 K330-ZB / 22LK330A-ZB 26L.K330-ZB / 26LK330A-ZB
221 K330N-ZB / 22L.K331-ZA 26L.K330N-ZB / 26LK331-ZA
221.LK330U-ZB / 22LK335C-ZB | 26LK330U-ZB /26LK335C-ZB
Wymiary Z podstawg 526,0 mm x 377,0 mm x 165,0 mm 663,0 mm x 484,0 mm x 207,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 526,0 mm x 331,0 mm x 65,0 mm 663,0 mm x 423,0 mm x 79,9 mm
Waga Z podstawg 4,3 kg 7,6 kg
Bez podstawy 4,0 kg 6,5 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 55 W 100 W
32LK33** 32LK43**

asmgs e | SRR
32LK330U-ZB / 32LK335C-ZB
Wymiary Z podstawg 800,0 mm x 565,0 mm x 207,0 mm 799,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 800,0 mm x 509,0 mm x 73,8 mm 799,0 mm x 506,0 mm x 73,5 mm
Waga Z podstawg 9,6 kg 9,4 kg
Bez podstawy 8,6 kg 8,4 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 120 W 120 W
37LK43** 42LK43**

MODELE 37LK430-ZA/ 37LK430N-ZA | 42LK430-ZA/ 42 K430N-ZA

37LKA430A-ZA/ 37LKA430U-ZA | 42LK430A-ZA/ 42L.K430U-ZA

Wymiary Z podstawg 916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm | 1023,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 916,0 mm x 575,0 mm x 77,4 mm 1023,0 mm x 635,0 mm x 76,6 mm
Waga Z podstawg, 12,5 kg 15,1 kg
Bez podstawy 10,8 kg 13,5 kg

Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 160 W 180 W

Wymiary modutu ClI

(szerokos$¢é x wysokos¢ x gtebokos¢)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczes$nieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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32LK45* 37LK45**
MODELE 32LK450-ZB / 32LK450A-ZB 37LK450-ZB / 37LK450A-ZB
32LK450N-ZB / 32LK450U-ZB | 37LK450N-ZB / 37LK450U-ZB
32LK451-ZA | 32LK455C-ZB 37LK451-ZA | 37LK455C-ZB
Wymiary Z podstawg 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 913,0 mm x 639,0 mm x 265,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 913,0 mm x 571,0 mm x 77,4 mm
Waga Z podstawg, 9,6 kg 12,8 kg
Bez podstawy 8,5 kg 11,1 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 120 W 160 W
42LK45* 32LK53**
MODELE 421 K450-ZB / 42LLK450A-ZB 32LK530-ZC / 32LK530N-ZC
421 K450N-ZB / 42LK450U-ZB | 32LK530A-ZC / 32LK530U-ZC
421 K451-ZA | 42LK455C-ZB 32LK530T-ZC
Wymiary Z podstawg 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm 797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm 797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm
Waga Z podstawg, 15,1 kg 9,8 kg
Bez podstawy 13,4 kg 8,7 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 180 W 140 W
42LK53** 47LK53**
MODELE 421 K530-ZC / 42LK530N-ZC | 47LK530-ZC / 47LK530N-ZC
421.K530A-ZC/ 42LK530U-ZC | 47LK530A-ZC/ 47LK530U-ZC
421.K530T-ZC 47LK530T-ZC
Wymiary Z podstawg 1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm 1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1024,0 mm x 621,0 mm x 76,8 mm 1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm
Waga Z podstawg 15,5 kg 20,3 kg
Bez podstawy 13,9 kg 18,3 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 200 W 250 W

Wymiary modutu ClI

(szerokos¢ x wysokosé x gtebokos¢)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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32LK55**

421 K55*¢

MODELE 32LK550-ZA / 32LK550A-ZA 42LK550-ZA / 42LK550A-ZA
32LK550N-ZA / 32LK550U-ZA | 42LK550N-ZA / 42LK550U-ZA
32LK551-ZB / 32LK550T-ZA 421.K551-ZB [ 42LK550T-ZA
Wymiary Z podstawg 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm
Waga Z podstawg 9,2 kg 15,1 kg
Bez podstawy 8,1 kg 13,4 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 140 W 190 W
19LV25** [ 19LV23** 22LV25** | 22LV23**

19LV2500-ZA / 19LV250N-ZA

221V2500-ZA / 22LV250N-ZA

MODELE 19LV250A-ZA / 19LV250U-ZA | 22LV250A-ZA | 22LV250U-ZA
19LV2300-ZA / 19LV230N-ZA | 22LV2300-ZA / 22LV230N-ZA
19LV230A-ZA / 19LV230U-ZA | 22LV230A-ZA / 22LV230U-ZA

19LV255C-ZA 221V255C-ZA
Wymiary Z podstawg 4552 mm x 354,5 mm x 150,7 mm 471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 455,2 mm x 313,1 mm x 40,9 mm 471,2 mm x 315,5 mm x 40,9 mm
Waga Z podstawg 2,8 kg 3,4 kg
Bez podstawy 2,5kg 3,2kg
Zasilanie Prad staty, 24 V, 1,4 A, 38 W Prad staty, 24 V, 1,7 A, 40 W
Zasilacz przeksztatcajacy prad zmien- | Zasilacz przeksztatcajacy prad
nynastaly: 24V 7”7, 25A/prad | zmienny nastaly:24V "7, 25A
zmienny 100-240 V, 50/60 Hz [ prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
26LV25**

MODELE 26LV2500-ZA / 26LV2540-ZE | 26LV250A-ZA | 26LV254A-ZE

26LV250N-ZA / 26LV254N-ZE | 26LV250U-ZA | 26LV254U-ZE
26LV255C-ZA
Wymiary Z podstawg 635,6 mm x 475,0 mm x 178,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 635,6 mm x 413,5 mm x 40,9 mm
Waga Z podstawg 5,6 kg
Bez podstawy 5,0 kg
Zasilanie Prad staty, 24 V, 1,8 A, 50 W
Zasilacz przeksztatcajacy prad zmienny na staty: 24 V. -, 2,5A/ prad
zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
32LV25**
MODELE 32LV2500-ZA / 32LV2540-ZE / 32LV250A-ZA | 32LV254A-ZE
32LV250N-ZA / 32LV254N-ZE | 32LV250U-ZA / 32LV254U-ZE
32LV255C-ZA

Wymiary Z podstawg 777,0 mm x 552,0 mm x 234,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 777,0 mm x 501,0 mm x 35,4 mm
Waga Z podstawg 11,9 kg

Bez podstawy 10,7 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 70 W

Wymiary modutu ClI

(szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczes$nieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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32LV35**

37LV35**

32LV3500-ZA / 32L.V3550-ZB
32LV350A-ZA / 32LV355A-ZB

37LV3500-ZA / 37LV3550-ZB
37LV350A-ZA / 37LV355A-ZB

MODELE 32LV350N-ZA / 32LV355N-ZB | 37LV350N-ZA / 37LV355N-ZB
32LV350U-ZA / 32LV355U-ZB | 37LV350U-ZA / 37LV355U-ZB
32LV355T-ZC / 32LV355C-ZB | 37LV355T-ZC / 37LV355C-ZB

32LV3551-ZD 37LV3551-ZD
Wymiary Z podstawg 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm 888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm 888,0 mm x 553,0 mm x 35,4 mm
Waga Z podstawg 11,4 kg 13,5 kg
Bez podstawy 9,6 kg 11,7 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 80 W 100 W
40LV35** 42LV35**

421 V3500-ZA | 42LV3550-ZB
421 V350A-ZA | 42LV355A-ZB

MODELE 40LV3550-ZB / 40LV355N-ZB | 42LV350N-ZA / 42LV355N-ZB
40LV355A-ZB / 40LV355U-ZB | 42LV350U-ZA / 42L.V355U-ZB
42LV355T-ZC | 42L.V355C-ZB
42LV3551-ZD
Wymiary Z podstawg 1228,0 mm x 836,5 mm x 364,0 mm 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 1228,0 mm x 795,1 mm x 78,9 mm 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm
Waga Z podstawg 37,3 kg 15,5 kg
Bez podstawy 34,3 kg 13,3 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 100 W 110W
47LV35**

47LV3500-ZA / 47LV3550-ZB
47LV350A-ZA | 47LV355A-ZB

MODELE 47LV350N-ZA / 47LV355N-ZB
47LV350U-ZA | 47LV355U-ZB
47LV355T-ZC / 47LV355C-ZB

471.V3551-ZD
Wymiary Z podstawg 1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
Waga Z podstawg 20,9 kg
Bez podstawy 18,7 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 140 W

Wymiary modutu Cl
100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(szerokos¢ x wysokosé x gtebokos¢)

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.
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32LV34** 42LV34**
MODELE 32LV3400-ZA/ 32LV340N-ZA | 42LV3400-ZA/ 42LV340N-ZA
32LV340A-ZA/ 32LV340U-ZA | 42LV340A-ZA/ 42LV340U-ZA
Wymiary Z podstawg 768,0 mm x 555,0 mm x 240,0 mm 1000,0 mm x 694,0 mm x 257,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 768,0 mm x 492,0 mm x 45,0 mm 1000,0 mm x 623,0 mm x 43,0 mm
Waga Z podstawg, 11,0 kg 14,8 kg
Bez podstawy 9,3 kg 12,4 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 80 W 110 W
32LV45** 37LV45**
MODELE 32LV4500-ZC/ 32LV450N-ZC | 37LV4500-ZC/ 37LV450N-ZC
32LV450A-ZC/ 32LV450U-ZC | 37LV450A-ZC/ 37LV450U-ZC
Wymiary Z podstawg 772,0 mm x 549,0 mm x 240,0 mm 893,0 mm x 618,0 mm x 240,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 772,0 mm x 490,0 mm x 34,9 mm 893,0 mm x 558,0 mm x 34,9 mm
Waga Z podstawg 10,9 kg 12,4 kg
Bez podstawy 9,1 kg 10,6 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 100 W 110 W
421LV45** 47LV45**

MODELE 421V4500-ZC/ 42LV450N-ZC | 47LV4500-ZC/ 47LV450N-ZC
421 V450A-ZC/ 42L.V450U-ZC | 47LV450A-ZC/ 47L.V450U-ZC
Wymiary Z podstawg 1005,0 mm x 688,0 mm x 256,0 mm 1115,0 mm x 750,0 mm x 256,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 1005,0 mm x 621,0 mm x 29,9 mm 1115,0 mm x 683,0 mm x 29,9 mm
Waga Z podstawg 15,2 kg 20,7 kg
Bez podstawy 13,0 kg 18,5 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 120 W 140 W

Wymiary modutu Cl

(szerokos$¢ x wysokos$é x gtebokos¢)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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32L.W45**
MODELE 32LW4500-ZB/ 32LW450N-ZB
32LW450A-ZB/ 32LW450U-ZB
Wymiary Z podstawg 772,0 mm x 551,0 mm x 240,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 772,0 mm x 490,0 mm x 34,9 mm
Waga Z podstawg 11,4 kg
Bez podstawy 9,1 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 100 W
421 W45** 47LW45*
MODELE 42L\W4500-ZB/ 42LW450N-ZB | 47WL4500-ZB/ 47WL450N-ZB
421 \W450A-ZB/ 42LW450U-ZB | 47WL450A-ZB/ 47L.W450U-ZB
Wymiary Z podstawg 1005,0 mm x 686,0 mm x 255,0 mm 1115,0 mm x 748,0 mm x 255,0 mm
(dt. x wys. x szer.) |Bez podstawy 1005,0 mm x 621,0 mm x 29,9 mm 1115,0 mm x 683,0 mm x 29,9 mm
Waga Z podstawg 15,9 kg 21,4 kg
Bez podstawy 13,0 kg 18,5 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ | Prad zmienny, 100-240 V, 50/
60 Hz 60 Hz
Zuzycie energii 120 W 140 W
55LW45**
MODELE 55L\W4500-ZB/ 55LW450N-ZB
55LW450A-ZB/ 55LW450U-ZB
Wymiary Z podstawg 1293,0 mm x 851,0 mm x 341,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 1293,0 mm x 785,0 mm x 29,9 mm
Waga Z podstawg, 27,0 kg
Bez podstawy 22,0 kg
Zasilanie Prad zmienny, 100-240 V, 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 160 W
Wymiary modutu ClI
. . . 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szerokos¢ x wysokosé x gtebokosc¢)

W zwigzku z unowoczes$nieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.
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22LV55**

26LV55**

221V5500-ZC / 22LV550N-ZC

26LV5500-ZC / 26LV550N-ZC

Zasilacz przeksztatcajacy prad
zmienny na staly: 24 V

TS, 25A
/ prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz

MODELE 22LV550A-ZC / 22LV550U-ZC | 26LV550A-ZC / 26LV550U-ZC
221V5510-ZD / 22LV551N-ZD | 26LV5510-ZD / 26LV551N-ZD
221LV551A-ZD / 22LV551U-ZD | 26LV551A-ZD / 26LV551U-ZD

Wymiary Z podstawg 530,0 mm x 388,0 mm x 151,0 mm 640,0 mm x 474,0 mm x 178,0 mm
(dt. x wys. x szer.) | Bez podstawy 5530,0 mm x 340,0 mm x 31,3 mm 640,0 mm x 405,0 mm x 31,0 mm
Waga Z podstawg 3,2kg 5,05 kg

Bez podstawy 2,8 kg 4,4 kg
Zasilanie Prad staty, 24 V, 1,7 A, 40 W Prad staty, 24 V, 2,1 A, 60 W

Zasilacz przeksztatcajacy prad
zmienny na staty: 24V 7”2, 25A
/ prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz

Wymiary modutu ClI

(szerokos¢ x wysokosé x gtebokosc¢)

100,0 mm x 5

5,0 mm x 5,0 mm

W zwigzku z unowoczes$nieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.

Temperatura robocza
Wilgotno$é robocza

Od 0°C do 40°C
Ponizej 80%

Warunki srodowiskowe

Temperatura przechowywania
Wilgotno$¢ przechowywania

Od -20°C do 60 °C
Ponizej 85%

Telewizja cyfrowa’

Telewizja cyfrowa

Telewizja analogowa

DVB-T/T2 DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
System telewizji
DVB-C DVB-C SECAM L/L"?

VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,

Zakres odbieranych programow VHF, UHF CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do
S47
Mak: Ina liczb i h
a symz? na liczba zapisanyc 1,000

programow
Impedancja anteny zewnetrznej 75 Q 75 Q

1 Tylko modele obstugujace tryb DVB-T2
2 Z wyjatkiem modeli obstugujacych tryb DVB-T2
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Obstuga trybéw RGB-PC i HDMI/DVI-PC Informacje o podtaczaniu do portu Component
Rozdziel- Czestotliwosé Czestotliwosé P?,L—ti/ef:e?,vr?z%?;:m Y Ps Pr
czos¢é pozioma (kHz) pionowa (Hz)
720 x 400 31,468 70,08 v Ps Pr
640 x 480 31,469 59,94 Porty wyjéciowe wideo Y B-Y R-Y
800 x 600 37,879 60,31 W odtwarzaczu DVD Y Cb Cr
1024 x 768 48,363 60,00 Y Pb Pr
R B
% (Tryb HDMI-PC:
: za wyjatkiem te- 47,78 59,87 :
¢ lewizorow LCD/ Sygnat Component
: LEDLCD) :
1360 x 768 480i/576i (0]
: 1280 x 1024 : 480p/576p O
©1920x1080 720p/1080i o}
* (RGB-PC) 66,587 59,93 H o
F 1920 x 1080 o5 50.00 1080p (tylko 50 Hz/ 60 Hz)
(. (HDMI-PC) | ...
(Z wyjatkiem modeli 42/50PT****, 42/50PW****,
22/26/32LK33**, 19/26/32LV25**, 19/22LV/23**)
(Z wyjatkiem modeli 42/50PT****, 42/50PW****)
Obstuga trybéw HDMI/DVI-DTV Dane techniczne komunikacji radiowej
Rozdziel PR P » Dane techniczne modutu radiowego (BM-
ozdziel- zestotliwosé zestotliwosc o
cZ0%E e (] pionowa (Hz) LDS201) (tylkc? modele 50/60PZ25**,
42/50PW45** i 50/60PZ55**)
720 x 480 3;,1429 5%34 Komunikacja z telewizorem za pomocg fal radio-
’ wych w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz
720 x 576 31,25 50 » Moc wyjsciowa: 1 dBm lub mniejsza
375 50 » Maksymalna odlegto$¢ komunikacji: 10 m (w przy-
; padku braku przeszkod)
1280 x 720 4“‘1’36 596’34 » Pasmo: 2,4 GHz (od 2,4035 GHz do 2,4783 GHz)
» Szybkos¢ transmisji: 250 kb/s
33,72 59,94
33,75 60 . .
28.125 50 Identyfikator FCC modutu radiowego w
26,97 23,97 telewizorze
27 24 . .
1920 x 1080 33.716 29976 Identyfikator FCC: BEJLDS201
33,75 30,00
56,25 50 c E
67,43 59,94
67,5 60
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Obstugiwane tryby wideo
Plik Maks. obstual
) ) aks. obstugiwana
. Dekoder wideo Kodek audio ot
Rozszerzenie
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
dat MPEG1 MP2
MP2, MP3, Dolby Digital,
ts, trp, tp MPEG2, H.264, AVS, VC1 AAC, HE-AAC
vob MPEGT, 2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
MPEG4, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x,
mp4, mov DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, AAC, HE-AAC, MP3
Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2H.264 1920 x 1080@30p
MP2, MP3, Dolby Digital, AAC (Tylko Motion
mkv H.264, MPEG-1,2,4 : HE’AA‘; {Pc'g\': : JPEG
Sk 640 x 480@30p)
MPEG2, MPEG4, DivX 3.11, DivX 4, DivX .
divx, avi 5, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM,
Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2H.264 ADPCM, AAC, HE-AAC
Motion JPEG JPEG LPCM, ADPCM
(avi, mp4, mkv)
asf, wmv VC1 WMA
flv Sorenson H.263, H264 MP3, AAC
Obstugiwane tryby 3D
Sygnat Rozdzielczos¢ Casitiligits Ciniliviete [oie Obstugiwany format obrazu 3D
pozioma (kHz) nowa (Hz)
44,96/45 59,94/60 Gora - dot, Prawo - lewo
89,9/90 59,94/60 HDMI 3D z technologia Frame Packing
720p 1280 X 720
37,5 50 Gora - dot, Prawo - lewo
75 HDMI 3D z technologig Frame Packing
33,72/33,75 59,94/60
1080i 1920 X 1080 Gora - dot, Prawo - lewo
Wejécie 28,125 50
HDMI 4ra - doé - i
69.433/67.50 59.94/60 Gora - dot, Prawo - lewo, Szachownica
Klatka po klatce
56,250 50 Gora - dot, Prawo - lewo
1080p 1920 X 1080 27 24 Gora - dot, Prawo - lewo, Szachownica
53,95/54 23,98/24 HDMI 3D z technologig Frame Packing
33,75 30 Gora - dot, PraV\{o - lewo
Szachownica
1080p 1920 X 1080 33,75 30 TGéra - dot, Prawo - lewo
Wejécie ...................................................... o
USB :
—o| Wejsce 1920 X 1080 66,587 59,93 Goéra - dét, Prawo - lewo
:|  sygnaluPC :
Wejscie Com- 44,96 59,94
ponent 720p 1280 X 720 45,00 60,00 Gora - dot, Prawo - lewo
37,50 50,00
(dotyc_zy tylko 33,72 59,94
telewizorow 1080i 1920 X 1080 33,75 60,00 Gora - dot, Prawo - lewo
plazmowych) 28,125 50,00
Sygnat Obstugiwany format obrazu 3D
| DTV 720p, 1080i Gora - dot, Prawo - lewo
(Tylko model 50/60PZ****, 32/42/47/55L\W45**) (dotyczy jedynie telewizoréw plazmowych)
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KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

¢ (W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna).

Kod (szesnastkowy)

Funkcje

Uwaga

08

M (ZASILANIE)

Przycisk pilota zdalnego sterowania (wtgczanie/wytg-

czanie zasilania)

95 ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE | Przycisk pilota zdalnego sterowania
ENERGII)
30 AV MODE (TRYB AV) Przycisk pilota zdalnego sterowania
0B INPUT (ZRODLO) Przycisk pilota zdalnego sterowania
FO TV/RAD (TV/RADIO) Przycisk pilota zdalnego sterowania
10-19 Przyciski numeryczne 0-9 Przycisk pilota zdalnego sterowania
53 LIST (LISTA) Przycisk pilota zdalnego sterowania
1A Q.VIEW (SZYBKIE WYSWIETLENIE) | Przycisk pilota zdalnego sterowania
02 A+ Przycisk pilota zdalnego sterowania
03 A- Przycisk pilota zdalnego sterowania
1E FAV/MARK (ULUBIONE/ZAZNACZ) | Przycisk pilota zdalnego sterowania
DC 3D Przycisk pilota zdalnego sterowania
09 MUTE (WYCISZENIE) Przycisk pilota zdalnego sterowania
00 PA Przycisk pilota zdalnego sterowania
01 Pv Przycisk pilota zdalnego sterowania
43 Menu gtéwne Przycisk pilota zdalnego sterowania
AB GUIDE (PRZEWODNIK) Przycisk pilota zdalnego sterowania
45 Q.MENU (SZYBKIE MENU) Przycisk pilota zdalnego sterowania
28 BACK (WSTECZ) Przycisk pilota zdalnego sterowania
AA INFO Przycisk pilota zdalnego sterowania
5B EXIT (WYJSCIE) Przycisk pilota zdalnego sterowania
44 OK Przycisk pilota zdalnego sterowania
40 A Przycisk pilota zdalnego sterowania
41 \' Przycisk pilota zdalnego sterowania
07 < Przycisk pilota zdalnego sterowania
06 > Przycisk pilota zdalnego sterowania
72 CZERWONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
Al ZIELONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
63 20LTY Przycisk pilota zdalnego sterowania
61 NIEBIESKI (3D SETTING) (USTA- Przycisk pilota zdalnego sterowania
WIENIA 3D)
20 TEXT (TEKST) Przycisk pilota zdalnego sterowania
21 T.OPT (OPCJE TELETEKSTU) Przycisk pilota zdalnego sterowania
39 SUBTITLE (NAPISY) Przycisk pilota zdalnego sterowania
B1 | Przycisk pilota zdalnego sterowania
BO | 2 Przycisk pilota zdalnego sterowania
BA I(FREEZE) (WSTRZYMANIE OD- Przycisk pilota zdalnego sterowania
TWARZANIA)
8E | d 2 Przycisk pilota zdalnego sterowania
8F <4< Przycisk pilota zdalnego sterowania
7E SIMPLINK Przycisk pilota zdalnego sterowania
79 RATIO (PROPORCJE) Przycisk pilota zdalnego sterowania
91 AD Przycisk pilota zdalnego sterowania
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KONFIGURACJA ZEWNETRZNEGO URZADZE-

NIA STERUJACEGO

Podtaczanie za pomocy zia-
cza RS-232C

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do
portu szeregowego zewnetrznego urzgdzenia ste-
rujgcego (np. komputera PC lub systemu sterowa-
nia urzadzeniami audio-wideo) mozna zdalnie ste-
rowac funkcjami produktu.

Port szeregowy urzadzenia sterujacego nalezy
podiaczy¢ do ztagcza RS-232C na tylnym panelu
produktu.

Uwaga: Przewody RS-232C nie sg dostarczane

w zestawie.

® @
® @®

® ) @
L BON )

Rodzaj ztacza:
D-Sub, meskie, 9-stykowe

z
<

Nazwa styku

Niepodtaczony

RXD (Odbiér danych)

TXD (Nadawanie danych)

DTR (Gotowos$¢ urzadzenia DTE)

GND

DSR (Gotowos¢ urzgdzenia DCE)

RTS (zadanie nadawania danych)

CTS (Gotowos$¢ do nadawania danych)

O|lo| Nl |W|IN|~

Niepodtaczony

Konfiguracje przewodu RS-
232C

Konfiguracja 7-stykowa (standardowy przewéd

RS-232C)

Komputer Telewizor
RXD 29— ¢ 3 TXD
TXD 33— 2 RXD
GND 56— 5 GND
DTR 4 o——0 6 DSR
DSR 6 e— 0 4 DTR
RTS 7e——e 8 CTS
CTS 8eo—eo 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9

Konfiguracja 3-stykowa (przewod niestandardowy)

Komputer Telewizor
RXD 2 e——o 3 TXD
TXD 36— 2 RXD
GND 56— 5 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS

D-Sub 9 D-Sub 9

Ustawianie numeru identyfikacyjnego urzadzenia
Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia identyfikatora

urzadzenia. Zobacz ,Mapowanie danych
rzeczywistych” na str.114

1 Nacisnij przycisk Home (Menu gtéwne). Zosta-
nie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
USTAW ID i nacisnij przycisk OK.

4 Przewijajac w lewo lub w prawo, wybierz
numer identyfikacyjny dla telewizora i wybierz
opcje Zamknij. Zakres regulacji wynosi od 1
do 99.

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WY J-
SCIE).
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Parametry komunikacji

* Szybko$c¢ transmisji: 9600 b/s (UART)
* Dlugos¢ danych: 8 bitow
* Parzystosc¢: Brak

* Bity stopu: 1 bit
* Kod komunikacji: ASCII
* Wymaga zastosowania przewodu krosowego.

Wykaz polecen

DANE DANE
POLECENIE 1 | POLECENIE 2 | (szesnastko- POLECENIE 1 | POLECENIE 2 | (szesnastko-
we) we)
01. Zasilanie k a 00 do 01 14. Tony niskie |k s 00 do 64
02. Proporcje | c (Zobacz |45 palans |k t 00 do 64
ekranu str.111)
03. Wygasze- (Zobacz
nie ekranu k d str.111) 16. Temp. barw | x u 00 do 64
04. Wyciszenie . (Zobacz
glosu k e 00 do 01 17.1SM i p str.113)
05. Regulacja 18. Oszczeg-
gtosnosci f 00do64 dzanie energii q 00do 05
19. Automa-
06. Kontrast k g 00 do 64 tyczna konfigu- | j u 01
racja
20. Polecenie (Zobacz
07. Jasnos¢ k h 00 do 64 dostrojenia m a
str.113)
kanatu
21. Dodanie/ m b 00 do 01
08. Kolor k i 00 do 64 pominiecie
kanatu
09. Odcien K i 00 do 64 22. Klawisz m c PS(:; klawi-
10. Ostros¢ |k K 00do64 |23 Regulaca |m 9 00 do 64
podswietlenia
24. Wybor X b (Zobacz
zrédia sygnatu str.114)
11. Wybér OSD | k 00 do 01 wejsciowego
obrazu gtow-
nego
12. Pilot zdal- 25.3D X t (Zobacz
nego stero- str.114)
wania k m 00 do 01
Tryb blokady
13. Tony wy- 26. Rozszer- |x v (Zobacz
sokie k r 00do64 zone 3D str.114)

» *Uwaga: W trakcie operacji przez tacze USB na plikach w formacie DivX lub EMF polecenia (z wy-
jatkiem polecen dotyczacych zasilania (ka) i klawiszy pilota (mc)) nie sg wykonywane i sg traktowane
jako nieprawidtowe.
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Protokdt transmisji/odbioru

Transmisja
[Polecenie1][Polecenie2][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

[Polecenie 1] : Pierwsze polecenie sterujgce telewizorem (j, k, m lub x).
[Polecenie 2] : Drugie polecenie sterujgce telewizorem.
[Identyfikator urzadzenia] : W menu opcji mozna przypisa¢ urzgdzeniu niepowtarzalny identyfika-

tor pozwalajacy na jego wybor. Zakres wartosci wynosi od 1 do
99. Wprowadzenie wartosci 0 spowoduije, ze polecenia sterujace bedg wysyta-
ne do kazdego podiaczonego urzadzenia.
Warto$¢ identyfikatora urzadzenia jest wyswietlana w menu Ustaw ID w postaci liczby dziesietnej
(od 1 do 99), a w protokole transmisji/odbioru w postaci liczby szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).
[DANE] . Przestanie danych polecenia. Przestanie danych ,FF” umozliwia odczyt stanu polecenia.
[Cr] . Znak powrotu karetki.
Kod ASCII: ,0x0D”

[ ] . Kod ASCII ,spacja (0x20)”

Potwierdzenie poprawnosci
[Polecenie2][ ]J[Identyfikator urzadzenia][ ][OK][Dane][x]

* Odbiornik wysyta komunikat w tym formacie po odebraniu prawidtowych danych. Jesli w tym czasie jest
aktywny tryb odczytu danych, potwierdzenie informuje tez o biezacym stanie. Jesli tryb zapisu danych

jest aktywny, zwracane sg dane komputera.

Potwierdzenie btedu
[Polecenie2][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][NG][Dane][x]

* Urzadzenie wysyta sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, gdy odbiera nieprawidtowe dane od
nieprawidtowo wykonywanych funkcji lub gdy wystepuja btedy komunikacji.

Dane00: Nieprawidtowy kod
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01. Zasilanie (polecenie: k a)

» Wigczanie i wytgczanie urzadzenia.

Transmisja [K][a][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Wytaczenie urzadzenia  01: Wiaczenie urzadzenia

Potwierdzenie [a][ ][ldentyfikator urzadzenia][ [[OK/NG][Dane]x]
» Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja [K][a][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][FF][Cr]
Potwierdzenie [a][ ][ldentyfikator urzadzenia][ [OK/NG][Dane][x]

* Podobnie, jesli inne funkcje przesytaja dane ,0xFF” w
tym formacie, dane zwrotne potwierdzenia informujg o
statusie danej funkgiji.

* Gdy telewizor jest wtaczony, na ekranie moze by¢
wyswietlane potwierdzenie stanu ,0OK”, komunikaty o
btedach lub inne komunikaty.

02.Proporcje ekranu (polecenie: k c) (rozmiar obrazu
gtéwnego)

» Dostosowanie formatu obrazu (format obrazu gtéwnego).
Format obrazu mozna takze ustawia¢, korzystajac z
opcji Proporcje ekranu w szybkim menu lub w menu
OBRAZ.

Transmisja [K][c][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane 01 : Normalny format 07 1 14:9
(4:3) 09 . 1:1 Piksel
02 : Panoramiczny (16:9) 0B : Petna szerokos¢
04 : Zblizenie 10 do 1F: Zblizenie kinowe 1 do

06 : Rozmiar oryginalny 16

Potwierdzenie [c][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane](x]

* W przypadku sygnatu wejsciowego z komputera (PC)

mozna ustawié¢ jedynie format 16:9 lub 4:3.
* W trybie DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz

/60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
Component (720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz)
dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

* Tryb Petna szerokos$¢ jest obstugiwany tylko w przy-
padku zrédet sygnatu cyfrowego, analogowego i audio-
wideo.

03. Wygaszenie ekranu (polecenie: k d)

» Wigczanie i wytaczanie wygaszenia ekranu.

Transmisja [K][d][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]
Dane 00:Wytaczenie wygaszenia ekranu (wigczenie obrazu)
Wytgczenie wygaszenia obrazu wideo
01:Wigczenie wygaszenia ekranu (wytaczenie obrazu)
10:Wigczenie wygaszenia obrazu wideo

Potwierdzenie [d][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jesli wygaszony zostanie tylko obraz wideo, na ekra-
nie telewizora bedzie wyswietlane menu ekranowe. W
przypadku wigczenia wygaszenia ekranu menu ekra-
nowe nie bedzie wyswietlane.

04. Wyciszenie gtosu (polecenie: k €)

» Wigcza i wytacza wyciszenie dzwieku.
Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przyci-
sku MUTE (WYCISZENIE) na pilocie zdalnego ste-
rowania.

Transmisja [K][e][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Wigczenie wyciszenia (wylaczenie dzwigku)
01 : Wytaczenie wyciszenia (wigczenie dzwieku)

Potwierdzenie [e][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (polecenie: k f)

» Dostosowanie poziomu gtosnosci.
Glosnos¢ mozna réwniez dostosowac przy uzyciu
przyciskéw REGULACJI GLOSNOSCI na pilocie
zdalnego sterowania.

Transmisja [K][f][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]
Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [f][ ]{ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]

06. Kontrast (polecenie: k g)

» Dostosowanie kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez dostosowaé w menu
OBRAZ.

Transmisja [k][g][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [g][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

07. Jasnos¢ (polecenie: k h)

» Dostosowanie jasnosci ekranu.
Jasnos$¢ mozna réwniez dostosowac¢ w menu
OBRAZ.

Transmisja [k][h][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [h][ ][ldentyfikator urzadzenia][ [OK/NG][Dane][x]

08. Kolor (polecenie: k i)

» Dostosowanie koloru obrazu na ekranie.
Kolor mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja [K][i][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [i][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]
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09. Odcien (polecenie: k j)
» Dostosowanie odcienia obrazu.

Odcien mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja [K][j][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Cr]
Dane czerwony: 00 do zielony: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [j][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

10. Ostros¢ (polecenie: k k)

» Dostosowanie ostro$ci obrazu.
Ostro$¢ mozna réwniez dostosowaé w menu
OBRAZ.

Transmisja [K][K][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [K][ ]{ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane]x]

11. Wybor OSD (polecenie: k I)
» Zdalne wigczanie i wytaczanie menu ekranowego.

Transmisja [K][l][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane00: Wytaczenie
menu ekranowego

01: Wiaczenie menu ekra-
nowego

Potwierdzenie [I]] ][ldentyfikator urzadzenia][ J]OK/NG][Dane][x]

12. Tryb blokady sterowania zewnetrznego (polece-
nie: k m)

» Umozliwia zablokowanie elementéw sterowania na panelu
przednim i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja [K][m][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Wytaczenie blokady ~ 01: Wigczenie blokady

Potwierdzenie [m][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

*Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie zamierza sie korzy-
sta¢ z pilota.
Wigczenie/wytgczenie urzadzenia powoduje usunigcie
blokady przyciskow sterujacych.

* Przy wigczonej blokadzie przyciskéw w trybie gotowo-
$ci nacisniecie przycisku zasilania na pilocie i telewi-
zorze nie spowoduje wigczenia telewizora.

13. Tony wysokie (polecenie: k r)

» Dostosowanie poziomu tonéw wysokich.
Tony wysokie mozna tez dostosowa¢ w menu
AUDIO.

Transmisja [K][r][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [r][ ][Identyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane]x]

14. Tony niskie (polecenie: k s)

» Dostosowanie poziomu tonéw niskich.
Tony niskie mozna tez dostosowaé¢ w menu AUDIO.

Transmisja [K][s][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114..

Potwierdzenie [s][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane]x]

15. Balans (polecenie: k t)

» Dostosowanie balansu.
Balans gto$nikéw mozna réwniez dostosowac w
menu AUDIO.
Transmisja [K][][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [t][ ][ldentyfikator urzadzenia][ [OK/NG][Dane][x]

16. Temperatura barw (polecenie: x u)
» Dostosowanie temperatury koloréw. Temperature barw
mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja [x][u][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych”. Zobacz str.114.

Potwierdzenie [u][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]
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17. ISM (polecenie: j p) (dotyczy tylko telewizorow
plazmowych)

» Umozliwia sterowanie trybem ISM. Tryb ISM mozna réw-
niez dostosowa¢ w menu OPCJE.

Transmisja [j][p][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane 02: Orbiter
04: Wybielanie
08: Normalny
20: Czyszczenie kolorow

Potwierdzenie [p][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]
18. Oszczedzanie energii (polecenie: j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna tez
uzy¢ ustawienia Oszczedzanie energii z menu OBRAZ,

Transmisja [j][q][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Funkcja Tryb Poziom
oszczedny Opis
7/6|5|4 3(2(1]0
Niski
0[0|0|0O| pobér {O|O0|0O|O Wyt
energii
Niski
0|{0|0|0| pobor |O|0|0]1 Minimalny
energii
Niski i
0|0|0|0| pobor [O|O0|1]0 Sredni
energii
Niski
0[0|0| 0| pobér [0| 0| 1|1 | Maksymalny
energii
Niski
00|00 pobsr [0 1]0|1| VIacz
energii
Inteligentny
Niski sensor
0|0f0|0| pobsr0|1|0|0| (dovezy
energii YKo telewl-
zoréw pla-
zmowych)
Auto
Niski (tylko LCD /
0[{0|0|0O| pobér [O|1|0|O0|LEDLCDTV-
energii zaleznie od
modelu)

Potwierdzenie [q][ ][Identyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

19. Automatyczna konfiguracja (polecenie: j u)
» Automatycznie dostosowuje pozycje obrazu i minimalizuje
drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RGB (PC).

Transmisja [j][u][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]
Dane 01: Ustawienie

Potwierdzenie [u][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

20. Polecenie zmiany kanatu (polecenie: m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru.

Transmisja [m][a][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane0][ ][
Dane1][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane kanatu o wysokiej czestotliwosci
Dane01: Dane kanatu o niskiej czestotliwosci
np. nr47->00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 8A (18AH),
Nr kanatu DTV 0 -> bez znaczenia
Dane02: 0x00: Sygnat analogowy gtéwny
0x10: sygnat cyfrowy gtéwny
0x20: Radio

Zakres danych kanatu

Sygnat analogowy — min.: 00 do maks.: 63 (0 do 99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 do maks.: 3E7 (0 do 999)
(Poza Szwecja, Finlandia, Norwegig, Dania, Irlandia)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 do maks.: 270F (0 do 9999)
(Tylko w Szwegciji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie [a][ [ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]
Dane min.: 00 do maks.: 7DH

21. Dodanie/pominiecie kanatu (polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu pomijania dla aktualnego pro-
gramu.

Transmisja [m][b][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Dane00: Pomin 01: Dodaj

Potwierdzenie [b][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]

22. Klawisz pilota (polecenie: m c)

» Przesytanie kodu klawisza pilota zdalnego sterowania.

Transmisja [m][c][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]
Dane Kod przycisku - Patrz strona 107.

Potwierdzenie [c][ ][ldentyfikator urzadzenia][ JJOK/NG][Dane][x]

23. Regulacja podswietlenia (polecenie: m g)
(Dotyczy tylko telewizorow LCD/LED LCD)

» Dostosowanie podswietlenia.

Transmisja [m][g][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]
Dane: min.: 00 do maks.: 64

Potwierdzenie [g][ ][Identyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane]x]
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24. Wyboér sygnatu wejsciowego (polecenie: x b)
(zrodto obrazu gtéwnego)

» Wybor zrédta sygnatu wejsciowego obrazu gtéwnego.

Transmisja [x][b][ ][ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Cr]

Struktura danych
MSB LSB

[oJoJofoJoJofol]ol]

|Sygna’f zewn(gtrznyI INumer sygnatu I
wejsciowego

Sygnat zewnetrzny Dane

0 0 0 0 DTV

0 0 0 1 Analogowy

0 0 1 0 AV

0 1 0 0 Component

0 1 1 0 RGB

0 1 1 1

1 0 0 0

] 0 0 ] HDMI

1 0 1 0

0 0 0 0 Sygnat wejsciowy1

0 0 0 1 Sygnat wejsciowy?2

0 0 1 0 Sygnat wejsciowy3

0 0 1 1 Sygnat wejsciowy4

Potwierdzenie [b][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[OK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych rzeczywistych
00: Krok 0

A:  Krok 10 (Identyfikator urzadzenia 10)

F:  Krok 15 (Identyfikator urzadzenia 15)
10: Krok 16 (ldentyfikator urzgdzenia 16)

64: Krok 100
6E: Krok 110
73: Krok 115
74. Krok 116
CF: Krok 199
FE: Krok 254
FF: Krok 255

25. Tryb 3D (polecenie: x t) (dotyczy tylko modeli 3D)
» Zmiana trybu 3D w telewizorze.

Transmisja [X]t][_]lldentyfikator urzadzenia][ JDane01][ JDane02
Dane03][ J[Dane04](Cr]

Struktura danych
Dane01  00: Wiaczenie trybu 3D

01: Wytaczenie trybu 3D

02:3D na 2D

03:2D na 3D
Dane02 00: Top and Bottom

01 : Side by Side

02 : Check Board

03 : Frame Sequential
Dane03 00 : Right to Left
01 : Left to Right
Efekt 3D (Gtebia 3D): Min.: 00 — maks.: 14
(*transmisja w postaci kodu szesnastkowego)
*Jesli Dane1 to 00 (wtaczenie trybu 3D), Dane4 nie
majg znaczenia.
*Jesli Dane1 to 01 (wytaczenie trybu 3D) lub 02 (3D ->
2D), Dane2, Dane3 i Dane4 nie majg znaczenia.
*Jesli Dane1 to 03 (2D -> 3D), Dane2 i Dane3 nie majg
znaczenia.

Dane04

Dane 1 Dane 2 Dane 3 Dane 4
00 O 0} X
01 X X X
02 X X X
03 X X O

X: bez znaczenia

Potwierdzenie [t][ ][OK][Dane01][Dane02][Dane03][Dane04][x
t]ING][Dane01][x

26 . Rozszerzone 3D (polecenie: x v) (dotyczy tylko
modeli 3D)

» Zmiana ustawien trvbu 3D w telewizorze.

Transmisja [x][u][_][ldentyfikator urzgdzenia ane][Cr]

Dane01 : Opcje 3D
00 : Korekta obrazu 3D
01 : Wrazenia 3D
(dotyczy tylko funkcji konwersji 2D na 3D)
02 : Punkt ogladania 3D
03 : Rozmiar obrazu 3D(dotyczy jedynie tele
wizorow plazmowych)
04 : Balans obrazu 3D (dotyczy jedynie tele
wizoréw plazmowych)
05: Optymalizacja 3D (Tylko aktywna (telewizory LCD))
Dane02 Ma wiasny zakres dla kazdej opcji 3D
okreslonej poprzez Dane01.
1) Gdy Dane01 to 00
00 : Right to Left
01 : Left to Right
2) Gdy Dane01 to 01, 02
Dane min.: 0 — maks.: 14
3) Gdy Dane01 to 03
00: 1:1 Piksel
01:16:9
4) Gdy Dane01 to 04
00 : Wyt
01 : Wt
5) Gdy Dane 01 to 05
Dane Min.: 0 — max: 02
* Patrz sekcja ,Mapowanie danych rzeczy
wistych”.

Potwierdzenie [v][ ][OK][Dane01][Dane02][x:
V][ ]ING][Dane01][x



0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA
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@ LG

Life's Good

Model i numer seryjny telewizora znajduja sie na
jego tylnym panelu.

Warto zapisac je ponizej na wypadek, gdyby
nalezato oddac¢ urzadzenie do naprawy.

MODEL

NUMER SERYJNY.




	LICENCJE
	SPIS TREŚCI
	MONTAŻ I PRZYGOTOWANIE DO PRACY
	Rozpakowywanie
	Elementy nabywane osobno
	Części i przyciski
	Podnoszenie i przenoszenie telewizora
	Montaż telewizora
	Mocowanie podstawy 
	Praca bez podstawy
	Montaż na płaskiej powierzchni
	Montaż na ścianie
	Porządkowanie kabli
	Ustawianie pozycji ekranu
	Podłączanie telewizora


	PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
	KORZYSTANIE Z TELEWIZORA
	Podłączanie anteny
	Włączanie telewizora po raz pierwszy
	Oglądanie telewizji
	Zarządzanie programami
	Automatyczna konfiguracja programów
	Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej (tylko w trybie Kablowa)
	Ręczna konfiguracja programów (w trybie cyfrowym)
	Ręczna konfiguracja programów (w trybie analogowym)
	Wzmacniacz
	Edycja listy programów
	Informacje o module CI (Common Interface) 
	Wyświetlanie listy programów 

	EPG (elektroniczny przewodnik po programach dostępny w trybie cyfrowym)
	Włączanie i wyłączanie funkcji EPG
	Wybór programu
	Tryb przewodnika TERAZ/DALEJ
	Tryb 8-dniowego przewodnika po programach
	Tryb Zmiana daty
	Pole rozszerzonego opisu
	Tryb ustawień nagrywania/przypominania
	Tryb ustawień przypominania
	Tryb Lista zadań

	Korzystanie z dodatkowych opcji
	Dostosowywanie proporcji ekranu
	Zmiana trybu AV
	Korzystanie z listy wejść
	Blokowanie przycisków na telewizorze (blokada przed dziećmi)

	Korzystanie z szybkiego menu
	Korzystanie z pomocy technicznej dla klientów
	Sprawdzanie dostępności aktualizacji oprogramowania
	Testowanie obrazu/dźwięku
	Korzystanie z funkcji Test sygnału
	Dostęp do informacji o produkcie lub usłudze


	Obrazy trójwymiarowe
	Technologia 3D
	Zalecenia dotyczące korzystania z okularów 3D
	Zasięg oglądania obrazów 3D
	(dotyczy jedynie telewizorów plazmowych)

	Oglądanie obrazów 3D 

	FUNKCJE ROZRYWKI
	Podłączanie do sieci przewodowej
	Status sieci
	Podłączanie urządzeń pamięci masowej USB
	Przeglądanie plików
	Wyświetlanie filmów
	Wyświetlanie zdjęć
	Słuchanie muzyki
	Kod rejestracji DivX


	DOSTOSOWYWANIE USTAWIEŃ TELEWIZORA
	Dostęp do głównych menu
	Dostosowywanie ustawień
	Ustawienia w menu USTAWIENIA
	Ustawienia w menu OBRAZ
	Ustawienia w menu AUDIO
	Ustawienia w menu CZAS
	Ustawienia w menu BLOKUJ
	Ustawienia w menu OPCJE
	Ustawienia w menu SIEĆ


	PODŁĄCZANIE
	Przegląd wariantów podłączeń
	Podłączanie odbiornika sygnału HD, odtwarzacza DVD lub magnetowidu
	Połączenie HDMI
	Połączenie DVI-HDMI
	Połączenie Component
	Połączenie Euro Scart
	Połączenie Composite

	Podłączanie do komputera
	Połączenie HDMI
	Połączenie DVI-HDMI
	Połączenie RGB

	Podłączanie do systemu audio
	Optyczne połączenie cyfrowe audio
	Połączenie słuchawkowe

	Podłączanie urządzenia pamięci masowej USB
	Podłączanie do modułu CI
	Połączenie SIMPLINK
	Włączanie funkcji SIMPLINK 


	TELETEKST
	Włączanie i wyłączanie
	Tryb Simple
	Wybór strony

	Tryb Top
	Wybór bloku/grupy/strony
	Bezpośredni wybór strony

	Tryb Fastext
	Wybór strony

	Specjalne funkcje teletekstu

	CYFROWY TELETEKST
	Teletekst w ramach usługi cyfrowej
	Teletekst w usłudze cyfrowej

	KONSERWACJA
	Czyszczenie telewizora
	Ekran i obudowa
	Obudowa i podstawa
	Przewód zasilający

	Zapobieganie zjawisku „wypalania” obrazu na ekranie

	ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	DANE TECHNICZNE
	KODY STEROWANIA PODCZERWIENIĄ
	KONFIGURACJA ZEWNĘTRZNEGO URZĄDZENIA STERUJĄCEGO
	Podłączanie za pomocą złącza RS-232C
	Rodzaj złącza: 
D-Sub, męskie, 9-stykowe
	Konfiguracje przewodu RS-232C
	Parametry komunikacji
	Wykaz poleceń
	Protokół transmisji/odbioru


